
        
            
                
            
        

    Annotation

    (Иллюстрации к каждой главе)

    Главный герой – обычный парень из нашего мира, работающий барменом в небольшом прибрежном кафе. Однажды после тяжелого рабочего дня он засыпает прямо за стойкой бара и неожиданно просыпается... в другом мире! В этом новом месте царит вечное лето, а все жители носят исключительно купальники. Главный герой оказывается в теле молодого парня, работающего в престижной гостинице «Бикини-Бич», где обслуживает самых красивых девушек разных рас и видов.
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   Горячий курорт 

  

  
   

    Райское пробуждение 

   

   Я проснулся от яркого света, ослепившего меня так, будто солнце решило заглянуть ко мне прямо в глаза. Протирая веки, я почувствовал под собой мягкую поверхность, совсем непохожую на мой старый рабочий диван. Ощупав пространство вокруг, понял, что лежу на чем-то вроде шезлонга. Медленно открывая глаза, я увидел перед собой бесконечную голубизну неба и белоснежную гладь песка. Пляж? Как я тут оказался?

   Осмотревшись, я заметил, что вокруг меня буквально море обнаженных женских тел. Нет, они были не полностью голыми, конечно, но купальники оставляли мало места для воображения. Я находился посреди пляжа, окруженного бассейнами, и все эти женщины, словно модели с обложек журналов, лениво потягивались на шезлонгах, плескались в воде или заказывали коктейли.

   — Эй, красавчик бармен, давай сюда! — раздался голосок справа от меня.

   «Бармен… Бармен… Стоп! Бармен⁈ Это был я?»

   Обернувшись, я увидел девушку с длинными золотыми волосами, собранными в высокий хвост, и ярко-зелеными глазами. Её купальник был настолько крошечным, что казалось, будто она вот-вот потеряет его при малейшем движении. Она улыбнулась мне, показывая идеально ровные зубы, и помахала рукой, приглашая подойти ближе.

   Не успев ничего сказать, я встал и направился к ней. Моё сердце колотилось, а ноги дрожали. Что происходит? Кто эта девушка? Почему я здесь? Но прежде чем я успел задать хоть один из этих вопросов, она протянула руку и схватила меня за ворот футболки, притянув к себе.

   — Ну наконец-то! Давай уже, сделай мне тот коктейль, о котором мы вчера говорили. Ты ведь не забыл, да? — её взгляд был таким требовательным, что я едва мог дышать.

   — Э-э… Конечно, мэм, сейчас всё будет готово, — пробормотал я, чувствуя, как кровь приливает к лицу. Я начал лихорадочно вспоминать, какой коктейль она могла иметь в виду. Мы ведь действительно обсуждали что-то подобное вчера вечером… Или нет… Или не с ней… Или не обсуждали…

   Вдруг я услышал смех позади себя. Обернувшись, я увидел группу девушек, сидящих возле бассейна. Одна из них была высокая и стройная, с серебристо-белыми волосами и ушками, острыми, как у эльфов. Другая выглядела как кошка, с пушистыми усиками и хвостиком, выглядывающим из-под её красного бикини. Третья была темнокожей девушкой с невероятно длинными ногами и алым купальником, подчеркивающим каждый изгиб её тела.

   «Какого чёрта здесь происходит⁈ Это всё нереально!»

   — А ну-ка, давай, доставляй нам удовольствие! — крикнула одна из них, игриво подмигивая, а остальные девушки от её фразы громко захохотали, от чего свалились прямо в воду.

   Я почувствовал, как мои колени начинают подкачиваться. Было слишком много всего сразу. Девушки, пляж, жара… и я стою здесь, пытаясь вспомнить рецепт какого-то чертового коктейля.

   Я стоял, застывший на месте, глядя на всех этих прекрасных женщин, пока они смеялись и шутили друг над другом. Наконец, я собрал всю свою волю и двинулся обратно к бару. Мне нужно было выяснить, что вообще происходит. Может быть, кто-то знает, как я здесь оказался?

   За барной стойкой стоял мужчина лет тридцати, с загорелой кожей и коротко стриженной бородой. На нём были шорты и рубашка с коротким рукавом, на которой красовалась эмблема отеля «Бикини-Бич». На бейджике гравировкой написано имя: Тод. Он смешивал коктейли, ловко подбрасывая шейкер вверх и вниз, и казался абсолютно невозмутимым.

   — Привет, старина, — сказал я, подходя ближе, делая вид, что знаком с Тодом. — У тебя есть минутка?

   Бармен поднял голову и посмотрел на меня с легкой улыбкой.

   — Конечно, Алекс. Что случилось? Кажется, ты немного растерян сегодня.

   «Алекс. Какой нахрен Алекс, меня ведь зовут… Ай, неважно».

   — Да, дело в том, что… Я не помню, как оказался здесь. Всё кажется каким-то странным. Может, ты знаешь, что произошло?

   Тод рассмеялся, словно услышав шутку.

   — Друг, ты что, серьёзно? Ты ведь сам выбрал работу в «Бикини-Бич». Ты здесь уже неделю, помогаешь мне с коктейлями и обслуживаешь наших дорогих и грудастый гостей. Может, просто перегрелся на солнце?

   Я нахмурился, пытаясь осознать его слова. Неделю? Как это возможно? Я точно помню, что ещё вчера был дома, в своём обычном мире, работал в маленьком кафе на берегу моря. Ничего подобного этому раю никогда не видел.

   — Послушай, может, ты прав, — неуверенно ответил я. — Просто немного запутался. Но расскажи мне подробнее, что здесь происходит. Как работает этот отель? Кто все эти девушки?

   Бармен кивнул, поставив передо мной стакан с ледяной водой.

   — Ладно, ты точно словил тепловой удар. Давай начнём с начала. Отель «Бикини-Бич» — это уникальное место, куда приезжают самые красивые и влиятельные дамы со всей галактики. Здесь отдыхают представители различных рас и миров. Эльфы, кошки-девушки, вампиры, демоны — все они находят здесь убежище от своих повседневных забот. Наша задача — обеспечить им максимальный комфорт и удовольствие.

   Тод сделал паузу, чтобы сделать глоток воды, затем продолжил:

   — Ты, как новичок, отвечаешь за обслуживание гостей у бассейнов и в номерах. Готовишь коктейли, убираешь, выполняешь мелкие поручения. За это тебе платят неплохие деньги и предоставляют жильё прямо здесь, в отеле. Так что расслабься и наслаждайся работой. Главное — не забывай, что наши гостьи могут быть весьма требовательны.

   Я слушал его, пытаясь усвоить информацию. Всё это звучало как фантастика, но тело и разум подсказывали, что это не сон и не вымысел. Возможно, я действительно попал в другой мир, и теперь мне придётся привыкать к новым правилам игры.

   — Спасибо, — наконец произнёс я. — Думаю, мне стоит вернуться к работе. Надо бы проверить, нет ли новых заказов.

   Бармен снова улыбнулся и махнул рукой.

   Схватив поднос с сочным коктейлем, я направился к бассейну, где меня ждала очередная гостья. Это была высокая блондинка с длинными волнистыми волосами и фигурой, которую можно было назвать идеальной. Её зелёные глаза сверкали, когда она посмотрела на меня, и я почувствовал, как моё сердце начинает биться быстрее.

   — Поставь его сюда, милый, — сказала она, указывая на столик рядом с её шезлонгом. Я выполнил просьбу, стараясь не смотреть на её сексуальное тело, обтянутое ярким бирюзовым бикини.

   — Спасибо, — произнесла красотка, сделав первый глоток. — Ммм, вкусно. Что это такое?

   — Это «Тропический шторм», мадам, — ответил я, стараясь сохранять спокойствие. — Коктейль с ромом, кокосовым молоком и свежими фруктами. Надеюсь, вам понравится.

   Она улыбнулась, опустив бокал на столик.

   — Очень вкусно, спасибо. Но знаешь что? Мне хочется немного отдохнуть. Почему бы тебе не составить мне компанию?

   Прежде чем я успел что-то ответить, она легонько подтолкнула меня к соседнему шезлонгу. Я упал на него, чувствуя, как мое лицо вспыхнуло от смущения. Блондинка села рядом, положив одну ногу на другую, и наклонилась ко мне поближе.

   — Расскажи мне больше о своем коктейле, — прошептала соблазнительница, играя прядью волос. — Какие еще ингредиенты ты используешь?

   Я сглотнул, пытаясь сосредоточиться.

   — Ну, кроме рома и кокоса, туда входят ананасовый сок, маракуйя и немного имбиря для пикантности, — объяснил я, наблюдая, как её губы слегка приоткрыются в предвкушении.

   — Звучит восхитительно, — промурлыкала девушка, наклоняясь ещё ближе. — Ты настоящий мастер своего дела, Алекс.- блондинка постучал отманикюренным длинным ногтем по бейджику на моей груди.

   Её дыхание коснулось моего уха, и я почувствовал, как по коже пробегают мурашки. Моя голова кружилась от близости красавицы, и я едва удерживался, чтобы не потерять контроль над ситуацией.

   Но вдруг она резко поднялась и легко взмахнула рукой.

   — Пойду поплаваю, — заявила блондинка, вставая с шезлонга. — А ты отдохни немного. Уверена, скоро появятся новые заказы.

   И с этими словами она грациозно вошла в бассейн, оставив меня одного на шезлонге. Я наблюдал, как она плавает, её волосы развеваются за спиной, а вода сверкает на её коже. Затем я закрыл глаза, пытаясь успокоиться и собраться с мыслями.

   Солнечный свет продолжал заливать территорию курорта, а вокруг меня раздавались смех и разговоры. Я делал вид, что отдыхаю, но внутри меня кипело множество вопросов. Как я вообще попал сюда? Кто эти девушки? И что мне теперь делать?

   В этот момент я заметил, как ко мне направляется женщина, одетая в черный купальник, который идеально подчеркивал её стройную фигуру. Ккожа красотки была бронзовой, а длинные чёрные волосы струились по спине, словно водопад. Но самое впечатляющее — это её глаза: они горели ярко-красным огнем, как будто внутри неё пылал адский огонь. Её рога, тонкие и изящные, выглядывали из-под волос, добавляя ей зловещего шарма.

   Когда девушка приблизилась, я предположил, что это демонесса. Её присутствие буквально наполняло пространство вокруг жаром, и я почувствовал, как мои колени начинают слабеть. Она остановилась передо мной, и её губы изогнулись в лёгкой, но угрожающей улыбке.

   — Алекс, рада тебя видеть в добром здравии, отдыхающем на этом шезлонге, — произнесла она низким, бархатным голосом, который словно проникал в самую душу.

   — Спасибо, красавица — еле выдавил я из себя первое, что пришло в голову.

   Рогатая наклонилась прямо к моему уху и ласковым шёпотом произнесла:

   — Если что, я твоя начальница, Лилит.

   Резко вскочив с шезлонга, я едва смог выдавить из себя ответ:

   — Рада познакомиться… мэм, — сказал я, чувствуя, как моё горло пересохло.

   — Ты перегрелся? Чему рад? Что уже неделю работаешь на меня? — Лилит сложила руки на груди, от чего её прелести немного подпрыгнули на месте.

   Выражение лица демонессы мгновенно сменилось на строгое.

   — Почему ты ещё не начал выполнять свои обязанности? — спросила она, пристально смотря на меня. — Тебе поручили принести коктейли гостям на пляже. Почему ты здесь?

   Я почувствовал, как краснею, и попытался оправдаться:

   — Я… я думал, что…

   — Не думай, делай! — отрезала Лилит, её голос стал холодным, как лёд. — У нас здесь не думают, здесь работают. Если ты хочешь оставаться на этом курорте, лучше займись делом немедленно.

   Она подошла ближе, и я почувствовал, как её энергия буквально давит на меня. Её глаза горели ярче, и я понял, что мне лучше не испытывать её терпение.

   — Прошу прощения, мэм, — пробормотал я, пытаясь не пялиться на её буфера в купальнике. — Сейчас же пойду принесу коктейли.

   Лилит кивнула, но её взгляд оставался строгим.

   Когда начальница завершила свою гневную тираду, она развернулась и начала удаляться, оставив меня стоять на месте, как парализованного. Но когда демонесса отошла на несколько шагов, я не удержался и бросил взгляд на её уходящую фигуру. Вид её стройных ног, плавно переходящих в изящные бёдра, а затем в тонкую талию, заставил меня почувствовать, как кровь приливает к одному месту. Чёрный купальник плотно облегал её пятую точку, подчёркивая каждый изгиб и выпуклость. Я чувствовал, как мой рот пересох, а сердце начало стучать быстрее.

   Лилит, словно почувствовала, что я уставился на неё похотливым взором, остановилась и бросила на меня взгляд через плечо. Её красные глаза сверкнули, и я почувствовал, как меня охватывает ещё больший жар. Демонесса молча развернулась и продолжила идти, оставляя меня стоять на месте, словно статуя. Даже после того, как она ушла, я ещё долго не мог перестать думать о её невероятной внешности.

   Оправившись от шока, я начал свой путь к девушкам, играющим в волейбол. Добравшись до нужного место с десятком коктейлей на подносе, я застал всех клиенток на одной площадке. Они весело смеялись и перекидывали мяч, не замечая моего присутствия. Когда я подошел ближе, одна из них заметила меня и помахала рукой.

   — Привет, Алекс! — крикнула она. — Ты принёс нам что-нибудь вкусненькое?

   Я улыбнулся, стараясь выглядеть дружелюбно, хотя внутри всё ещё кипело от недавнего разговора с Лилит.

   — Конечно, дамы, — ответил я, указывая рукой на переливающиеся в солнечных лучах стаканы со льдом. — Надеюсь, вам понравится.

   Девушки окружили меня, беря коктейли и благодаря за внимание. Их смех и радость помогли мне немного расслабиться.

   Я остановился на краю площадки, наблюдая за тем, как девушки играют в волейбол. Их движения были грациозными и плавными, а яркие купальники мелькали в лучах солнца, создавая иллюзию калейдоскопа красок. Каждая из них была уникальна: одни с длинными волосами, другие с короткими стрижками, третьи с яркими аксессуарами, дополняющими их образы.

   Одна из девушек, высокая и стройная эльфийка с серебристыми волосами, сделала мощный удар, отправляя мяч через сетку. Её товарищи по команде восторженно вскрикнули, а соперницы разочарованно вздохнули. Волосы эльфийки развевались на ветру, добавляя ей загадочности и очарования.

   Другая девушка с пушистым хвостиком и ушками, ловко перепрыгнула через сетку, пытаясь достать мяч. Её гибкость и грация поражали, и я не мог оторвать взгляд от её движений. Каждый прыжок и поворот казались частью танца, полного энергии и страсти.

   Тем временем, ещё одна девушка, темнокожая красавица с длинными ногами и алым купальником, стояла на страже у сетки, ожидая момента для атаки. Её кожа блестела от капель пота, придавая ей ещё больше сексуальности и уверенности. Когда мяч наконец пришёл к ней, она сделала резкий и точный удар, заставив соперников замереть на месте.

   Я стоял, зачарованный зрелищем, не в силах оторваться от происходящего. Каждая из девушек была не просто игроком, а настоящим произведением искусства, созданным природой и дополненным изысканным вкусом моды. Их смех и радостные крики наполняли воздух, создавая атмосферу праздника и беззаботности.

   Внезапно одна из красавиц, заметив, что я смотрю на них, подмигнула мне и пригласила присоединиться к игре. Я улыбнулся в ответ, понимая, что отказаться было невозможно.

   Игра в волейбол продолжалась, и я старался не отставать от девушек, хотя их навыки и скорость значительно превосходили мои. Несмотря на это, каждая из них поддерживала меня, подбадривая и смеясь вместе со мной. Атмосфера была лёгкой и непринуждённой, и я чувствовал, что начинаю расслабляться после неприятного разговора с Лилит.

   Однако ситуация внезапно изменилась, когда мяч, посланный одной из девушек, полетел прямо в мою сторону. Я инстинктивно прыгнул вперёд, пытаясь отбить его, но в этот момент что-то пошло не так. Видимо, я неправильно рассчитал траекторию, потому что вместо удара по мячу я врезался в нескольких клиенток, стоящих рядом.

   Мы все упали в кучу-малу, и я оказался зажатым между мягкими телами и сияющими улыбками. Я почувствовал, как чьи-то руки мягко касаются моих плеч, торса и ещё кое-чего, а чьи-то длинные волосы щекочут шею. Один из голосов, принадлежащий кошкодевушке, прозвучал рядом с моим ухом:

   — Ой, Алекс, ты такой неуклюжий! Но это так мило!

   Я покраснел, пытаясь выбраться из этой мягкой ловушки, но девушки лишь смеялись и продолжали удерживать меня. В конце концов, я сдался и позволил себе насладиться моментом. Мы провели несколько минут, валяясь на песке и хихикая, пока кто-то не предложил возобновить игру.

   Когда мы вернулись к волейболу, настроение стало ещё лучше. Девушки начали делать вид, что ошибаются намеренно, давая мне шанс показать свои навыки. Хотя я продолжал проигрывать, атмосфера оставалась весёлой и дружеской.

   После окончания игры мы все отправились к бассейну, чтобы освежиться. Девушки, смеясь и болтая, ныряли в воду, оставляя за собой следы брызг. Я присоединился к ним, чувствуя, как прохладная вода смывает остатки напряжения.

   Один из моментов запомнился мне особенно. Кошкодевушка, с которой я столкнулся во время игры, подплыла ко мне и нежно взяла за руку.

   — Ты отлично справлялся, Алекс, — сказала она, глядя на меня своими большими зелёными глазами. — Тебе нужно чаще отдыхать и наслаждаться жизнью. Здесь, в «Бикини-Бич», никто не спешит.

   Я улыбнулся в ответ, чувствуя, как её прикосновение вызывает лёгкое покалывание по всему телу.

  
  
   

    Туманная ночь 

   

   Как только я вспомнил, что нахожусь на работе, ощущение реальности резко вернулось ко мне. Быстро выбравшись из бассейна, я поспешил к бару, надеясь, что Лилит не увидит, как долго я отсутствовал. Подходя к барной стойке, я заметил, что бармен, с которым я разговаривал ранее, уже ушёл, а на его месте стоял незнакомый парень.

   — Привет, — неуверенно сказал я, пытаясь отдышаться. — Где бармен?

   Парень бросил на меня холодный взгляд. Его мускулистое тело и суровые черты лица говорили о том, что он не из тех, кого стоит злить. Он медленно подошёл ко мне, пока не оказался в опасной близости.

   — Ты что, не узнаёшь меня? — спросил он, прищурившись. — Я — бойфренд той кошкодевушки, с которой ты только что играл в волейбол.

   У меня перехватило дыхание. Парень был намного крупнее и сильнее меня, и его тон… не предвещал ничего хорошего.

   — Прости, я не знал, — быстро проговорил я, отступая назад. — Просто хотел помочь девчонкам…

   — Ах, помочь, говоришь? — он шагнул вперёд, и я почувствовал, как его кулак касается моей груди. — Знаешь, мне не нравится, когда кто-то приближается к моей девушке.

   Я попытался что-то сказать, но слова вылетили из головы, когда амбал зарядил мне кулаком в челюсть. Вот тебе и цена за игру в волейбол с кошкодевочкой.

   В этот момент дверь бара открылась, и внутрь вошла Лилит. Она взглянула на нас обоих, и её глаза сузились.

   — Что здесь происходит? — спросила начальница, подойдя ближе.

   Парень отпустил меня и повернулся к Лилит.

   — Эта обезьяна пытался приставать к моей девушке, — заявил шкаф, указывая на меня пальцем.

   Лилит внимательно осмотрела меня, а затем перевела взгляд на парня.

   — Я уверена, что Алекс не стал бы делать ничего подобного, — холодно ответила демонесса. — Он здесь, чтобы работать, а не создавать проблемы. Верно, Алекс?

   Я кивнул, чувствуя, как кровь приливает к лицу.

   — Абсолютно верно, мэм, — пробормотал я. — Простите, если создал какое-то недопонимание.

   Лилит повернулась к парню.

   — Если у Вас есть претензии, обсудим это у руководства «Бикини-бич». Сейчас у нас много работы. А ты, Алекс, займись своими делами и постарайся избегать подобных ситуаций в будущем.

   Парень молча кивнул и вышел из бара, бросив на меня последний угрожающий взгляд.

   Лилит сжалилась надо мной, вызвав медицинскую помощь. Всё-таки она руководитель и была обязана заботиться о своих сотрудниках. Даже о таких, как я. Через несколько минут в бар вошла женщина, одетая в элегантный белый халат поверх облегающего купальника.

   — Добро пожаловать в мир боли, дорогой, — произнесла она с легким акцентом, склоняясь надо мной. — Меня зовут Виктория, и я здесь, чтобы позаботиться о тебе.

   Виктория помогла мне подняться и усадила моё туловище на стул лёгким движением руки. Её прикосновения были холодными, но удивительно успокаивающими. Она аккуратно ощупала мою челюсть, проверяя, нет ли переломов.

   — Ничего серьёзного, — уверенно заявила медработница. — Небольшой ушиб, но ты быстро поправишься. Держи лёд на лице, и всё будет в порядке.

   Она достала пакет со льдом из холодильника и приложила его к моей челюсти. Холод моментально снял боль, и я почувствовал облегчение. Лилит наблюдала за нами, стоя в сторонке.

   Я смотрел на Викторию, ощущая, как присутствие девушки завораживало меня. Ее фигура, облачённая в облегающий халат, который едва скрывал контуры её тела, вызывал у меня «волнение». Её кожа была бледной, почти прозрачной, а черные волосы, собранные в сложную прическу, делали девушку похожей на героиню старинного фильма. Красные губы, слегка приоткрывшиеся, добавляли таинственности и привлекательности.

   Когда она наклонилась ко мне, чтобы ещё раз взглянуть на место ушиба, я почувствовал запах жасмина и ванили, исходящий от нее. Ее холодные пальцы касались моей кожи, вызывая лёгкое покалывание. Я не мог оторвать взгляд от её глаз, глубоких и тёмных, как ночь.

   — Держи лёд на лице, дорогой, — прошептала она, её голос был мягким и мелодичным. — Это поможет снять отек.

   Я кивнул, чувствуя, как её близость вызывает у меня учащённое сердцебиение. Она продолжала стоять рядом, наблюдая за мной с интересом. Её взгляд скользил по моему лицу, изучая каждую деталь.

   — Ты крепче, чем кажешься, — заметила она, слегка улыбнувшись. — В этом мире важно уметь защищаться.

   Я почувствовал, как её слова проникают в самую глубину моего сознания. В этот момент я понял, что Виктория не просто медсестра. В ней было что-то большее, нечто древнее и могущественное. За этот день я насмотрелся на многих девушек из других миров, но таких, как медсестра, я ещё не встречал.

   — Спасибо, Виктория, — сказал я, пытаясь скрыть своё волнение. — Вы очень добры.

   Она улыбнулась, показав свои острые клыки.

   «Вампир! Настоящий вампир!» — внутреннее я кричало от восхищения.

   — Всегда готова помочь, дорогой, — ответила она, отходя от меня. — Береги себя.

   День постепенно подходил к концу, и я вернулся за барную стойку, чтобы закончить смену. Мои мысли были заняты недавними событиями: встреча с Лилит и другими красавицами, конфликт с парнем и, конечно, воспоминания о Виктории. Я продолжал раздавать коктейли, наблюдая за девушками, которые лениво потягивали напитки, загорая на шезлонгах.

   Каждый раз, когда я подавал очередной напиток, мои глаза невольно задерживались на фигурах девушек в ярких купальниках. Их смех и разговоры создавали уютную атмосферу, но в голове у меня роились мысли о том, что же делать дальше. Я задумывался, действительно ли хочу вернуться в свой прежний мир, где всё было привычно и предсказуемо, или остаться здесь, в этом ярком и полном неожиданностей месте.

   «Пожалуй, я мог бы привыкнуть к такому образу жизни,» — подумал я, смешивая очередной коктейль. — «Но что, если я навсегда останусь здесь? Какова цена этого выбора?»

   Эти мысли мешали мне сосредоточиться на работе, и я случайно пролил немного сиропа на стойку. Вздохнув, я начал вытирать лужу, когда услышал знакомый голос:

   — Эй, Алекс, как твои дела?

   Это был бармен, с которым я говорил утром. Он вернулся на смену и, похоже, заметил, что я немного рассеян.

   — Нормально, — ответил я, пожимая плечами. — Просто много всего на уме.

   Тод кивнул, понимающе улыбаясь.

   — Знаю, каково это. Этот мир иногда сбивает с толку. Но, знаешь, иногда стоит просто наслаждаться моментом. Ведь жизнь коротка, и неизвестно, что принесёт завтрашний день.

   Его слова заставили меня задуматься. Возможно, Тод был прав. Может, стоит попробовать расслабиться и посмотреть, что произойдёт дальше. В конце концов, я всё ещё не знаю, как попал сюда и как вернуться домой. А пока что у меня есть возможность испытать что-то новое и интересное.

   Закончив смену, я отправился на пляж, чтобы полюбоваться закатом. Солнце медленно опускалось за горизонт, окрашивая небо в оттенки оранжевого и розового. Я сел на песок, закрыв глаза и наслаждаясь тёплым ветерком. Решив, что этот день необходимо закончить на приятной ноте, я направился в свой номер Бикини-бич отеля.

   Я открыл глаза и уставился в потолок. Смена в баре закончилась несколько часов назад, но усталость так и не пришла. Я лежал на кровати, прислушиваясь к тишине своего номера. Пляж был почти пустым — вечер закончился, а большинство постояльцев разъехались по номерам. Только редкие шаги коридорного охранника нарушали ночную тишину.

   Мысли крутились вокруг одного вопроса: «Что я делаю здесь?» Казалось, будто я застрял между двумя мирами — реальным и тем, который существовал лишь в моем воображении. Но чем больше я думал об этом, тем сильнее становилось ощущение нереальности происходящего.

   Я пытался закрыть глаза и расслабиться, но сон не приходил.

   Вдруг раздался тихий стук в дверь. Я замер, прислушиваясь. Странно, ведь никто не должен был приходить. Может, это просто охрана проверяла номера? Но стук повторился, на этот раз чуть громче.

   Я открыл дверь, едва сдерживая зевок, и увидел перед собой демонессу Верначи. Её кожа цвета красного вина переливалась в свете ночника, а длинные чёрные волосы струились по плечам, словно шёлк. Глаза её были тёмными, почти бездонными, и в их глубине мерцали искры страсти. Халат, небрежно завязанный на талии, едва прикрывал её стройную фигуру, позволяя мне мельком увидеть изгибы её тела.

    

   

    

   — Алекс… — прошептала она, слегка приоткрыв губы, — пожалуйста, принеси мне бутылку шампанского. Я так хочу отметить этот вечер…

   Её голос был низким и томным, словно музыка, которая окутывает тебя, заставляя забыть обо всём на свете. Я сглотнул, пытаясь собраться с мыслями. Конечно, было уже поздно, и бар давно закрыт, но разве мог я отказать такой красавице? Когда Лилит инструктировала меня, снова, я получил карточки VIP-гостей. Среди таких оказалась и Верначи.

   — Хорошо, подождите минутку, госпожа Верначи, — сказал я, стараясь не смотреть на неё слишком долго. — Я сейчас сбегаю за ключами.

   Одевшись через несколько мгновений, я направился к бару, чувствуя, как моё сердце начинает биться быстрее. В голове крутилось множество мыслей о том, что может произойти дальше. Демонессы всегда славились своей страстностью и непредсказуемостью, и я не знал, чего ожидать от этой встречи.

   Когда я вернулся с бутылкой шампанского, Верначи уже сидела на моей кровати, халат распахнулся ещё больше, открывая взгляду её идеальные формы. Она улыбнулась, глядя на меня своими глубокими глазами.

   — Спасибо, Алекс, — сказала она, протягивая руку за бутылкой. — Ты настоящий джентльмен.

   Я передал ей шампанское, стараясь сохранять спокойствие, хотя внутри всё кипело. Верначи открыла бутылку с лёгкостью, которой мог бы позавидовать любой профессиональный сомелье, и наполнила два бокала.

   — Давай выпьем за нашу встречу, — предложила она, поднося ко рту свой бокал. — За то, чтобы каждый день приносил нам новые удовольствия.

   Мы чокнулись бокалами, и я сделал глоток. Шампанское оказалось удивительно вкусным, с нотками персика и ванили. Но самое удивительное было в том, как оно мгновенно согревало душу, разгоняя усталость и тревогу.

   — Знаешь, Алекс, — начала Верначи, приближаясь ко мне, — я слышала, что ты очень хорошо справляешься со своей работой. Многие дамы на курорте восхищаются тобой.

   — Правда? — спросил я, чувствуя, как кровь приливает к щекам. — Ну, стараюсь, как могу.

   Она мягко коснулась моего плеча, и её пальцы начали медленно скользить вниз по руке.

   — Мне кажется, ты заслуживаешь награды за свою усердность, — промурлыкала она, глядя мне прямо в глаза. — Может, проведём эту ночь вместе?

   Моё сердце забилось ещё быстрее. Я понимал, что это предложение могло изменить многое в моей жизни, но отказаться было невозможно. Нет, не из-за ВИП-статуса Верначи, а из-за её безумной притягательности и страсти.

   — Почему бы и нет? — ответил я, чувствуя, как её тёплое дыхание касается моей шеи. — Думаю, это будет незабываемый опыт.

   И вот мы оказались в объятиях друг друга, наслаждаясь каждым моментом этой ночи. Вокруг нас царила тишина, нарушаемая лишь звуками нашего дыхания и шелестом простыней. Верначи была страстной и нежной одновременно.

   Я проснулся с чувством лёгкой растерянности. Голова была тяжёлой, а воспоминания о прошедшей ночи казались размытыми. Всё-таки это был просто сон… Или нет? Взгляд упал на постель, и я замер. Под кроватью, среди разбросанных вещей, виднелись чёрные кружевные трусики. Они были такими же, как те, что носила Верначи в моем сне.

   «Неужели это реально?» — подумал я, осторожно поднимая находку. Ткань была мягкой и гладкой, точно такой же, какой я помнил её в своём воображении. Как они могли оказаться здесь? Это казалось невозможным. Но, с другой стороны, этот мир был полон загадок и неожиданностей.

   Я попытался вспомнить подробности прошлого вечера. Верначи действительно приходила ночью, и я принёс ей шампанское. После этого она ушла, поблагодарив меня за услугу. Никаких поцелуев, никаких ласк — просто вежливый разговор и прощание. Но почему тогда эти трусики оказались у меня в комнате?

   Возможно, это был знак. Возможно, мой сон был чем-то большим, чем просто фантазия. Я почувствовал, как внутри меня поднимается «волнение». Что, если Верначи действительно хотела провести со мной ночь, но что-то помешало ей? Или, может быть, она специально оставила этот предмет, чтобы дать понять, что готова к продолжению?

   Я аккуратно сложил трусики и спрятал их в ящик комода. Нужно было разобраться в своих чувствах и понять, что делать дальше. Если это был сон, то зачем оставлять такие явные следы? А если реальность, то почему она решила уйти, не сказав ни слова?

   Пора было идти на работу. Я быстро принял душ, оделся и вышел из комнаты. На улице было солнечно, и курортная атмосфера вновь захватывала меня. Гости уже начинали занимать места у бассейна, заказывать коктейли и наслаждаться отдыхом.

   Весь день я работал, стараясь не думать о странном происшествии. Но мысли о Верначи не покидали меня. Каждый раз, когда я видел её на курорте, сердце начинало биться чаще. Демонесса выглядела такой же соблазнительной, как и вчера, но держалась отстранённо, словно ничего не произошло.

   К вечеру, когда работа закончилась, я решил подойти к ней. Верначи сидела у бара, потягивая коктейль и наблюдая за морем. Она заметила меня и слегка улыбнулась.

   — Привет, Алекс, — сказала она, не отрывая взгляда от горизонта. — Как прошёл день?

   — Нормально, — ответил я, присаживаясь рядом. — Но есть кое-что, о чём я хотел бы поговорить.

   Она повернула голову и посмотрела на меня с интересом.

   — О чём именно?

   Я глубоко вздохнул и решился.

   — Это… ну, знаете, вчера вечером…

   — Да, помню, — перебила она, слегка смущаясь. — Я пришла за шампанским. Благодарю за помощь.

   — Нет, дело не в этом, — продолжил я, стараясь подобрать правильные слова. — Просто… я нашёл кое-что в своей комнате утром.

   Она подняла брови.

   — Что именно?

   — Чёрные кружевные трусики, — произнёс я, чувствуя, как краснею.

   Верначи замолчала на мгновение, затем рассмеялась.

   — Ах, это… Видимо, я случайно оставила их там, когда брала шампанское. Извини, что не убрала за собой.

   — Значит, это был не сон? — спросил я, почувствовав облегчение и одновременно разочарование.

   — Сон? — переспросила она, недоумевая. — Нет, конечно. Просто небольшая неловкость. Они выпали у меня из кармана халата, когда я ждала тебя из бара.

   Демонесса сделала глоток из своего красивого бокала с напитком небесного цвета внутри, а затем состряпала хитрую ухмылку и переспросила:

   — А ты о чём подумал, смертный?

   — Я… Нет… Ни о чём, госпожа Верначи… — моему смущению не было предела. Я выглядел крайне глупо перед ценнейшей гостьей, которая проводила на этом курорте добрую половину своей многовековой жизни. Денег она приносила уйму. Да и относилась к персоналу крайне дружелюбно.

   — Ты решил, что я — демонесса Верначи, бывшая надзирательница Огненного вала в одном из галактических подразделений ада, решу вдруг ночью отдаться какому-то смертному сопляку⁈ — женщина вновь сделала глоток из бокала и окинула меня оценивающим взглядом.

   — Нет-нет! Госпожа Верначи, я не это имел в виду!

   — Конечно не это! — прервала меня сексуальная демонесса на полуслове, — ты хотел поиметь меня, верно?

   — Нет-нет, что вы! Ни в коем случае! — я смотрел на женщину, которая могла меня испепелить одним лишь взглядом, щенячьими глазами в надежде на то, что она простит мне дерзкую выходку.

   Верначи ещё какое-то время одаривала меня строгим взглядом, словно хотела убить, но под осуждающим гнётом бубнения общественности сдалась и молча отвернулась.

   Я решил, что это мой шанс на безболезненное бегство и попытался незаметно отползти на четвереньках от сексапильной рогатой бестии.

   — А жаль… — кратко вымолвила демонесса, почти шёпотом. — Если одумаешься, заходи в сто первый номер. Какое шампанское люблю — уже знаешь.

   Не оборачиваясь на соблазнительницу, я с трудом сглотнул комок в горле и продолжил своё позорное движение на чертвереньках в сторону бара.

  
  
   

    Неожиданное предложение 

   

   Когда солнце начало подниматься над горизонтом, заливая всё вокруг золотыми лучами, я уже был на своём рабочем месте в баре. Вскоре сюда начнут стекаться первые гости — загорелые красотки в ярких купальниках, жаждущие освежающих напитков после утреннего плавания. Но пока бар был пуст, и я мог спокойно подготовиться к новому дню.

   Первым делом я начал готовить коктейли, стараясь учесть вкусы каждой из моих постоянных клиенток. В этом мире всё было необычно, начиная от климата и заканчивая разнообразием существ, которых я встречал каждый день. Но самое главное — каждая девушка, приходившая ко мне, была уникальной, со своими предпочтениями и вкусами. Поэтому я старался подобрать коктейли так, чтобы они идеально соответствовали их образу.

   Первой моей гостьей стала высокая блондинка с длинными ногами и зелёными глазами, которые словно светились изнутри. Её золотистые волосы струились по плечам, а белоснежный бикини подчёркивал идеальные формы тела. Она подошла к стойке, мягко улыбнувшись мне.

   — Доброе утро, Алекс, — сказала она мягким голосом, глядя на меня с лёгкой игривостью. — Как насчёт чего-нибудь освежающего? Мне кажется, сегодня будет очень жаркий день.

   Она слегка наклонилась вперёд, позволяя мне увидеть её великолепный бюст, и подмигнула, показывая, что ждёт моего ответа с нетерпением.

   Для неё я приготовил «Летний бриз», лёгкий и свежий коктейль, который идеально подойдёт для начала дня:

   Белое вино смешивалось с газированной водой, создавая лёгкую пену. Затем я добавил сок лайма, придавший напитку приятную кислинку. Сироп мяты и свежие листья завершили композицию, наполнив коктейль свежестью и прохладой. Блондинка взяла бокал, обхватив его пальцами, и сделала первый глоток, закрыв глаза от удовольствия.

   — О, это просто восхитительно, — прошептала она, слегка приоткрыв губы. — Ты настоящий мастер, Алекс.

   Её реакция вызвала у меня волнение, и я почувствовал, как кровь приливает к лицу. Девушка продолжала смотреть на меня, играючи проводя кончиком пальца по краю бокала, словно намекая на что-то большее.

   Вторая гостья появилась чуть позже. Это была вампиресса с алыми губами и длинными чёрными волосами, которые плавно спадали на её плечи. Её кожа была бледной, почти прозрачной, а глаза горели глубоким красным цветом. Она села на высокий стул у стойки, скрестив длинные ноги.

   — Привет, Алекс, — произнесла она низким, завораживающим голосом. — Что у тебя есть для меня сегодня?

   Она обвила одну ногу вокруг ножки стула, слегка приподнимая бикини, демонстрируя свои длинные и стройные ноги. Её взгляд был полон намёков, и я чувствовал, как её магнетизм притягивает меня.

   Для неё я приготовил «Ночной соблазн», коктейль, который идеально отражал таинственную натуру:

   Красное вино смешивалось с гранатовым сиропом, создавая насыщенный тёмный оттенок. Добавление ликёра «Крем де Кассис» придало напитку сладость и терпкость, а щепотка корицы добавила пикантность. Ломтик апельсина служил украшением и усиливал аромат напитка. Когда я подал вампирессе коктейль, она взглянула на него с интересом, а затем медленно поднесла бокал к губам, делая маленький глоток.

   — Очень вкусно, — промурлыкала она, глядя на меня через полуприкрытые веки. — Ты действительно знаешь, как угодить женщине.

   От её взгляда и голоса у меня перехватило дыхание, и я почувствовал, как кровь приливает к лицу. Она продолжила пить, медленно облизывая губы, и я не мог отвести глаз от её движений.

   Третья гостья оказалась стройной эльфийкой с серебристо-белыми волосами и голубыми глазами, которые сияли, как два сапфира. Её тонкая фигура была облачена в белоснежный бикини, подчеркивающий её изящные линии. Она подошла к стойке, двигаясь с грацией, которой могли бы позавидовать многие.

   — Здравствуй, Алекс, — сказала она мелодичным голосом, словно звон колокольчиков. — У тебя есть что-нибудь экзотическое и освежающее?

   Она села на стул, скрестив ноги, и слегка откинулась назад, позволив солнцу осветить её фигуру. Её движения были плавными и грациозными, и я не мог не заметить, как её грудь слегка поднимается и опускается при каждом вдохе.

   Для неё я приготовил «Эльфийский рассвет», лёгкий и освежающий коктейль, который идеально подходил для дневной жары.

   Водка смешалась с ананасовым соком, создавая основу для коктейля. Затем я добавил кокосовое молоко, которое придало напитку нежность и кремовую структуру. Мёд смягчил вкус и добавил сладости. Свежий ломтик ананаса украсил бокал, напоминая о тропических берегах. Эльфийка взяла бокал, осторожно обняв его руками, и сделала небольшой глоток, закрыв глаза от удовольствия.

   — Ах, это просто волшебно, — выдохнула она, открывая глаза и смотря на меня с благодарностью. — Спасибо, Алекс. Ты всегда знаешь, что нужно.

   Её благодарность согрела моё сердце, и я почувствовал, что делаю свою работу правильно. Она продолжала пить, немного наклоняя голову вбок, и я заметил, как её груди слегка колышутся при каждом движении.

   Четвёртой гостьей стала кошкодевочка с пушистым хвостиком и большими ушками. Её золотистая кожа блестела на солнце, а бикини ярко-розового цвета подчёркивало её молодость и жизнерадостность. Она прыгнула на высокий стул, весело помахивая хвостом.

   — Привет, Алекс! — воскликнула она задорным голосом. — Хочу что-то яркое и сладкое!

   Она развернулась на стуле, слегка выгнув спину, и начала играть своим хвостом, поглаживая его рукой. Её движения были игривыми и кокетливыми, и я не мог не обратить внимания на её гибкую фигуру.

   Для неё я приготовил «Кошачье наслаждение», яркий и сладкий коктейль, который идеально подходил её характеру.

   Апельсиновый сок смешался с манговым пюре, создавая яркую оранжевую основу. Сироп маракуйи добавил экзотический вкус и яркий цвет. Ванильный сахар придал напитку сладость и мягкость. Клубника служила украшением и добавляла немного кислоты. Кошкодевочка схватила бокал обеими руками и сделала большой глоток, счастливо мурлыча.

   — Ой, это так вкусно! — воскликнула она, смеясь и хлопая хвостом. — Ты лучший, Алекс!

   Её радость заразила и меня, и я почувствовал, как улыбаюсь в ответ. Она продолжала пить, иногда касаясь меня своей лапкой, словно приглашая к игре.

   Следующей гостьей стала высокая и статная демонесса с огненными глазами и длинными чёрными волосами. Её кожа была гладкой и тёмной, а бикини из красного шёлка подчёркивало её силуэт. Она подошла к стойке, уверенно шагая, и уселась на стул, скрестив длинные ноги.

   — Привет, Алекс, — произнесла она низким, хрипловатым голосом. — Что у тебя есть для меня сегодня?

   Она слегка наклонилась вперёд, позволяя мне увидеть её глубокий вырез, и провела языком по нижней губе, давая понять, что ожидает нечто особенное.

   Для неё я приготовил «Огненное пламя», крепкий и пряный коктейль, который идеально подходил её мощному характеру.

   Ром смешался с персиковым соком, создавая основу для коктейля. Имбирный сироп добавил остроту и пряность, а лимонный сок придал кислинку. Ломтики персика украсили бокал, добавив напитку фруктовых ноток. Демонесса взяла бокал, внимательно посмотрела на него, а затем сделала глубокий глоток.

   — Отлично, — проговорила она, открывая глаза и смотря на меня с уважением. — Ты точно знаешь, что мне нужно.

   Её признание вызвало у меня чувство гордости, и я понял, что сегодня я справился с задачей на отлично. Она продолжала пить, периодически бросая на меня взгляды, полные намёков.

   После того как последние гости покинули бар, я начал готовиться к закрытию. День прошел успешно, но усталость уже начинала давать о себе знать. Я мыл стаканы и убирал остатки фруктов, когда внезапно дверь бара открылась, и вошла Лилит — моя строгая начальница-демонесса. Её присутствие всегда вызывало у меня смесь восхищения и страха. Сегодня она была одета в облегающее черное бикини, которое подчеркивало её стройную фигуру и длинные ноги. Волосы, как обычно, были распущены, и каскад черных локонов ниспадал на ее плечи. Глаза горели тем же знакомым огнем.

   — Алекс, — произнесла она своим низким, властным голосом. — Пора провести ревизию. Надеюсь, у тебя все в порядке?

   Я кивнул, пытаясь скрыть свое волнение. Ревизия — это всегда стресс, особенно когда её проводит такая женщина, как Лилит. Она начала методично проверять полки с бутылками, подсчитывала количество оставшихся ингредиентов и сверяла записи в журнале. Все шло гладко, пока она не решила проверить складское помещение.

   — Пойдем, посмотрим, что у нас там, — приказала она, указывая на дверь склада.

   Мы вошли внутрь, и Лилит начала осматривать коробки и мешки с продуктами. В какой-то момент она наклонилась, чтобы достать что-то с нижней полки, и я случайно бросил взгляд на ее округлые ягодицы, обтянутые тонким материалом бикини. Мои мысли мгновенно улетучились, и я почувствовал, как кровь приливает к лицу.

    

   

    

   Но тут произошло нечто странное. Я ощутил жжение в пятках, будто кто-то поджег их спичкой. Боль была невыносимой, и я невольно вскрикнул, хватаясь за ноги.

   — Что случилось, Алекс? — спросила Лилит, резко обернувшись.

   — Н-не знаю… Пятки… Они горят! — пробормотал я, пытаясь справиться с болью.

   Лилит нахмурилась и пристально посмотрела на меня. В её глазах проснулась радость, и она холодно улыбнулась.

   — Так вот оно что, — произнесла она, подходя ко мне. — Ты подглядываешь, да?

   Я покраснел еще сильнее и попытался оправдаться:

   — Нет, честно, я не хотел…

   — Не лги, Алекс, — прервала она меня. — Я наложила на тебя заклинание. Каждый раз, когда ты будешь смотреть на мою пятую точку, твои пятки будут гореть. Это должно научить тебя уважению.

   Я опустил голову, понимая, что попал в ловушку. Лилит продолжила:

   — Теперь ты понимаешь, почему нельзя нарушать правила? Это ведь элементарно, правда?

   Я кивнул, все еще массируя свои горящие пятки.

   — Хорошо, — сказала она, возвращаясь к проверке. — Тогда продолжаем.

   Мы вернулись в бар, и Лилит закончила ревизию. Я старался держаться подальше от нее, чтобы избежать повторения инцидента, но каждый раз, когда она поворачивалась спиной, мои глаза автоматически устремлялись вниз. И каждый раз мои пятки вспыхивали адским пламенем.

   — Алекс, ты что, совсем не учишься? — раздраженно спросила Лилит, заметив, как я снова пытаюсь стряхнуть боль с ног.

   — Простите, мисс Лилит, — пробормотал я, чувствуя себя полным идиотом. — Просто… трудно удержаться.

   Она вздохнула и подошла ко мне, положив руку на плечо.

   — Послушай, Алекс, — сказала она серьезно. — Тебе нужно научиться контролировать свои порывы. Иначе ты никогда не станешь настоящим профессионалом.

   Я кивнул, соглашаясь с ней. Лилит улыбнулась, хотя ее улыбка была скорее снисходительной, чем дружелюбной.

   — Ладно, пойдем, закончим ревизию. Но запомни: в следующий раз я не буду так милосердна. Если будешь продолжать пялиться, то огонь станет сильнее. В конце концов я тебя сожгу заживу. Завтра снова жду на работе. Надеюсь, ты усвоишь урок.

   Я остался стоять на пороге бара, потирая свои красные пятки и размышляя о том, насколько сложным может быть работа в этом мире.

   После напряженного дня и неприятного инцидента с Лилит я направился к своему номеру для отдыха сотрудников курорта. Солнце уже садилось, и мягкий вечерний ветерок приносил с собой запах моря и фруктов. Я думал о том, как провести остаток вечера, возможно, почитать книгу или просто расслабиться перед сном.

   Однако, проходя мимо одного из бассейнов, я увидел красивую девушку, сидящую на краю воды. Её длинные каштановые волосы падали волнами на плечи, а бронзовая кожа блестела в свете закатного солнца. На ней было бирюзовое бикини, которое идеально подчеркивало её фигуру. Она заметила меня и помахала рукой, приглашая подойти.

   — Привет, Алекс! — сказала она, улыбаясь. — Ты, наверное, устал после работы?

   Я подошел ближе, ощущая, как мое сердце начинает биться быстрее.

   — Да, немного, — ответил я. — А Вы…

   — Меня зовут Элиза, — представилась она. — Я одна из организаторов ежегодного конкурса «Масляный реслинг».

   — Масляный реслинг? — переспросил я, недоумевая. — Что это такое?

   Элиза рассмеялась, и её смех прозвучал, как музыка. Она встала и подошла ко мне, приближаясь настолько близко, что я почувствовал её тёплый запах ванили и кокоса.

   — Это одно из главных событий нашего курорта, — объяснила она, слегка прикоснувшись к моему предплечью. — Девушки разных рас соревнуются друг с другом в борьбе на специальной арене, покрытой маслом. Это зрелищно и весело!

   Её прикосновение вызвало у меня мурашки по коже, и я почувствовал, как внутри поднимается волна тепла.

   — Интересно, — сказал я, стараясь не показать своего удивления. — Но зачем ты мне это рассказываешь?

   Элиза приблизилась ещё ближе, её лицо оказалось буквально в нескольких сантиметрах от моего. Её глаза блестели, и она смотрела на меня с явным похотливым интересом.

   — Мы ищем судью на завтра, — сказала она, нежно проведя пальцем по моей щеке. — Лилит уже одобрила твою кандидатуру. Ты сможешь прийти?

   Я замялся, вспоминая недавнюю встречу с Лилит. Элиза заметила мою нерешительность и продолжила:

   — Не переживай, — успокоила она меня, вновь коснувшись моей руки. — Завтра в баре две смены, ты и Тод будете работать вместе. Так что у тебя будет возможность отдохнуть и поучаствовать в нашем мероприятии.

   Этот жест и её тёплое дыхание рядом с ухом сделали своё дело. Моя решимость и страх перед Лилит ослабли.

   — А что именно будет входить в обязанности судьи? — спросил я, пытаясь отвлечься от близости Элизы.

   — Ничего сложного, — ответила девушка, слегка пожимая мою руку. — Нужно будет оценивать выступления участниц, следить за соблюдением правил и объявлять победителя. Это довольно весело!

   Я задумался на мгновение, взвешивая все «за» и «против». С одной стороны, это могло быть интересным опытом, а с другой — я не хотел снова попасть в неприятности с Лилит.

   — Хорошо, — наконец согласился я. — Я приду.

   Элиза радостно захлопала в ладоши и попрощалась, оставляя за собой след аромата ванили и кокоса, который продолжал витать в воздухе. Её шаги были уверенными и грациозными, а каждое движение её тела подчеркивало изящество фигуры. Она шла вдоль бассейна, освещённая последними лучами заходящего солнца, и её бронзовая кожа блестела, словно покрытая золотом.

   Я стоял на месте, наблюдая за каждым её шагом. Её длинные каштановые волосы свободно развевались на ветру, а бирюзовое бикини идеально обрамляло её стройные бедра. Она остановилась на секунду, обернулась и послала мне воздушный поцелуй.

   — До встречи, Алекс, — сказала она, подмигнув.

   Затем она продолжила идти, а я не мог оторвать взгляд от её плавных движений. Её походка была уверенной и соблазнительной, и каждый шаг казался частью какого-то танца. Она прошла через двор, исчезая среди пальм и кустарников, оставляя меня с чувством возбуждения и предвкушения.

   Когда я возвращался в свой номер, мои мысли всё ещё были заняты Элизой и предстоящим конкурсом. Однако, едва я вошёл в холл отеля, как заметил, что на одном из кресел в лобби сидит вампиресса. Её имя было Эвелин, и она была одной из VIP-гостей, которым нужно было уделять особое внимание в любое время суток. Она сидела в тени, но её красный взгляд пронзил меня, как только я оказался поблизости.

   — Извини, Алекс, — промурлыкал чувственный голос, вырывая меня из моих мыслей.

   Я обернулся, чтобы увидеть женщину, которая могла заставить закипеть кровь любого мужчины даже в эту вечную пляжную жару. Её кожа, совершенного алебастрового оттенка, резко контрастировала с алым бикини, которое едва прикрывало ее пышную грудь. Её пронзительно-голубые глаза впивались в меня, как лучи полуденного солнца, отражающиеся в океане. У нее было тело богини, точнее, богини вампиров, и она это знала.

    

   

    

   — Можешь уделить тебе минутку своего времени? спросила вампиресса, игриво обнажив клыки и облизнув губы.

   Вампиресса откинулась на спинку стула в холле, скрестив длинные ноги. Её пальцы пробежались по краю бокала, и она посмотрела на меня с понимающей улыбкой.

   — Завтра я участвую в конкурсе «Масляный реслинг», — сказала она, понизив голос до соблазнительного шепота, — и мне нужен твой голос. Я не могу победить вашей поддержки, Алекс. Её рука скользнула ко мне, и от прохлады вампирской кожи мой пульс участился, когда она нежно погладила мое предплечье. Её прикосновение было подобно электрическому разряду, от которого дрожь пробежала у меня по спине прямиком в пах. Её аромат — пьянящая смесь экзотических цветов и дыма наполнил воздух вокруг нас.

   Я с трудом сглотнул, пытаясь не обращать внимания на то, как моё тело предает меня. — Но, мисс Эвелин, я здесь всего лишь обслуживающий персонал, — запротестовал я слишком дрожащим голосом.

   — Чепуха, — ответила Эвелин, подмигнув и высунув язык, чтобы слизнуть каплю конденсата от напитка с верхней губы. — Важен каждый голос, и я знаю, что ты бы не хотел разочаровывать одинокую девушку, не так ли? — Её рука скользнула вверх по моему телу, оставляя за собой обжигающий след, где бы она ни коснулась.

   Ткань её бикини была достаточно тонкой, чтобы я мог разглядеть все вампирские достоинства. Желание наклониться и поцеловать её, почувствовать, как эти клыки касаются моей шеи, становилось сильнее с каждой секундой.

   — Я подумаю об этом, — выдавил я, стараясь казаться беззаботным, несмотря на бушующий шторм внутри.

   Её улыбка стала шире:

   — Я была бы тебе очень благодарна, — проворковала Эвелин, её глаза были полуприкрыты от наслаждения напитком. Вампиресса наклонилась ближе, обдавая мою шею прохладным дыханием.

   — Возможно, я могла бы предложить тебе… небольшой стимул? — Её рука скользнула в карман моих штанов. Эвелин оставила какую-то записку в моих брюках и вынула руку.

   Улыбка Эвелин стала более хищной:

   — Просто сделай так, чтобы я была королевой завтрашнего конкурса, дорогой, — соблазнительница встала, двигаясь с грацией пантеры, подкрадывающейся к добыче, и направилась к лифтам. Я смотрел ей вслед, не в силах оторвать взгляд от её идеальной пятой точки, покачивающейся при каждом шаге.

   Я сжал записку в кармане, а затем прочёл её, моё сердце бешено колотилось:

   «Я знаю, что ты прибыл из другого мира, и могу отыскать способ вернуть тебя обратно. Услуга за услугу».

   Я задрожала от смеси страха и предвкушения.

   Двери лифта со звоном открылись, и хищница вошла внутрь. Прежде чем они закрылись, она обернулась, чтобы бросить на меня последний взгляд, в её глазах тлело похотливое желание. Двери закрылись, а я остался стоять там, ощущая аромат её духов, витающий в воздухе, как соблазнительный призрак. Мне нужно было направляться в номер, но мои мысли были поглощены предложением вампира.

  
  
   

    Выбор 

   

   Я медленно продвигался сквозь плотную толпу зрителей, ощущая волнение, которое наполняет воздух. Сегодня я не просто зритель — я один из судей на конкурсе «Масляный реслинг». Мои глаза прикованы к арене, где вскоре начнутся захватывающие поединки между самыми красивыми женщинами вселенной.

   Яркий свет прожекторов освещает мягкую поверхность арены, покрытую толстым слоем масла. Оно сверкает, словно зеркало, отражающее каждый луч света. Я занимаю своё место среди других судей, чувствуя, как сердце стучит быстрее в ожидании начала.

   — Дамы и господа! — громогласно объявляет ведущий, и его голос эхом разносится по всему стадиону. — Позвольте представить наших первых участниц!

   На арену выходят две девушки. Первая — высокая и стройная блондинка с кожей цвета слоновой кости, её длинные волосы развеваются на ветру. Она движется грациозно, словно кошка, её гибкое тело обтянуто миниатюрным золотистым бикини, подчеркивающим каждую линию её идеальной фигуры. Вторая девушка — тёмноволосая эльфийка с серебряными глазами и длинными, острыми ушами. Её кожа переливается мягким светом, а бикини из чёрного шёлка идеально подчёркивают стройность и утончённость.

   — Начинайте! — командует ведущий, и девушки сразу же бросаются в бой.

   Блондинка делает первый шаг вперёд, её ноги плавно скользят по маслянистому покрытию. Она пытается захватить эльфийку за талию, но та ловко уклоняется, заставляя девушку потерять равновесие. Блондинка спотыкается и падает на колени, её грудь поднимается и опускается в такт дыханию, а капли масла стекают по её телу, оставляя за собой блестящий след.

   Эльфийка не упускает возможности воспользоваться преимуществом. Она прыгает на соперницу, пытаясь прижать её к полу, но та неожиданно вырывается из захвата и переворачивается, оказываясь сверху. Теперь уже эльфийка лежит на спине. Масло струится по её коже, придавая ослепительный блеск.

   Зрители ревут, подбадривая своих фавориток. Атмосфера становится всё более напряжённой. Я пытаюсь сосредоточиться на оценке боя, но мне сложно оставаться объективным, когда передо мной такие великолепные создания.

   Внезапно блондинка теряет равновесие и падает прямо на эльфийку. Обе девушки начинают кататься по арене, их тела переплетаются в танце борьбы. Масло летит во все стороны, покрывая их лица и тела. Смех зрителей наполняет арену, и я сам не могу удержаться от улыбки. Веселье, красота и страсть сливаются воедино, создавая незабываемое зрелище.

   Конкурс продолжается, и каждая новая пара приносит новые сюрпризы. Кошкодевочка с пушистыми хвостиком и коготками пытается поймать свою соперницу, но вместо этого падает на спину, разбрызгивая масло. А вампирша, решившая использовать свои острые зубы для захвата, случайно кусает саму себя за палец.

   Когда объявили финалистов, стадион буквально задрожал от напряжения. В воздухе витал запах адреналина и возбуждения. Всё внимание было приковано к арене, где должны были встретиться два самых «опасных» соперника вечера.

   — Дамы и господа! — провозгласил ведущий, его голос прозвучал подобно раскату грома. — Встречайте наших финалисток!

   Первым на арену вышел силуэт, окутанный мраком. Из тени выступила фигура, излучавшая мистику и угрозу. Это была вампиресса Эвелин. Её бледная кожа сияла, словно лунный свет, а алые губы контрастировали на фоне белого лица. Чёрное бикини плотно облегало её стройную фигуру, подчёркивая каждый изгиб её тела. Волосы, чёрные как ночь, ниспадали каскадом на плечи, а глаза горели холодным огнём.

   Когда Эвелин подошла к центру арены, толпа взорвалась аплодисментами. Я помнил про её обещании мне, и ожидание в принятии решения было почти невыносимым. Я почувствовал, как мой пульс ускорился, когда наши взгляды встретились. В её глазах читалось что-то холодное и одновременно манящее, словно она знала, свой выбор я уже сделал.

   Затем на арену вышла вторая участница. Демонесса Верначи. Её появление вызвало не меньший восторг. Высокая, статная, с бронзовой кожей и длинными чёрными волосами, она выглядела как воплощение силы и страсти. Её ярко-красное бикини казалось вызовом самой природе, подчёркивая каждое движение её мускулистой фигуры. Глаза госпожи Верначи горели гневом, когда она взглянула на меня. Посыл был ясен — голосовать за неё. Я оставался ещё у неё в долгу и за того случая у бассейна, когда почти прилюдно обвинил в её связи со мной.

   Толпа взревела, когда девушки заняли свои позиции. Ведущий поднял руку, давая сигнал к началу поединка.

   — Начали!

   Эвелин первой сделала шаг вперёд, её плавные движения напоминали танец. Она приблизилась к Верначи, пытаясь обойти её защиту. Верначи ответила резким толчком, отправившим Эвелин в скольжение по масляному покрытию. Масло начало растекаться по их телам, делая их движения ещё более скользкими.

   Верначи попыталась захватить Эвелин, но та быстро уклонилась, перевернувшись через плечо и оказавшись позади своей соперницы. Эвелин обвила руками шею Верначи, пытаясь удержать её, но демонесса оказалась слишком сильной. Она вырвалась из захвата и оттолкнула Эвелин прочь.

   Зрители восторженно кричали, подбадривая обеих участниц. Каждый удар, каждый захват сопровождался взрывом эмоций. Я чувствовал, как напряжение нарастает внутри меня. Каждая секунда казалась вечностью, и я не мог оторвать глаз от происходящего.

   Эвелин вновь атаковала, но Верначи была готова. Она встретила атаку встречным движением, и обе девушки оказались в масляном объятии. Их тела переплетались, скользили друг по другу, пока они не оказались лежащими на боку, глядя друг другу в глаза. Масло текло по их лицам, волосам, рукам, грудям и ягодицам.

   — Ну что ж, это были наши финалистки! Грациозные ВИП-персоны курорта «Бикини-Бич»!

   Время остановилось. Толпа замерла, ожидая решения. И тут я понял, что не смогу выбрать ни одну из них. Обе девушки были равны по силе, красоте и мастерству. Я не мог рискнуть, выбирая кого-то одного. Верначе отвернёт мне голову, если пойду против неё, а Эвелин просто не раскроет секретов по возвращению в мой мир.

   Ведущий посмотрел на меня, ожидая вердикта. Я глубоко вздохнул и поднялся на ноги.

   — Ничья! — объявил я громко, чтобы все услышали. — Эти две прекрасные дамы показали нам настоящий шедевр мастерства и сексуальности. Я не могу выбрать победителя.

   Толпа взорвалась одновременно криками восторга и разочарования. Некоторые аплодировали моему решению, другие выражали недовольство. Но я был уверен, что сделал правильный выбор. Я поспешил вернуться на рабочее место, пока взгляды двух бестий не прожгли меня насквозь. Даже спиной я чувствовал их недовольство.

   Когда я вернулся за барную стойку, толпа посетителей продолжала бурлить разговорами о прошедшем финале. Атмосфера была заряжена энергией, и я чувствовал, как напряжение медленно переходит в усталость. Но отдохнуть мне не удалось — практически сразу ко мне подошла Эвелин.

   Её глаза, горящие холодной яростью, мгновенно притянули моё внимание. Она села напротив меня за барную стойку, не дожидаясь приглашения, и наклонилась вперёд, позволяя мне мельком увидеть её пышную грудь, едва прикрытую чёрным бикини. Её ароматные духи заполнили пространство вокруг, вызывая головокружение.

   — Ты подвёл меня, Алекс, — прошептала она, её голос был низким и завораживающим, словно шелест листьев на ветру. Она положила руку на мою, её пальцы мягко касались моей кожи. — Я дала тебе шанс, а ты его упустил. Если бы ты сделал выбор в пользу этой рогатой сучки Верначи, то я бы выпотрошила тебя на месте. Но знаешь, я не злопамятна. У тебя есть возможность исправить ситуацию.

   Её губы слегка приоткрылись, показывая острые белые клыки. Она наклонилась ещё ближе, её дыхание коснулось моего уха, и я почувствовал, как мурашки побежали по моей коже.

   — Приходи сегодня ночью ко мне в номер, — продолжила она, чуть прищурившись. — Мы найдём способ вернуть тебя домой. Только помни, я не терплю отказов.

   Она приподнялась, слегка наклонившись вперёд, позволяя мне ещё раз насладиться видом её пышной груди. Её голос стал ещё более интимным:

   — Подумай об этом, Алекс. Ты хочешь вернуться домой, не так ли?

   Она поднялась и ушла, оставив меня в замешательстве. Я выпил стакан холодной воды и наполнил ещё один, пытаясь успокоиться. Но не успел я сделать второй глоток, как ко мне подошла Верначи. Её лицо было холодным и безразличным, но в глазах я заметил искру интереса.

   — Итак, Алекс, — начала она, садясь передо мной за стйоку. — Похоже, ты умеешь удивлять. Никогда не думала, что ты примешь такое решение в качестве судьи.

   Она взяла мой стакан и сделала небольшой глоток, не отрывая взгляда от моих глаз.

   — Расскажи мне, о чём ты говорил с Эвелин, — потребовала она, слегка прищурившись. — Я хочу знать всё.

   Я попытался отказаться, но магические чары демонессы оказались слишком сильными. Словно под гипнозом, я начал рассказывать ей всю правду. О своём попадании в этот мир, о встрече с Эвелин и её предложении. Когда я закончил, Верначи тихо засмеялась.

   — Ах, бедняжка, — произнесла она, ласково погладив меня по щеке. — Ты действительно оказался в сложной ситуации. Но знаешь, я могу помочь тебе вернуться домой. Моя магия гораздо сильнее, чем у этой жалкой вампирши. Тем более, что я её просто не могу терпеть. Я знаю эту потаскушку уже больше шестисот лет. И где она только взяла деньги на Бикини-Бич? Старая стерва.

   Верначи наклонилась ближе, почти дотронувшись губами до моего уха.

   — Но, конечно, за такую услугу придётся заплатить. Приходи сегодня ночью ко мне в номер. И помни, Алекс, я не потерплю отказа.

   «Где-то я уже это слышал».

   Она резко повернулась, позволив мне заметить, как её красная ткань бикини плотно прилегает к её стройной фигуре. Её бедра плавно двигались, когда она уходила, оставляя меня в полном замешательстве.

   Две самые опасные женщины курорта требовали от меня одинакового, но невозможного выбора. Если я пойду к одной, другая наверняка уничтожит меня. Но если я откажусь от обоих предложений, то останусь навсегда в этом мире, потеряв надежду на возвращение домой.

   Весь оставшийся рабочий день прошёл в размышлениях. Я продолжал готовить коктейли, обслуживать гостей и поддерживать разговор, но мысли о предстоящем выборе не покидали меня ни на минуту. Время тянулось медленно, и каждый час приближал меня к неизбежному решению.

   Я приготовил несколько сложных коктейлей, таких как «Огненное пламя» и «Экзотический рай». Первый представлял собой смесь рома, ликёра и ананасового сока, украшенную кусочками апельсинов и маракуйи. Второй состоял из текилы, кокосового молока и сиропа манго, с добавлением свежей мяты и лайма. Пока я работал, мимо меня проходили разные девушки: эльфийки с длинными ушами и серебристыми волосами, кошкодевочки с пушистыми хвостиками и коготками, вампирши с алыми губами и ледяными глазами. Каждая из них была прекрасна по-своему, но сейчас я не мог позволить себе отвлекаться на их красоту.

   Однажды я увидел, как к бару подошла группа девушек в ярких бикини. Среди них выделялась одна брюнетка с длинными волнистыми волосами и глубокими карими глазами. Она заказала «Экзотический рай» и, принимая коктейль, нарочито близко склонилась ко мне, позволяя заметить, как её грудь едва удерживается в крошечном бикини. Её голос был низким и томным, когда она поблагодарила меня, и я почувствовал, как кровь приливает к лицу.

    

   

    

   Но несмотря на все эти соблазны, я оставался сосредоточенным на работе. Однако, когда часы показывали уже поздний вечер, в бар вошла Лилит. Её присутствие всегда создавало особое настроение, и сегодня не стало исключением. Она была одета в чёрное бикини, которое подчёркивало её стройную фигуру и бронзовую кожу. Её длинные чёрные волосы были собраны в высокую прическу, открывающую её шею и плечи.

   — Алекс, — произнесла она, подходя ко мне. — Почему ты сегодня такой задумчивый? Обычно ты всегда находишь время, чтобы оценить мои… достоинства.

   Она повернулась, демонстрируя свою идеальную фигуру, и я заметил, как обтянуты трусиками её ягодицы, подчеркивая каждый изгиб. Обычно я не мог устоять перед таким зрелищем и мои пятки сразу же начинали полыхать в адском пламени, но сегодня мои мысли были заняты другим.

    

   

    

   — Простите, мисс Лилит, — ответил я, стараясь не показывать своего беспокойства. — Просто много всего на уме.

   Она подошла ближе, её глаза сузились, и я почувствовал, как её магическая энергия окутывает меня.

   — Может быть, тебе стоит отвлечься, можешь сменить работу в баре на отель или бассейны.

   — Спасибо, мисс Лилит, — ответил я, стараясь остаться вежливым. — Но, честно говоря, у меня есть кое-какие дела здесь.

   Она нахмурилась, но не стала настаивать. Вместо этого она взглянула на меня с лёгкой улыбкой.

   — Хорошо, Алекс. Надеюсь, ты разберёшься со своими делами.

   Ночь тянулась бесконечно, и мои мысли метались между двумя предложениями, которые могли изменить мою жизнь навсегда. Наконец, я принял решение пойти к Эвелин. Собравшись с силами, я вышел из бара и направился к её номеру. Мой путь пролегал через пустынные коридоры отеля, и с каждым шагом мои сомнения становились всё сильнее.

   Остановившись перед дверью Эвелин, я вдруг почувствовал, как страх и неуверенность охватывают меня. Я стоял неподвижно, не решаясь постучать. В голове пронеслись мысли о возможных последствиях, и я понял, что не могу пойти на этот шаг. Не знаю почему, но что-то внутри меня подсказывало, что это неправильно.

   Повернувшись, я пошёл обратно и направился к номеру Верначи. Постучав в дверь, я ждал ответа, но никто не открывал. Несколько минут прошли в молчании, и я начал сомневаться, правильно ли поступил. Возможно, она уже знала о моём решении и решила наказать меня.

   Разочарованный, я отправился в свой номер. Шагая по коридору, я был поглощён своими мыслями, когда внезапно услышал крик. Оглядевшись, я заметил, что звук идёт снаружи, доносился с пляжа через открытое окно. Посмотрев вниз, я увидел, как кто-то борется с волнами в океане. Без колебаний я бросился на помощь.

   Спустившись на пляж, я вбежал в воду и поплыл к утопающему. Это оказалась молодая девушка, чьи силы уже были на исходе. С трудом, но мне удалось вытащить её на берег. Осмотрев пострадавшую, я понял, что она потеряла сознание. Не теряя времени, я позвал на помощь медсестру Викторию, которую видел неподалёку.

   Когда я вытащил девушку на берег, Виктория быстро приступила к оказанию первой помощи. Постепенно, с трудом, но уверенно, девушка начала приходить в себя, кашляя и тяжело дыша. Виктория поддерживала её, помогая встать на ноги. Когда девушка наконец смогла сесть, она посмотрела на меня с благодарностью в глазах.

    

   

    

   — Спасибо, — прошептала она, её голос был слабым, но искренним. — Вы спасли мне жизнь.

   Я только кивнул, чувствуя, как усталость и облегчение наполняют меня. Несмотря на все трудности сегодняшнего дня, я сделал что-то важное. Может быть, это был знак, что я иду верным путём.

   В этот момент на берегу появились двое охранников, одетых в строгие костюмы. Они быстро подошли к девушке и помогли ей подняться на ноги. Один из них внимательно осмотрел её, убедившись, что с ней всё в порядке.

   — Принцесса Алина, вы в безопасности, — произнёс один из них, обращаясь к девушке. — Мы немедленно доставим вас домой.

   Меня поразило их слова. Оказывается, я спас дочь владелицы курорта Бикини-Бич. Принцесса Алина была невероятно красива: светлые волосы, нежно струившиеся до плеч, зелёные глаза, сверкавшие, как изумруды, и нежная кожа, похожая на фарфор. Её фигура была стройной и грациозной, а движения — легкими и уверенными. Её грудь, едва заметная под мокрым купальником, была небольшой и аккуратной, а бедра плавно переходили в длинные, стройные ноги.

   Охранники взяли её под руки и быстро увели в неизвестном направлении. Я остался сидеть на пляже, наблюдая, как они исчезают вдали. Море шумело, волны мягко накатывались на песок, и я почувствовал, как напряжение начинает уходить.

   Не желая возвращаться в отель, где меня могли ждать Верначи и Эвелин, я решил остаться на пляже. Усталость и напряжение дня взяли верх, и я позволил себе немного отдохнуть. Легкий морской бриз обдувал мое лицо, а шум волн действовал успокаивающе. Постепенно, сидя на теплом песке, я начал засыпать, и вскоре меня охватил глубокий сон.

   Мне снились странные и тревожные вещи. Я находился в своей комнате в отеле, но вместо обычного интерьера стены были покрыты зеркалами, отражающими бесконечные версии меня самого. Вдруг двери распахнулись, и в команту вошли Верначи и Эвелин. Они обе были обнажены, их тела сияли в свете луны, проникающем через открытое окно. Их глаза горели страстью и желанием.

   Они одновременно подошли ко мне, их голоса сливались в единый шепот:

   — Ты должен выбрать одну из нас… — сказали они в унисон.

   Их руки скользнули по моему телу, лаская и исследуя каждую часть. Я пытался сопротивляться, но мои мышцы словно онемели. Я знал, что если выберешь одну из них, другая обязательно отомстит. Но и отказываться от обеих было невозможно — они не оставили мне выбора.

   Сон становился всё более реалистичным и пугающим. Верначи и Эвелин начали спорить между собой, их голоса становились всё громче и агрессивнее. Они кричали друг на друга, обвиняли меня в измене и предательстве. В какой-то момент они перестали обращать на меня внимание и начали драться между собой. Их ногти превращались в когти, а зубы — в клыки. Они стали похожи на хищников, готовых разорвать друг друга на части.

   И тогда я почувствовал, как их руки сжимают мою шею. Я не мог дышать, паника захлестывала меня. В последний миг перед тем, как я потерял сознание, я услышал их злорадный смех.

   Шум волн стал громче, и я проснулся. Сердце бешено колотилось, а на лбу выступил пот. Я сел, пытаясь прийти в себя. Сон был ужасно реалистичен, и я не мог отделаться от ощущения, что это было предупреждением. Может быть, это был знак… Только для чего?

   Солнце поднималось над горизонтом, окрашивая небо в розовые и оранжевые тона. Утро начиналось, и мне нужно было решить, что делать дальше. Я встал и направился к воде, чтобы смыть с себя остатки сна. Взглянув на наручные часы, я поспешил в бар, моя смена начиналась уже через двадцать минут.

  
  
   

    Сопротивление 

   

   Быстро приняв душ и надев форму, я отправился на работу. Мой путь лежал мимо бассейна, где уже начали собираться первые гости, наслаждавшиеся прохладной водой и утренним солнцем.

   Бар был почти пуст, когда я вошёл внутрь. Лишь несколько ранних пташек сидели за столиками, потягивая свежевыжатые соки и кофе. Я сразу же приступил к подготовке своих первых коктейлей дня.

   Первой клиенткой оказалась молодая эльфийка с длинными серебристыми волосами, которые переливались на свету, словно жидкий металл. Её кожа была такой белой и гладкой, что казалась фарфоровой, а глаза сияли голубизной летнего неба.

    

   

    

   Она попросила «Маргариту» — классический напиток, который всегда пользовался популярностью среди гостей. Я ловко смешал текилу, трипл-сек и сок лайма, украсив бокал солью и долькой лимона. Эльфийка улыбнулась мне своей ослепительной улыбкой, поблагодарила и отправилась обратно к своему шезлонгу.

   Следующей клиенткой стала кошка-девушка с пышным хвостом и ушками, торчащими из-под её купального костюма. Её фигура была стройной и гибкой, а движения плавными, как у хищницы.

    

   

    

   Она заказала «Пина Коладу», любимый напиток всех кошачих курорта. Я взял кокосовый сироп, ром и ананасовый сок, аккуратно перемешав их в шейкере. Коктейль получился густым и сладким, идеально подходящим под настроение девушки. Она взяла свой стаканчик, мурлыкая от удовольствия, и вернулась к своим подругам.

   Когда я закончил приготовления, дверь бара открылась, и вошла она — та самая блондинка в чёрном купальнике и зелёными глазами в соломенной шляпе. Алина. Девушка, которую я спас вчера вечером, вытаскивая из бурных волн. Её появление вызвало у меня лёгкое замешательство, но я быстро справился с собой и приветливо улыбнулся ей.

    

   

    

   — Доброе утро! Что будете заказывать? — спросил я, стараясь сохранить профессиональный тон.

   Алина подошла ближе, слегка наклонившись через стойку бара так, что её зелёные глаза сверкнули на солнце. Её взгляд был таким глубоким, что казалось, будто она видит меня насквозь.

   — Привет, Алекс… Я хотела бы попробовать что-то освежающее сегодня. Может быть, ты предложишь что-нибудь из меню?

   Я задумался на мгновение, затем кивнул:

   — Как насчёт «Мохито»? Освежающий мятный вкус, немного сахара и лаймового сока, плюс белый ром. Идеально подходит для жаркого утра.

   Алина кивнула, соглашаясь, и присела на высокий табурет у стойки. Пока я готовил коктейль, она наблюдала за мной, прищурившись. Когда я подал ей стакан, украшенный веточкой мяты и ломтиком лайма, она взяла его, едва касаясь пальцами моей руки.

   — Спасибо, Алекс. Ты настоящий мастер своего дела.

   Она сделала небольшой глоток, закрыв глаза от удовольствия. Затем посмотрела на меня вновь, теперь уже с лёгкой улыбкой.

   — Знаешь, я всё ещё помню вчерашний вечер… и то, как ты меня спас. Ты действительно удивительный человек.

   Я почувствовал, как мои щёки начинают краснеть, но постарался скрыть смущение.

   — Всё нормально, так поступил бы каждый. Рад, что с тобой всё хорошо. Вчера тебя так быстро и неожиданно увели.

   Алина продолжала смотреть на меня, не отводя взгляда. Казалось, между нами протянулась невидимая нить, которая становилась всё крепче с каждой секундой. Но тут раздались новые голоса, и в бар вошли другие гости, требующие внимания. Я перевёл взгляд на новых клиентов, чувствуя, как напряжение нарастает внутри меня. Работа продолжалась, но мысли об Алине не покидали меня ни на минуту.

   После того, как Алина ушла, оставив после себя легкий аромат морского бриза и кокосового масла, работа в баре начала набирать обороты. Новые клиенты приходили один за другим, и каждое утро приносило с собой новые сюрпризы. В этот момент в бар вошла высокая брюнетка с длинными волнистыми волосами, которые мягко спадали на её загорелую спину. Её купальник был ярко-красным, подчеркивающим её бронзовую кожу и изящные формы. Она села на высокий стул рядом со стойкой, скрестив длинные ноги, и слегка наклонилась вперед, позволяя взгляду скользнуть по её соблазнительным очертаниям.

   — Добрый день, красавица, — сказал я, пытаясь оставаться спокойным, несмотря на то, что сердце стучало быстрее обычного. — Что вам принести?

   Брюнетка улыбнулась, показывая ровные белые зубы, и произнесла низким голосом:

   — Я хочу что-то экзотическое, что заставит меня почувствовать себя в раю. Можете предложить что-то такое?

   Я подумал на секунду, представляя перед собой образ этой дамы, и решил, что её яркий внешний вид требует напитка, столь же насыщенного и притягательного.

   — Тогда вам подойдет «Голубое небо». Это смесь белого рома, ликера Blue Curacao, ананасового сока и сиропа маракуйи. Напиток имеет насыщенный голубой цвет, напоминающий чистое тропическое небо, и обладает сладковатым вкусом с нотками цитрусовых и экзотических фруктов.

   Брюнетка одобрительно кивнула, и я принялся за приготовление коктейля. Я смешивал ингредиенты в шейкере, добавляя лед, чтобы напиток приобрел нужную температуру. Затем аккуратно вылил содержимое в высокий бокал, украсив его кусочком ананаса и зонтом. Подавая коктейль, я заметил, как её глаза загорелись интересом.

   — Вот ваш коктейль «Голубое небо», мадам. Надеюсь, он доставит вам удовольствие.

   Она взяла бокал, нежно коснувшись моих пальцев, и сделала первый глоток. На её лице появилась довольная улыбка.

   — О, это восхитительно! Вы точно знаете, как угодить даме.

   Её слова вызвали у меня приятное тепло внутри. Брюнетка оставила щедрые чаевые и, бросив на меня прощальный взгляд, направилась к выходу.

   Следующим клиентом оказался высоким мускулистым мужчиной с коротко стрижеными волосами и татуировками, покрывающими его руки и грудь. Редко в бар заходят мужчины. На курорте преимущественно отдыхают представительницы прекрасного пола. Он сел за стойку и потребовал:

   — Дай-ка мне что-нибудь крепкое, парень. Что-то, что согреет душу!

   Я понимал, что такому человеку нужен напиток, соответствующий его мощному образу. Поэтому я предложил ему «Кровавую Мэри».

   — Это томатный сок, водка, лимонный сок, табаско и ворчестерский соус. Очень пряный и бодрящий.

   Мужчина утвердительно кивнул, и я занялся приготовлением. Смешав все ингредиенты, я добавил пару капель острого соуса прямо сверху, создавая эффектную каплю крови. Мужчина взял бокал и сделал большой глоток, удовлетворенно кряхтя.

   — Отлично, парень! Именно то, что нужно. Меня зовут Макс.

   Он выглядел довольно взволнованным.

   — Эй, дружище, — обратился он ко мне, присаживаясь ближе ко мне. — Мне нужна твоя помощь.

   Я отложил в сторону полотенце, которым вытирал стаканы, и внимательно посмотрел на Макса.

   — Конечно, чем могу помочь?

   Мужчина глубоко вздохнул, собираясь с мыслями.

   — Видишь ли, есть одна девушка… Она просто невероятная. Мы познакомились здесь, на курорте, и я хочу произвести на неё впечатление. Но вот в чём проблема: я понятия не имею, как это сделать. — Он опустил голову, и его плечи слегка ссутулились. — Поможешь мне?

   Я понял, что ситуация требует особого подхода. Нужно было придумать что-то необычное, романтичное и запоминающееся. После короткого размышления я решил взять инициативу в свои руки.

   — Слушай, Макс, у меня есть идея. Давай сделаем так: я подготовлю для тебя специальный романтический ужин для двоих. Там будут изысканные напитки, коктейли и легкие закуски. А потом мы забронируем одну из вип-комнат возле вечернего бассейна. Сможешь создать атмосферу уединения и романтики и провести незабываемый вечер с твоей девушкой.

   Глаза Макса загорелись надеждой.

   — Это звучит потрясающе! Ты уверен, что сможешь всё организовать?

   Я коротко кивнул.

   — Без проблем. Давай начнем с напитков. Как насчет шампанского? Оно всегда создает праздничное настроение. И, конечно, пара коктейлей: «Любовный эликсир» — сочетание клубничного пюре, розового сиропа и белого вина, и «Океан страсти» — микс из текилы, гранатового сока и лаймового фреша. Для закусок предлагаю свежие фрукты, сырные тарелки и мини-брускетты с авокадо и креветками.

   Макс слушал меня с восхищением.

   — Это великолепно! Просто фантастика! А как насчет комнаты?

   — Не переживай, займусь этим прямо сейчас. — Я достал телефон и набрал номер Тода, нашего бармена, который сегодня дежурил возле вечернего бассейна. — Привет, Тод, это Алекс. Могу я попросить тебя забронировать одну из вип-комнат для специального клиента? Да, именно ту, с видом на закат. Сделаешь это для меня?

   Через несколько минут Тод подтвердил бронирование, и я вернулся к Максу с хорошими новостями.

   — Всё готово. Комната ждет вас. Теперь осталось только пригласить девушку и наслаждаться вечером.

   Макс поднялся со стула, широко улыбаясь.

   — Алекс, спасибо огромное! Ты настоящий волшебник. Никогда не забуду эту помощь.

   Он крепко пожал мне руку и вышел из бара, готовый покорять сердце своей избранницы. Я остался на своем месте, наблюдая, как Макс уходит, и надеясь, что его план сработает. Возможно, завтра я узнаю, как прошел их вечер.

   После ухода Макса, когда суета в баре немного утихла, я заметил, что на стойке осталась визитка. Взяв её в руки, я прочитал: «Макс Вальс, Начальник службы безопасности курорта „Бикини-Бич“». Интересно, подумал я, значит, этот парень занимает довольно высокую должность. Хорошо, что помог ему, вдруг наши пути пересекутся ещё раз.

   Но мысли об этом мужике быстро улетучились, когда в бар снова вошла Алина. Она была одета в тот же чёрный купальник, но на этот раз без шляпы, и её волосы свободно развевались на ветру, зелёные глаза блестели, и она улыбалась, подходя ко мне.

   — Привет, Алекс, — сказала она, садясь на высокий табурет у стойки. — Хочу сказать тебе спасибо за вчерашнее. Ты действительно спас меня, и я очень ценю это.

   Я почувствовал, как лицо начинает краснеть, и попытался отмахнуться от её слов.

   — Всё нормально, ты же уже благодарила меня, когда заходила утром.

   Алина наклонилась вперёд, положив локти на стойку и поддерживая подбородок руками. Её взгляд стал серьёзным.

   — Я знаю, что ты скромничаешь, но мама говорила, что такие поступки заслуживают награды. Она — хозяйка этого курорта, и я уверена, что она сможет повысить тебя. Что скажешь?

   На мгновение я замер, осознавая всю серьёзность предложения. Повышение означало бы больше денег, лучшие условия работы и, возможно, больше свободы. Но что-то внутри меня воспротивилось этому.

   — Спасибо, Алина, но я предпочитаю добиваться всего сам. Не хочу использовать чьё-то положение ради собственной выгоды.

   Алина нахмурилась, но затем её губы снова изогнулись в улыбке.

   На самом деле, я не хотел попасть в ситуацию, при которой останусь у кого-то в долгу. Тем более, в долгу у самой хозяйки курорта. Если Верначи и Эвелин меня так компосируют, хотя ни одна из них даже не оказали никакой мне услуги, то представляю, что будет с мамой Алины.

   — Ну ладно, если ты так считаешь… Но знаешь, я могла бы найти и другой способ отблагодарить тебя. — Она медленно провела рукой по своей шее, а затем опустила её вниз, едва касаясь края купальника. Её голос стал мягким и завораживающим. — Может, тебе интересно узнать, какой?

   Я почувствовал, как сердце начинает бешено колотиться. Мои мысли мгновенно разбежались в разные стороны, но одно было ясно: связываться с дочерью хозяйки курорта — плохая идея. Если бы кто-то узнал, мне бы быстро «открутили голову», как говорится.

   — Э-э, Алина, честно говоря, я думаю, что лучше оставить всё как есть. Я ценю твоё предложение, но давай просто останемся друзьями, хорошо?

   Алина рассмеялась, её смех был лёгким и мелодичным.

   — Ладно, дуралей. Я предлагала тебе совместных поход в аквапарк на курорте. А ты о чём подумал? — грозно спросила Алина, скрестив руки на груди, от чего её прелести немного всколыхнулись.

   — Я… Эм… Ни о чём таком… Просто…

   — Ладно-ладно, шучу. Подумай, предложение в силе. Просто так в этот аквапарк не попасть, доступ есть только у ВИП-гостей. Чао! — Алина послала воздушный поцелуй и скрылась за дверьми бара.

   Как только я собрался уходить, в воздухе разнесся звук входных колокольчиков, возвещающий о появлении кого-то нового. Я обернулся и увидел знакомую фигуру в кроваво-красном бикини, которое облегало её тело, как вторая кожа. Глаза цвета яркого неба встретились с моими. Это была Эвелин, вампирша, которую я избегал всю неделю. У нее была манера ходить таким образом, чтобы выбивать из колеи любого мужчину, как будто каждый шаг был рассчитан на то, чтобы заставить тебя захотеть её.

    

   

    

   — Ах, Алекс, — промурлыкала она, и от бархатной ласки в её голосе у меня по спине пробежали мурашки. — Я искала тебя повсюду. Когда она говорила, из-под ее алых губ выглядывали клыки, что служило ярким напоминанием о том, на что она была способна.

   Я так и не смог отбиться от её соблазнительных нападок, и она с нетерпением ждала нашей встречи. Эвелин подплыла ближе, её движения были грациозны, как у акулы, подбирающейся к своей добыче. Ткань её кровавого бикини облегала изгибы, не оставляя места для воображения. Она была воплощением соблазна, её кожа была бледной, как лунный свет, а глаза яркими, как отражающаяся луна в море. Я почувствовал на себе жар её взгляда и не мог отрицать, что она была потрясающе красива.

    

   

    

   — Я с нетерпением ждала нашей… встречи, — пробормотала она, теребя пальцами край своего бикини. Она наклонилась, и я почувствовал тепло ее дыхания на своей шее. — Я слышала, ты знаешь, как заставить девушку почувствовать себя особенной.

    

   

    

   Мое сердце бешено заколотилось, когда она сделала шаг ближе, ее пышные груди прижались к моему телу. Её пальцы нашли мои собственные, и она положила их на упругие холмики своих ягодиц, нежно сжимая их.

   — Ну же, не сопротивляйся, — прошептала она. Её голос прозвучал как зов сирены, которому я отчаянно пытался сопротивляться. — Знаешь, что заставляет меня возжелать тебя ещё больше? Почему-то мои чары абсолютно не работают на тебе… Любой другой смертный из-за одного моего взгляда уже бы бросился тонуть в море, а ты… Ты другой… Особенный. Гипноз работает частично. Соблазнение практически бессильно. Я предполагаю, что это всё из-за того, что ты прибыл из другого мира. М-м-м-м-м. От этого я сгораю от нетерпения ещё больше. Завладеть тобой без помощи чар…

   Как раз в тот момент, когда я был готов уступить её ухаживаниям, каблучки Лилит резко застучали по каменному полу. Темно-красные глаза демонессы впились в мои, и я почувствовала тяжесть её неодобрения. Она шагнула ко мне, её пышная фигура двигалась с властностью женщины, которая знает, что она главная.

   — Алекс, — сказала демонесса, и в её голосе прозвучало суровое предупреждение. — Что это у нас тут?

   Я с трудом сглотнул, пытаясь придумать оправдание тому, почему мои руки оказались на пятой точке ВИП-гостьи.

   — Я просто… хотел убедиться, что у неё есть все необходимое, — запинаясь, произнёс я.

   Лили приподняла бровь:

   — Ты идиот? — спросила она с сарказмом в голосе. — Сгинь с моих глаз, пока я не сожгла тебя дотла.

   Эвелин надулась, её полные губы сложились в идеальную маленькую дугу разочарования. Она отступила на шаг, позволяя Лили занять место, к которому она так давно стремилась. Взгляд вампирши стал ледяным, и на мгновение я подумал, что она может начать скандал. Но вместо этого вампиресса кивнула и ускользнула, оставив меня наедине с гневом моего босса.

    

   

    

   — О чем ты только думал, идиотина? А если она накатает жалобу хозяйке курорта за домогательства⁈ Меня вышвырнут с работы, а ты пойдёшь на корм рыбам в бездонном океане.

   — Я… Я не хотел, — пробормотал я, мое сердце бешено колотилось. — Она сама это всё начала…

   — Я не хочу этого слышать, какие-то тупые отговорки. — отрезала демонесса. — Ты здесь для того, чтобы работать, а не для того, чтобы удовлетворять свои похотливые желания.

   Я кивнул, чувствуя себя несправедливо наказанным.

   — А теперь возвращайся к работе, — приказала Лилит, поворачиваясь на каблуках. — И помни, я жду от тебя большего.

   Вздохнув, я взял полотенце в руки и продолжил натирать бокалы, готовясь к закрытию. Аромат кокосового масла и солнцезащитного крема смешивался со сладостью напитков, создавая опьяняющий аромат, который, казалось, витал в воздухе.

  
  
   

    Награда для настоящего героя 

   

   Утро было жарким, как обычно в этом мире, где каждый день словно бесконечный летний сезон. Я проснулся с ощущением, что сегодня будет особенный день. Лилит уже ждала меня внизу, в холле нашего отеля. Её глаза, как всегда, были холодными и строгими, но в них всё же читалась лёгкая озабоченность.

   — Алекс, — начала она, подходя ко мне ближе, чем обычно. — Сегодня у нас важный гость. Ты знаешь леди Траун?

   Я кивнул. Конечно, кто не знает эту знаменитую эльфийку? Она редко покидала отель и часто бывала без настроения. Говорили, что она любит комфорт и роскошь больше всего на свете.

   — Отлично, — продолжила Лилит. — Тебе предстоит доставить ей утренние напитки прямо в номер. Это важно, Алекс. Леди Траун — наша ВИП-гостья, и мы должны сделать всё, чтобы она осталась довольной

   Сердце забилось быстрее. ВИП-гостья… Это значило, что придётся постараться ещё больше обычного. Но что-то внутри подсказывало, что дело может оказаться сложнее, чем кажется.

   — Пойми, — добавила Лилит, пристально глядя на меня своими чёрными глазами, — если она останется недовольна, то отвечать будешь ты. Так что лучше сделай всё идеально.

   Я сглотнул и кивнул. Что ж, ничего нового. Как будто каждый день не был испытанием на прочность.

   Когда я прошёл мимо Лилит, чтобы взять поднос с напитками, она неожиданно остановилась передо мной, слегка поворачиваясь спиной. Снова. Её. Аппетитные.Демонические. Ягодицы.

   Мои ноги мгновенно вспыхнули огнём, напоминая о том, что я опять попал в ловушку её чар. Пытаясь сохранить хладнокровие, я попытался отвлечься, но не удержался и взглянул на её пышную грудь, которая буквально выпирала из бикини. Тут же мои пальцы начали гореть, как будто я сунул их в огонь.

   — Мисс Лилит, ну зачем⁈ — простонал я сквозь зубы, пытаясь удержать равновесие и не ронять поднос.

   Рогатая бестия лишь усмехнулась, глядя на меня через плечо.

   — Просто хочу убедиться, что ты сосредоточен на работе, а не на чём-то другом, — ответила она с лёгкой издёвкой в голосе.

   Я с трудом подавил желание стукнуть её по голове подносом, но понимал, что это было бы самоубийством. Вместо этого я просто кивнул и направился к лифту, чувствуя, как мои руки и ноги продолжают гореть.

   Когда я добрался до номера леди Траун, боль утихла, и я смог наконец-то сосредоточиться на задаче. Дверь была открыта, и я осторожно вошёл внутрь. Номер был огромен, с большими окнами, через которые проникал яркий солнечный свет. Повсюду стояли цветы, а посреди комнаты находился огромный бассейн, наполненный водой.

   Но главное внимание привлекла фигура, стоящая у окна. Леди Траун выглядела потрясающе. Её длинные светлые волосы струились по плечам, а изящная фигура была скрыта под шёлковым халатом. Когда она повернулась ко мне, я почувствовал, как моё дыхание перехватывает.

    

   

    

   — Доброе утро, — сказала она мягким голосом, который звучал как музыка. — Вы принесли напитки?

   Я молча протянул женщине поднос с напитками. Она взяла бокалы и попробовала коктейли. На её лице тут же появилось разочарование.

   — Они слишком сладкие, — произнесла она, возвращая бокалы обратно на поднос. — Сделайте заново.

    

   

    

   Я чувствовал себя неловко. Лилит точно убьёт меня, если узнает об этом. Но делать нечего, пришлось вернуться на кухню и начать всё сначала.

   Вернувшись с новыми напитками, я снова постучался в дверь. Леди Траун открыла её и приняла поднос. Она снова попробовала напитки, и на этот раз её лицо осветилось улыбкой.

    

   

    

   — Вот теперь другое дело, — сказала она, отпивая глоток. — Спасибо, молодой человек.

   Я вздохнул с облегчением. Кажется, я справился. Но вдруг она посмотрела на меня внимательнее.

   — А знаете, — начала она, подходя ближе, — вам очень идёт эта униформа. Вы неплохо выглядите.

   Мне стало немного неловко, но я старался сохранять спокойствие. Всё-таки, работа есть работа.

   — Благодарю, мадам, — ответил я, стараясь держаться вежливо.

   Она улыбнулась и вновь обратилась ко мне:

   — Может, останетесь на чашечку чая? Мне скучно одной…

    

   

    

   Я почувствовал, как мои щеки начинают краснеть. Отказаться было невозможно, но оставаться здесь тоже было рискованно. Я пытался придумать способ выйти из этой ситуации, но ничего не приходило в голову.

   — Ну что ж, — начал я, стараясь говорить уверенно, — конечно, я могу остаться на минутку, но у меня ещё много работы.

   Она улыбнулась и жестом пригласила меня сесть рядом с ней на диван. Я сел, стараясь держать дистанцию, но она придвинулась ближе.

   — Знаете, — начала она, глядя на меня своими большими зелёными глазами, — я поссорилась с мужем. Он уехал, оставив меня одну в этом отеле. Мне так грустно и одиноко…

    

   

    

   Её голос дрожал, и я понял, что леди Траун действительно расстроена. Вдруг мне пришла в голову идея.

   — Позвольте мне приготовить для вас специальный коктейль, — предложил я. — Он поможет вам расслабиться и, возможно, найти решение вашей проблемы.

   Она подняла брови, заинтересовавшись моим предложением.

   — Хорошо, — согласилась грустная эльфийка. — Попробуем.

   Я встал и подошёл к бару, который стоял в углу её номера. Быстро перебирая ингредиенты, я решил смешать что-то необычное. Я взял свежий персиковый сок, добавил немного кокосового молока, щепотку корицы, сок лимона и несколько капель рома. Затем я бросил туда пару кубиков льда и тщательно перемешал всё это.

   — Попробуйте, — сказал я, протягивая ей бокал.

   Леди Траун сделала небольшой глоток и закрыла глаза, наслаждаясь вкусом.

   — О, это восхитительно! — воскликнула она. — Никогда не пробовала ничего подобного.

   Я улыбнулся, радуясь тому, что ей понравилось. Мы сидели и разговаривали ещё некоторое время, пока она не почувствовала себя лучше. Наконец, она встала и подошла ко мне.

   — Спасибо, Алекс, — сказала она, нежно касаясь моей щеки. — Этот коктейль действительно помог. Думаю, я смогу поговорить с мужем и всё уладить.

   Я покраснел, но старался выглядеть спокойно.

   — Рад слышать, — ответил я. — Если вам понадобится помощь, не стесняйтесь обращаться.

   Она улыбнулась и провела рукой по моему плечу.

   — Обязательно обращусь, — пообещала она. — Вы настоящий мастер своего дела.

   Я покинул её номер, чувствуя себя смущённым, но гордым за то, что смог выкрутиться из ситуации. Возвращаясь к Лилит, я надеялся, что она не заметит, сколько времени я провёл у леди Траун. К счастью, она была занята другими делами и даже не спросила, почему я задержался.

   Позже вечером, когда я закончил свою работу, Лилит подошла ко мне и удивлённо спросила:

   — Что случилось с леди Траун? Она позвонила и оставила восторженный отзыв о твоей работе. Сказала, что ты сделал что-то невероятное.

   Я скромно пожал плечами.

   — Просто приготовил ей особый коктейль, — ответил я. — Видимо, он ей понравился.

   Демонесса улыбнулась, и на мгновение её строгость исчезла.

   — Молодец, Алекс, — похвалила она. — Продолжай в том же духе.

   После успешного завершения задания с леди Траун, я вернулся к своей обычной рутине. Казалось, что день проходит спокойно, без особых происшествий. Но, как известно, в «Бикини-Бич» спокойствия ждать не приходится.

   Обернувшись, я увидел начальницу, которая шла ко мне с серьёзным выражением лица. Она держала в руках лист бумаги, вероятно, список новых заданий.

   — Алекс, — начала она, подходя ближе, — у меня для тебя новое задание.

   Она протянула мне лист бумаги, и я начал читать. Задание оказалось довольно сложным: нужно было подготовить комнату для важного мероприятия, которое должно было состояться вечером. Но прежде чем я успел задать вопросы, Лилит внезапно наклонилась, чтобы поднять упавшую ручку.

   Мой взгляд невольно скользнул вниз и моё дыхание замерло от вида аппетитной попки демонессы в обтягивающих трусиках.

   — Мисс Лилит, хватит пожалуйста… — простонал я сквозь зубы, пытаясь сбить пламя на пятках.

   Когда я добрался до нужного этажа, боль утихла, и я смог наконец-то сосредоточиться на задании. Комната оказалась огромной, с высокими потолками и множеством декоративных элементов. Нужно было расставить мебель, проверить освещение и убедиться, что всё выглядит идеально.

   Работа заняла несколько часов, и к вечеру комната была готова. Я вышел в коридор, чтобы сообщить Лилит о завершении задачи, но она уже стояла там, ожидая меня.

   — Ну что, готово? — спросила она, поднимая бровь.

   — Да, всё сделано, — ответил я, стараясь не показывать усталости.

   Демонесса кивнула и подошла ближе, чтобы проверить мою работу. Когда она проходила мимо меня, я случайно посмотрел на её фигуру сбоку. И тут же мои пальцы начали гореть, как будто я сунул их в огонь.

   — Ой-ой, — усмехнулась Лилит, заметив мою реакцию. — Кажется, ты всё ещё не научился контролировать свои взгляды.

   Я вздохнул, пытаясь скрыть своё раздражение.

   — Прости, — пробормотал я. — Постараюсь быть внимательнее.

   Начальница улыбнулась, но в её глазах мелькнуло нечто вроде сочувствия.

   — Ладно, пойдём проверим результат, — предложила она, открывая дверь в подготовленную комнату.

   Мы вошли внутрь, и Лилит начала осматривать помещение. Она ходила вокруг, проверяя каждую деталь, и, наконец, остановилась посередине комнаты.

   — Отлично, Алекс, — сказала бестия, поворачиваясь ко мне. — Ты справился с задачей. Молодец.

   Я почувствовал облегчение и радость. Но в тот момент, когда я собирался уйти, Лилит неожиданно наклонилась вперёд, чтобы поправить прядь волос, выбившуюся из прически. Мой взгляд автоматически устремился вниз, и мои ноги вновь вспыхнули огнём.

   Я вскрикнул, едва сдерживаясь, чтобы не подпрыгнуть от боли.

   Она рассмеялась, видя моё состояние.

   — Просто хотела убедиться, что ты не теряешь бдительность, — сказала Лилит, весело подмигнув. — Но, похоже, тебе ещё есть над чем работать.

   Я закатил глаза, но не мог не признать, что она права.

   После того, как я завершил подготовку комнаты для важного мероприятия, Лилит отпустила меня, и я поспешил вернуться в бар. День был насыщенным, и я надеялся, что остаток смены пройдёт спокойно. Однако, как только я принял смену, всё пошло наперекосяк.

   Двери бара внезапно распахнулись, и внутрь вбежали несколько девушек в бикини. Они кричали и визжали, явно перепуганные чем-то нехорошим. Одна из них, высокая блондинка с длинными волосами, резко развернулась и схватила меня за руку.

   — Помогите! — взмолилась она, широко раскрыв глаза. — Там паук! Огромный! Он сидит у меня на попе!

   Девушки вокруг неё продолжали паниковать, указывая пальцами на ягодицы жертвы. Никто из них не решался подойти ближе, и все смотрели на меня, ожидая помощи.

   — Спокойствие, — сказал я, стараясь не показать своего волнения. — Сейчас уберу его.

   Блондинка дрожала, но позволила мне приблизиться. На её левой ягодице сидел большой чёрный паук. Он был размером с ладонь и казался совсем не тем, кто готов добровольно покинуть своё место.

    

   

    

   — Держитесь, — предупредил я девушку, готовясь к шлепку.

   Я аккуратно коснулся паука пальцем, в надежде на то, что шестилапый сам сбежит, но он крепко держался за ткань трусиков. Девушке пришлось чуть наклониться вперед, чтобы я мог дотянуться до него. Она нервно хихикнула, когда мои пальцы коснулись её кожи.

   — Пожалуйста, поскорее! — попросила она, дрожа от страха.

   Я попытался смахнуть паука. Но тот упорно цеплялся за блондинку. Пришлось сделать несколько резких шлепков, чтобы наконец сдвинуть его с места. Да-да. Пришлось шлёпать по заднице незнакомую девку, чтобы спасти её от чудища. Паук упал на пол, и я быстро раздавил его ногой.

   Девушка выдохнула с облегчением и повернулась ко мне, благодарно улыбаясь.

   — Спасибо огромное! — сказала она, прижимаясь ко мне. — Ты спас меня!

   Остальные девушки также успокоились и начали обсуждать случившееся. Блондинка продолжала стоять близко ко мне, словно боясь отпустить.

   — Эй, не за что, — ответил я, чувствуя, как кровь приливает к лицу. — Всё нормально, паука больше нет.

   Она улыбнулась и на мгновение прижалась щекой к моей руке.

   — Ты настоящий герой, — прошептала она, прежде чем присоединиться к подругам.

   После того, как я избавил первую девушку от паука на её попе, ситуация в баре ненадолго успокоилась. Девушки продолжали переглядываться и тихо обсуждать произошедшее, но напряжение постепенно спадало. Однако, как только я подумал, что самое страшное позади, одна из девушек, брюнетка с длинными волнистыми волосами, вдруг вскрикнула и схватилась за грудь.

   — Там еще один! — воскликнула она, широко раскрыв глаза. — Он ползет вверх!

   Все взгляды немедленно обратились к ней. Брюнетка стояла, дрожа от страха, и пыталась не шевелиться, чтобы не спровоцировать паука на какие-то непредсказуемые действия.

   — Ох, неужели опять? — вздохнул я, понимая, что придется снова вмешиваться.

   Девушки отступили назад, давая мне пространство для маневра. Я подошел к брюнетке, чтобы увидеть, где находится паук. И действительно, на ее груди, прямо между двумя кружочками ткани, сидел второй паук. Он был меньше предыдущего, но выглядел ничуть не менее устрашающим.

    

   

    

   — Спокойно. Сейчас уберу его.

   Брюнетка замерла, закрыв глаза и сжимая губы. Её грудь поднималась и опускалась в такт быстрому дыханию. Я осторожно коснулся паука пальцем, но тот продолжал двигаться вверх, приближаясь к краю купальника.

   — Придется хлопнуть по нему, — объяснил я, стараясь говорить уверенным тоном.

   Девушка кивнула, не открывая глаз. Я сделал глубокий вдох и легонько хлопнул по пауку. Но тот, вместо того чтобы упасть, зацепился за ткань купальника и продолжил свое движение. Пришлось сделать несколько резких движений, чтобы окончательно избавиться от него.

   Каждый раз, когда я хлопал по пауку, моя рука неизбежно касалась груди девушки. Она тихонько охала, но терпела, зная, что другого выхода нет. Наконец, паук упал на пол, и я быстро раздавил его ногой.

   Брюнетка выдохнула с облегчением и открыла глаза. Она посмотрела на меня с благодарностью и смущенной улыбкой.

   — Спасибо, — прошептала она, слегка покраснев. — Ты настоящий спаситель.

   После того, как я помог двум девушкам избавиться от пауков, я думал, что на сегодня с этими созданиями покончено. Но судьба решила иначе. Когда я вернулся в бар, снаружи раздались громкие женские крики. Я выглянул наружу и увидел, что на пляже творится настоящая паника. Оказывается, сильный ветер принес целую кучу пауков, которые обрушились на отдыхающих девушек.

   Не долго думая, я выбежал на улицу, чтобы помочь. Картина передо мной предстала поистине эпическая: десятки девушек в бикини бегали кругами, махали руками и пытались сбросить с себя пауков. Некоторые из них падали на песок, другие пытались укрыться под зонтиками, но везде царил хаос.

   — Помогите! — кричали они, указывая на своих тела.

   Я глубоко вздохнул и начал действовать. Подбежав к первой девушке, я быстро смахнул паука с её бедра. Затем перешёл к следующей, затем к третьей… Пауки оказались удивительно настойчивыми, и приходилось прилагать немало усилий, чтобы избавиться от каждого из них.

   Но вот беда: каждая девушка требовала особого подхода. Одни пауки сидели на бедрах, другие — на животе, третьи — на груди.

   Через полчаса непрерывной борьбы с пауками я заметил, что толпа вокруг меня редеет. Девушки, которых я освободил от насекомых, уходили, благодарно улыбаясь и иногда бросая на меня восхищённые взгляды. Но тут я услышал знакомый голос:

   — Алекс! Помоги!

   Это была Лилит. Она стояла в стороне, вся дрожащая от страха. На её теле сидело сразу несколько пауков, и она не могла справиться с ними самостоятельно.

   — Мисс Лилит, стойте спокойно, — сказал я, подходя к ней.

   Она замерла, прикрыв глаза и сжав губы. Я осторожно коснулся её плеча, чтобы снять одного из пауков. Но тот оказался особенно настырным и начал карабкаться вверх, к шее. Пришлось хлопнуть по нему, и, конечно, моя рука случайно коснулась её груди. Пятки моментально загорелись, но я продолжал действовать.

   Затем я перешел к её спине, где обнаружил ещё нескольких пауков. Каждый раз, когда я касался её тела, мои пальцы и пятки пылали, но я старался игнорировать боль. Наконец, последний паук был сбит с её попы, и Лилит смогла перевести дух.

   В разгар безумной суеты, когда я пытался спасти Лилит от целой армии пауков, я услышал знакомый голос:

   — Мама, посмотри, Алекс спасает всех!

   Это была Алиса, дочь Виктории, владелицы курорта Бикини-Бич. Она подошла к матери, которая с интересом наблюдала за всем происходящим. Виктория, её мать, была женщиной с идеальной фигурой, подчеркиваемой маленьким бикини. Несмотря на её возраст, она выглядела потрясающе и вызывающе.

   Виктория подошла к нам, спокойно наблюдая, как я пытаюсь освободить Лилит от пауков. Каждое моё движение сопровождалось вспышками боли в ногах и пальцах, но я старался не показывать, насколько мне тяжело.

   — Ну что ж, Лилит, — сказала Виктория, подмигивая. — Похоже, у тебя нашёлся настоящий рыцарь.

   Лилит, слегка покрасневшая, пыталась сохранить лицо, но её трясло от смеха.

   — Да, — выдавила она, когда я смахнул последнего паука с её груди. — Настоящий герой.

   Алиса, стоявшая рядом, счастливо улыбалась и следила за каждым моим движением.

   — Отличная работа, Алекс, — сказала Виктория, подходя ближе и кладя руку на моё плечо. — Такие поступки достойны уважения.

   Меня охватила волна смущения, и я почувствовал, как мое лицо начинает краснеть. Я ведь просто битый час шлёпал девушек по ягодицам и грудям, а меня за это ещё и хвалят.

   Когда Виктория подошла ближе, я почувствовал, как на меня смотрят все женщины на пляже. Каждая из них видела во мне настоящего героя, который ради спасения Лилит пережил адскую боль. В воздухе витал аромат победы, смешанный с легким запахом соленого моря и цветов.

   — Спасибо, Алекс, — сказала Виктория, тепло улыбаясь. — За спасение курорта и ранее моей дочери я обязана тебе. Я готова лично выразить благодарность.

   Я кивнул, не в силах отказаться от предложения. Алиса, очаровательно улыбающаяся, пошла вместе с нами. Лилит, несмотря на усталость, поддерживала разговор, обсуждая возможные последствия инцидента с пауками.

   Когда мы пришли в бар, Виктория попросила меня приготовить три специальных коктейля — для неё, Алисы и Лилит. Я знал, что это шанс блеснуть своими навыками бармена, и поэтому с энтузиазмом принялся за дело.

   «Виктория». Коктейль, символизирующий силу и грациозность. Я выбрал розовую водку, добавив свежевыжатый грейпфрутовый сок, малиновое пюре и немного сиропа агавы. Украшение — тонкий ломтик лайма, завёрнутая в лепесток базилика, и несколько маленьких кусочков клубники. Подача — высокий прозрачный бокал, украшенный золотой каёмочкой.

   «Алиса». Легкий и освежающий напиток, подчёркивающий молодость и жизнерадостность. В основе — джин, лимонный сок, мятный сироп и газированная вода. Украшение — маленькие кусочки огурца, скрученная спиралью мяты и маринованная вишня. Подача — невысококий стакан, наполненный льдом, украшенный яркой соломинкой.

   «Лилит». Смесь изысканности и силы, символизирующая власть и магию. Основан на текиле, клюквенном соке, имбирном сиропе и шампанском. Украшение — половинки свежей ежевики, подвешенные на тонкие шпажки, и мелкие капли тёмного шоколада. Подача — широкий бокал, заполненный льдом, украшенный экзотическим цветком орхидеи.

   Каждой женщине я преподнес напиток с искренним уважением, и каждая из них выразила свою признательность, сделав маленький глоток. Виктория и Алиса остались в баре, а Лилит вернулась на пляж, опасаясь повторного нападения пауков.

   Мы провели вечер в приятной компании, обсуждая события прошедшего дня. Я радовался возможности провести время в окружении двух прекрасных женщин.

   Виктория задумчиво смотрела на меня, словно взвешивала, как лучше поступить.

   — Алекс, — сказала она, подходя ближе. — Я знаю, что ты оказываешь огромную услугу этому курорту, спасая наших гостей. Но я чувствую, что у тебя есть некая проблема, которую ты не можешь решить. Расскажи мне, что именно тебя беспокоит.

   Я колебался, но потом решил открыться.

   — Виктория, — начал я, глядя ей в глаза. — Дело в том, что две дамы, демонесса Верначи и вампирисса Эвелин, возжелали меня. Они хотят заполучить меня в своё «распоряжение», каждая из них VIP-гость, и я не могу им отказать.

   Виктория внимательно выслушала меня, не показывая признаков раздражения.

   — Я поняла тебя, Алекс, — сказала она, слегка улыбнувшись. — И я думаю, что могу помочь тебе. Есть вещи, которые мы можем сделать, чтобы облегчить твою жизнь.

   — Это звучит отлично, — ответил я, немного успокоившись.

   Она потрогала меня за плечо, ободряюще улыбнувшись, и вышла из бара, оставив меня наедине с Алисой.

   Алиса, стоявшая рядом, излучала естественную привлекательность. Высокие скулы и узкое лицо придавали ей аристократический вид, но мягкость и дружелюбие делали её совершенно очаровательной. Длинные золотые волосы, аккуратно уложенные в хвост, играли на плече, отражая солнечные лучи. Зелёные глаза, большие и глубокие, блестели жизненной силой и радостью а пухлые губы, яркие и манящие, были слегка приоткрыты, словно она ожидала какого-нибудь знака от меня.

   Стройная фигура, обтянутая крошечным бикини, казалась скульптурной работой, созданной природой. Её грудь, слегка выступавшая, подчёркивала женственность, но при этом не лишала изящества. Талия была тонкой и гибкой, плавно переходившей в округлые бёдра. Кожа была гладкой и сияющей, словно впитывающая лучи солнца.

   Запах её духов, тёплый и сладкий, как весенняя роза, смешивался с ароматом морской воды, создавая ощущение свежести и чистоты. Движения были мягкими и грациозными, словно она двигалась в ритме музыки, не позволяя себе спешить или суетиться. Алиса источала женственность, которая была одновременно утончённой и сексуальной.

   Виктория вернулась в бар спустя какое-то время, когда Алиса почти вплотную подошла к мне. В её глазах было что-то странное, словно она испытывала противоречивые чувства. Она улыбнулась и отошла, оставив нас одних, но Алиса быстро попрощалась со мной и пошла вслед за матерью, оставив меня одного.

   Вскоре после этого в бар вошла Лилит. Она была заметно возбуждена и взволнованна.

   — Алекс, — начала она, — у нас хорошие новости. Виктория разобралась с Верначи и Эвелин. Теперь они не будут донимать тебя.

   — Спасибо, Лилит, — сказал я, облегчённо вздохнув.

   Лилит продолжила:

   — Кроме того, меня повысили. Теперь я не заведую всеми барами курорта, а переведена на должность руководителя отеля. Тебя тоже повысили, Алекс. Теперь ты станешь начальником бара, а завтра тебе привезут нового сменщика.

   Я почувствовал облегчение, но и одновременно недоумение. Почему Алиса так внезапно ушла? И почему моя «магия» притягательности, которая работает абсолютно на каждую девушку в «Бикини-Бич» не работает на Алисе? Даже Лилит иногда поддаётся этому влечению, но очень сдерживается.

   Наконец, я заметил, что несколько раз тайно посмотрел на Лилит, но чары не сработали. Лилит увидела это и засмеялась.

   — Я сняла чары, Алекс, — сказала демонесса, слегка пожимая плечами. — Можешь теперь свободно смотреть на меня, но, конечно, в пределах разумного.

   Я был немного смущён, но рад, что Лилит сделала это для меня.

   Всё закончилось тем, что Лилит и я обсудили наши новые роли и планы на будущее. Она обещала, что теперь будет помогать мне управлять баром, а я согласился принять новую ответственность. Но больше всего меня волновала Алиса… Почему она? Может, потому что она единственная, кто нравится мне в этом месте?

  
  
   

    Привлекательная лисица 

   

   Я проснулся рано утром, ещё до того, как первые лучи солнца начали пробиваться сквозь шторы. С тех пор, как меня назначили шеф-барменом, мои обязанности значительно расширились, хотя я всё равно продолжал помогать девушкам в бикини, когда был нужен были лишние руки.

   Но сегодня всё должно было измениться. Вчера Лилит, моя начальница-демонесса, сказала, что мне пришлют помощника. Она уже получила повышение и теперь управляла всем отелем, так что времени на мелочи у неё больше не оставалось. Я вышел на балкон, вдохнул свежий утренний воздух и подумал о том, какой сюрприз сегодня меня ждёт.

   Когда я вернулся в номер, то увидел, что дверь моей комнаты приоткрыта. Я осторожно подошёл к ней и услышал тихие шаги внутри. Кто-то был там! Сердце забилось быстрее — кто бы это мог быть? Помощник?

   Открыв дверь шире, я замер на месте. Передо мной стояла девушка с длинными рыжими волосами почти до поясницы, и… да-да, у неё были лисьи уши и пушистый хвостик! Её стройная фигура была облачена в яркое бикини, которое подчёркивало каждую линию её тела. Глаза лисички сияли озорной искоркой, а на её губах играла лёгкая улыбка, способная растопить любое сердце.

    

   

    

   — Привет-привет, шеф! Меня зовут Ариша! — произнесла она весело, слегка поклонившись. — Я твоя новая помощница!

   Её голос был мягким и мелодичным, словно колокольчик, и каждое её движение излучало грацию и кокетливость. Несмотря на свою юность, Ариша знала, как привлечь внимание, и это было заметно по каждому взгляду, которым она одаривала меня.

   — Рад познакомиться, Ариша, — ответил я, стараясь скрыть удивление. — Ты ведь стажёрка?

   Она кивнула, подпрыгивая на месте:

   — Да, стажёрка! Буду тебе помогать во всём! Ну, почти во всём…

   Я рассмеялся, чувствуя себя немного неловко перед такой жизнерадостной девушкой.

   — Хорошо, давай начнём с бара. Там много работы.

   Мы вышли из номера и направились к бару. Ариша шла рядом со мной, иногда подпрыгивала и поворачивалась ко мне, чтобы что-то спросить или рассказать. Её энергия буквально переполняла пространство вокруг нас.

   — Шеф, а ты знаешь, почему у меня такие ушки и хвостик? — спросила она, игриво подмигнув.

   — Нет, расскажи, — ответил я, пытаясь сосредоточиться на дороге.

   — Ну, я же лисичка! Мы, лисы, всегда такие весёлые и хитрые! А ты, наверное, очень умный, раз стал шефом?

   Я улыбнулся:

   — Спасибо за комплимент. Но мне ещё многому нужно научиться.

   Когда она снова повернулась ко мне, я заметил, как её длинные хвост и волосы плавно покачиваются в такт шагам. Этот вид заставлял моё сердце биться чаще.

   По мере нашего движения я не смог удержаться и бросил взгляд на её фигуру сзади. Бикини плотно облегало её стройное тело, подчеркивая каждый изгиб. Тонкий силуэт, плавные линии бедер и упругость ягодиц — всё это выглядело настолько соблазнительно, что я едва сдерживал желание остановиться и просто наслаждаться этим зрелищем.

   Пока мы продолжали идти, я не мог перестать думать о том, насколько привлекательной была эта девушка. Каждый её жест казался продуманным, каждая деталь одежды — идеально подобранной для максимального эффекта.

   Когда мы наконец добрались до бара, Ариша ловко взобралась на высокий табурет и села, скрестив ноги. Её поза была непринуждённой и лёгкой. Казалось, что лисица может заразить своей бесконечной энергией и жизнерадостной силой. Это будет интересный день, думал я, глядя на эту очаровательную лису.

   Работа бармена требует точности и внимания к мелочам, поэтому я решил начать с основ. Ариша сидела напротив меня, положив подбородок на руки и внимательно слушая каждое мое слово. Ее большие глаза смотрели на меня с интересом, а хвостик мягко покачивался в такт ее дыханию.

   — Прежде всего, нам нужны правильные ингредиенты, — начал я, доставая бутылки с различными ликерами и сиропами. — Вот, например, ром. Он бывает светлым, золотым и темным. Светлый используется для легких коктейлей, золотой придает напитку карамельный вкус, а темный лучше подходит для крепких миксов.

   Ариша наклонилась вперед, чтобы лучше разглядеть бутылку, и я невольно заметил, как ее декольте стало еще более открытым. Мои мысли на мгновение сбились, но я постарался сосредоточиться.

   — Теперь перейдем к сокам, — продолжил я, взяв в руку бутылку апельсинового сока. — Свежевыжатый апельсиновый сок — основа многих классических коктейлей. Лимонный сок тоже важен, особенно для кислых напитков.

   Ариша встала и подошла ближе, чтобы посмотреть на ингредиенты. Ее грудь легонько коснулась моей руки, и я почувствовал, как кровь прилила к лицу. Стараясь сохранить спокойствие, я взял шейкер и начал показывать, как правильно смешивать напитки.

   — Сначала насыпаешь лед, потом добавляешь все ингредиенты, закрываешь шейкер и энергично трясешь. Важно делать это быстро и уверенно, чтобы напиток хорошо охладился и перемешался.

   Ариша наблюдала за каждым моим движением, иногда наклоняясь так близко, что ее волосы касались моей щеки. От этого я чуть не выронил шейкер, но сумел удержать его в руках.

   — А теперь попробуем сделать классический дайкири, — сказал я, решив перейти к практике. — Для него нам понадобится белый ром, свежевыжатый лаймовый сок и сахарный сироп.

   Я показал ей, как измерять порции с помощью джиггера, и начал готовить коктейль. Ариша стояла рядом, следя за каждым моим движением. Когда я переливал готовый напиток в бокал, она неожиданно оперлась рукой о мой локоть, и ее бедро прижалось к моему телу. Мое сердце бешено заколотилось, и я чуть не пролил половину напитка на стойку.

   — Ой, прости, шеф! — засмеялась Ариша, невинно хлопая ресницами. — Просто хотела получше увидеть, как ты делаешь.

    

   

    

   Я сглотнул и попытался успокоиться. После того, как я объяснил основы приготовления коктейлей, Ариша решила попробовать свои силы. Она уверенно взяла шейкер, наполнила его льдом и добавила необходимые ингредиенты. Я стоял рядом, наблюдая за её действиями и готовясь помочь, если что-то пойдёт не так.

   — Отлично, теперь энергично трясём шейкер, — напомнил я, показывая пример.

   Ариша схватилась за шейкер обеими руками и начала трясти его с энтузиазмом. Однако её движения оказались столь резкими, что её небольшая, но упругая грудь начала подпрыгивать в такт тряске. Я пытался сосредоточиться на процессе, но её титьки притягивала мой взгляд, и в итоге я потерял равновесие и упал со стула.

   — Ой, шеф, ты в порядке? — воскликнула Ариша, бросаясь ко мне на помощь.

    

   

    

   — Всё нормально, — ответил я, поднимаясь на ноги и пытаясь вернуть себе самообладание. — Продолжаем.

   Мы вернулись к работе, и я начал рассказывать Арише о других напитках, которые используются в баре. Показывал ей различные виды водки, текилы и виски, объясняя их особенности и способы применения.

   — А вот эти бутылки на верхней полке, — указал я, — содержат редкие ликеры и настойки. Они используются для особых случаев.

   Ариша тут же вскочила на стул, чтобы лучше рассмотреть содержимое полки. Её алые трусики натянулись, открывая взгляду округлую форму аппетитных ягодиц. Я не удержался и бросил взгляд снизу вверх, и в этот момент моя рука дрогнула, и бутылка выскользнула из пальцев, разбившись об пол.

   — Ох, шеф, кажется, ты разбил бутылку, — заметила Ариша, спускаясь со стула.

   — Э-э… да, видимо, я немного отвлекся, — пробормотал я, краснея.

   Ариша засмеялась, но затем её лицо стало серьёзным.

   Мы решили сменить тему. Теперешнем заданием было ведение учёта в баре. Я достал толстую книгу записей и открыл её на странице с последними данными.

   — Вот, смотри, — начал я, показывая Арише столбцы с цифрами. — Здесь записаны остатки всех наших напитков. Например, вот количество рома, которое осталось после вчерашнего вечера.

   Ариша наклонилась вперёд, чтобы лучше видеть цифры, и её грудь почти коснулась страницы. Я постарался сосредоточиться на объяснениях, но её близость мешала мне мыслить ясно.

   — Теперь, — продолжил я, делая глубокий вдох, — попробуй посчитать, сколько у нас осталось рома после сегодняшнего заказа.

   Ариша взяла карандаш и начала медленно водить им по строке, задумчиво кусая нижнюю губу. Её длинные рыжие волосы рассыпались по плечам, а хвостик мягко покачивался в такт её движениям. Я стоял рядом, наблюдая за ней, и вдруг почувствовал, как стакан, который я натирал, начинает скользить у меня в руке.

   — Осторожнее, шеф, — прошептала Ариша, не отрывая взгляда от книги.

   Но было поздно. Стакан выскользнул из моих пальцев и с грохотом упал на пол, разбиваясь на мелкие осколки.

   — Ой, шеф, кажется, ты опять отвлекся, — засмеялась Ариша, поднимая на меня свои блестящие глаза.

    

   

    

   Когда стакан разбился, Ариша мгновенно отреагировала, взяв совок и веник, чтобы убрать осколки. Она опустилась на колени, аккуратно собирая кусочки стекла, и я не мог не заметить, как её бедра напряглись, а красные яркие трусишки обтянули её идеальную попу. Я застыл на месте, стараясь не смотреть, но моё внимание вновь оказалось прикованным к этому соблазнительному виду.

   Однако воспоминания об уроках Лилит внезапно всплыли в памяти. Я вспомнил, как она наказывала меня за то, что я слишком долго смотрел на её фигуру, вызывая у меня ощущение жжения в пятках и пальцах рук. Эта мысль помогла мне собраться и взять себя в руки. Я сделал глубокий вдох и отвернулся, стараясь сосредоточиться на своих обязанностях.

   Тем временем Ариша закончила уборку и вернулась к своим делам. Хотя она продолжала двигаться так, что её формы время от времени становились объектом моего внимания, я научился справляться с этими моментами, контролируя свои эмоции и концентрируясь на работе.

   Вместе мы открыли бар и встретили первых клиентов. Ариша быстро освоилась с ролью официантки, приветливо встречая гостей и принимая заказы. Её дружелюбие и обаяние моментально завоевывали сердца посетителей, и вскоре бар заполнился довольными клиентами.

   Работая вместе, мы нашли идеальный баланс между нашими ролями. Ариша помогала мне с приготовлением коктейлей, а я давал ей советы по обслуживанию клиентов. Наша совместная работа превратилась в слаженный танец, полный энергии и радости.

   Когда поток клиентов немного уменьшился, я предложил Арише попробовать самостоятельно приготовить пару коктейлей. Она с радостью согласилась, и я отошел в сторону, чтобы наблюдать за процессом. Ариша уверенно заняла свое место за барной стойкой, расправив плечи и взявшись за дело.

   Первым делом она выбрала коктейль, который давно хотела приготовить. Это был классический «Мохито». Ариша тщательно взвесила все ингредиенты, начиная с листьев мяты, которые она мелко нарезала ножом. Затем она добавила сахар, немного свежего лаймового сока и немного белого рома. Все это она аккуратно перемешала в высоком стакане, используя барную ложку.

   Следующий этап — добавление льда. Ариша взяла большую горсть колотого льда и насыпала его в стакан, стараясь не пролить ни капли. После этого она взяла шейкер и начала энергично трясти его, чтобы смешать все компоненты. При этом её грудь снова начала ритмично подпрыгивать, но на этот раз я сумел сохранять хладнокровие, лишь слегка улыбнувшись уголком рта.

   Закончив с шейкером, Ариша аккуратно процедила смесь через ситечко прямо в стакан, добавив сверху немного газированной воды и украсив коктейль веточкой свежей мяты. Готово! Первый коктейль был безупречен.

   Затем Ариша перешла к следующему заказу — «Маргарита». Она взяла соляной ободок для бокала и аккуратно посыпала его солью. Затем она смешала в шейкере текилу, трипл-сек и свежий лимонный сок, добавив немного сахарного сиропа для сладости. После энергичного встряхивания она процедила смесь в подготовленный бокал и украсила его долькой лимона.

   Оба коктейля выглядели восхитительно, и клиенты, получившие их, остались довольны. Ариша сияла от гордости, а я не мог не похвалить её за отличную работу.

   — Молодец, Ариша! — сказал я, подходя к ней. — Ты справилась с задачей на отлично.

   — Спасибо, шеф! — ответила она, счастливо улыбаясь. — Мне нравится учиться новому.

   Мы продолжили работать вместе, и каждый новый заказ становился для Ариши возможностью показать свои навыки. Постепенно лисичка становилась всё увереннее, и наши дни в баре проходили легко и весело. Она уверенно носила подносы с напитками, изящно лавируя между столиками. Клиенты были в восторге от её обслуживания, а я не мог не восхищаться её трудолюбием и обаянием.

   Однажды, когда Ариша несла очередной поднос с коктейлями, она остановилась возле одного из столиков, чтобы принять заказ. Наклоняясь к клиенту, она случайно выставила вперёд свою красивую попу, и я, стоя за барной стойкой, не смог удержаться и снова засмотрелся. В этот момент я наливал пиво из крана, и, потеряв концентрацию, увеличил напор слишком резко.

   Поток пива вырвался из крана с такой силой, что часть жидкости попала на меня, обрызгав рубашку и лицо. Но самое неприятное произошло дальше: струя пива попала на двух девушек, сидящих неподалёку. Они вскрикнули от неожиданности, и одна из них даже прыснула водой из стакана, пытаясь защититься.

   — Ой, простите! — крикнул я, бросаясь к ним с полотенцем. — Совсем не хотел вас облить!

   Девушки засмеялись, увидев, как я пытаюсь исправить ситуацию. Одна из них, махнув рукой, сказала:

   — Ничего страшного, шеф! Случается. Главное, что пиво вкусное!

   Ариша, услышав шум, подбежала ко мне и тоже стала помогать вытирать лужи. Она, конечно, не упустила возможности пошутить:

   — Шеф, может, стоит назначить меня ответственным за краны? — с улыбкой предложила рыжая.

   Я вздохнул, вытер лицо и посмотрел на неё:

   — Наверное, ты права. Похоже, я сегодня не в форме.

   Ариша ласково похлопала меня по плечу:

   — Всё будет хорошо, шеф. Давай продолжим!

   Вскоре бар снова наполнился смехом и разговорами, и инцидент с пивом остался позади. Мы работали дальше, и хотя подобные моменты случались довольно часто, наша команда становилась всё сильнее и сплочённее.

   В другой раз, когда Ариша подавала коктейли на одном из столиков, она случайно зацепила край стола подносом, и несколько бокалов начали опасно качаться. Я, заметив это, поспешил на помощь, но вместо того, чтобы поймать бокалы, врезался в Аришу, и мы оба упали на пол, разбросав напитки вокруг. Лисица приземлилась на меня сверху, уткнувшись грудями прямо в моё лицо. Не то, чтобы я был против тот момент. Просто запреживал, что запишут в извращенцы. Хотя, после случая с пауками и получасовым шлепаньем по женским прелестям… Ну да ладно.

   Клиенты, сидевшие за столом, сначала замерли от удивления, а затем дружно захохотали. Один из мужчин поднял руку и сказал:

   — Ребята, ничего страшного! За такое шоу мы готовы заплатить двойную цену!

   Ариша, лежа на мне, тоже не смогла удержаться от смеха. Она поднялась первой и протянула мне руку:

   — Шеф, кажется, нам пора устроить конкурс на самого неуклюжего сотрудника!

    

   

    

   Я встал, отряхиваясь, и улыбнулся:

   — Думаю, мы оба достойны победы.

   Однажды утром Лилит поручила мне доставить напитки в номер леди Траун, важной эльфийской гостьи, котором ранее мы уже успели познакомиться и неплохо поладить. Ариша вызвалась помочь, и мы вместе отправились в отель. Дверь открыла сама леди Траун, элегантная женщина с длинными серебристыми волосами и утончёнными чертами лица. Она приветствовала нас холодным взглядом, но позволила войти. Похоже, что снова поссорилась с мужем и была в плохом настроении.

   Мы поставили поднос с напитками на стол и начали раскладывать бокалы. Ариша, как всегда, была полна энтузиазма и пыталась завести беседу с леди Траун, но та оставалась холодной и немногословной. Вдруг лисичка, пытаясь достать бокал из-под стола, случайно задела ножку, и весь поднос начал качаться.

   Я, заметив это, попытался удержать поднос, но вместо этого случайно толкнул Аришу, и она упала на кровать, задев при этом штору. Штора сорвалась с карниза и накрыла Аришу, скрыв её под слоем ткани.

   Леди Траун, сидя в кресле, смотрела на нас с недоумением, а затем, не выдержав, рассмеялась. Это был редкий случай, когда её холодное выражение сменилось искренней улыбкой.

   — Вы, ребята, настоящие артисты! — сказала эльфийка, продолжая смеяться. — Никогда не думала, что обслуживание в отеле после стольких лет может быть таким захватывающим!

   Ариша, выбравшись из-под шторы, смущённо улыбнулась и поправила одежду. Я, тем временем, собрал поднос и поставил его обратно на стол.

   — Простите за беспорядок, леди Траун, — сказал я. — Надеюсь, вам понравятся напитки.

   — О, я уверена, что они будут превосходны, — ответила она, всё ещё улыбаясь. — Спасибо за ваше усердие.

   Мы покинули номер, чувствуя себя немного неловко, но довольные тем, что смогли развеселить такую важную персону. Эти моменты стали неотъемлемой частью нашей работы, и каждый день приносил новые приключения и радость.

   Я был безумно рад, что у меня появилась такая жизнерадостная помощница. Кажется, что Ариша станет одним из лучиков света, который будет всегда светить мне даже в кромешной тьме. Возможно, что именно из-за неё я решу остаться в «Бикини-Бич» навсегда.

  
  
   

    Мокрые майки 

   

   Я стоял на берегу, наблюдая за тем, как волны нежно касались песка, когда ко мне подошла Лилит. Её черные рога блестели под ярким солнцем, а её смуглая кожа казалась ещё более соблазнительной в этом свете. Она сняла очки и внимательно посмотрела на меня своими тёмными глазами.

   — Алекс, — сказала она серьёзно, — нам нужна твоя помощь.

   Меня немного удивило такое обращение. Обычно Лилит была довольно сдержанной и редко просила о чём-то напрямую. Я решил не медлить с ответом:

   — Конечно, я готов помочь. Что нужно сделать?

   Она глубоко вздохнула, словно собираясь с мыслями.

   — Сегодня на пляже проходит фотосессия для нашего ежегодного календаря «Бикини-Бич». Это важное событие, которое привлекает много внимания потенциальных клиентов. Мы хотим, чтобы всё прошло идеально. Ты будешь помогать фотографу с ракурсами и подсказывать девушкам, какие позы лучше выбрать. Его ассистент заболел и не смог приехать.

   Я почувствовал лёгкое волнение. Идея работать с такими красивыми моделями, да ещё и в провокационном стиле, показалась мне одновременно захватывающей и пугающей. Но кто я такой, чтобы отказываться? Тем более, Лилит явно рассчитывала на мою помощь.

   — Хорошо, согласен, — ответил я, стараясь скрыть своё возбуждение. — Когда начинаем?

   — Прямо сейчас, — ответила Лилит, кивнув в сторону пляжа, где уже собирались модели и фотографы. — Пойдем, тебя там ждут.

   Мы направились к месту съёмок. Пляж был заполнен людьми: девушки в бикини прогуливались вдоль берега, мужчины устанавливали оборудование, а фотографы настраивали камеры. Я заметил Аришу, которая стояла рядом с одним из фотографов и весело махала мне рукой.

   — Привет, Алекс! — крикнула она, подбегая ко мне. — Готов к работе?

   — Абсолютно, — улыбнулся я, хотя внутри чувствовал себя немного неуверенно.

   Фотосессия началась. Девушки, одна за другой, выходили на передний план, демонстрируя свои великолепные фигуры в мокрых футболках.

    

   

    

   

    

   

    

   Моё особое обоняние снова начало давать о себе знать: вокруг было столько красивых женщин, что я едва мог сосредоточиться на своей задаче. Но, несмотря на это, работа шла гладко. Я помогал фотографу выбирать лучшие углы для снимков, а девушкам — принимать наиболее выигрышные позы.

   Как только фотограф объявил, что несколько моделей не явились, Лилит тут же взяла инициативу в свои руки. Ее взгляд стал решительным, а голос — твердым и уверенным.

   — Не беспокойтесь, — произнесла демонесса, оглядывая собравшихся, — мы найдем замену прямо здесь. Кто хочет попробовать себя в роли модели?

   Несколько девушек, отдыхавших на пляже, немедленно выразили желание участвовать. Лилит оценивающе осмотрела каждую из них, выбирая самых подходящих кандидаток. Её выбор пал на длинноволосую эльфийку с зелеными глазами и вампиршу с алым оттенком кожи и острыми клыками.

   Однако самый неожиданный выбор сделала сама Лилит. Она решительно сбросила рубашку, оставшись в одном бикини, которое плотно облегало ее стройную фигуру, подчеркивая каждый изгиб. Черные рога, блестящие на солнце, добавляли образу особую таинственность и сексуальность.

   — Начнем с меня, — объявила она, подходя к фотографу. — Покажем им, как это делается.

   Я стоял рядом, готовый помочь с любыми указаниями, но Лилит не нуждалась в них. Она знала, что делает. Приняв первую позу, она начала двигаться так грациозно и уверенно, что казалось, будто она родилась для этого. Её темные глаза смотрели прямо в камеру, излучая уверенность и силу.

   Фотограф был в восторге:

   — Вот это да! Вы просто идеальны, мисс Лилит. Продолжайте в том же духе.

   Лилит продолжала менять позы, каждый раз находя новые интересные ракурсы. Она двигалась плавно, словно танцуя под музыку ветра. Ее лицо выражало различные эмоции — от игривого кокетства до глубокой задумчивости. Каждый кадр был настоящим произведением искусства.

   — Отлично, теперь попробуем мокрую футболку, — предложил фотограф, доставая бутылку воды.

   Лилит без колебаний согласилась. Она сняла бикини и аккуратно надела футболку, после чего позволила фотографу полить её водой. Футболка моментально прилипла к её телу, подчеркивая каждую линию и изгиб. Лилит улыбнулась, осознавая эффект, который производит на окружающих.

    

   

    

   — Прекрасно, мисс Лилит, — восхищённо произнёс фотограф. — Вы настоящая звезда.

   Я тоже не мог оторвать глаз от происходящего. Никогда раньше я не видел Лилит такой раскрепощённой и уверенной в себе. Казалось, что она наслаждается каждым моментом этой фотосессии.

    

   

    

   Несмотря на усилия Лилит и успешную съемку, фотограф все еще беспокоился о нехватке моделей. Когда он упомянул об этом вслух, в воздухе повисло напряженное молчание. Именно тогда внимание всех привлекла фигура, приближающаяся к нашей группе. Это была леди Траун, элегантная эльфийка с утонченными чертами лица и длинными серебрянными волосами, струящимися по спине.

   — Позвольте мне помочь, — спокойно произнесла она, подойдя ближе. — Я готова принять участие в фотосессии.

   Все замерли в изумлении. Леди Траун всегда держалась отстраненно и величаво, и никто не ожидал, что она согласится стать моделью. Но её предложение было встречено с радостью, и вскоре она заняла свое место среди других участниц съемки.

   Леди Траун начала с того, что изящно сняла свою легкую накидку, открыв взору бикини, которое идеально подчеркивало её стройную фигуру. Её движения были плавными и грациозными, словно она танцевала под неслышимую музыку. Фотограф сразу же начал снимать, ловя каждый момент её перехода от одной позы к другой.

   Когда настал черед мокрой футболки, атмосфера на пляже накалилась до предела. Леди Траун с достоинством приняла предложенную ей футболку и надела её на голое тело. Вода, стекающая по её коже, превратила ткань в прозрачную пленку, сквозь которую отчетливо проступали контуры её тела.

    

   

    

   Взгляд её пурпурных глаз, устремленный в объектив камеры, был настолько завораживающим, что казалось, она смотрит прямо в душу каждого, кто находился поблизости.

    

   

    

   Фотограф не мог удержаться от восторженных возгласов:

   — Потрясающе! Леди Траун, вы создаете настоящие шедевры!

    

   

    

   Я стоял рядом, помогая корректировать ракурсы и следить за тем, чтобы каждая фотография получилась идеальной.

    

   

    

   Но, честно говоря, мне было трудно сосредоточиться. Вид леди Траун в мокрой футболке буквально сводил с ума. Её красота и грация были настолько ослепительными, что я едва мог дышать.

    

   

    

   После того как леди Траун завершила свою часть фотосессии, все были в полном восторге. Но фотограф продолжал настаивать на необходимости дополнительных моделей. В этот момент к нам подошла Ариша, наша озорная и жизнерадостная помощница.

   — Может, я смогу помочь? — предложила лисица с искоркой в глазах. — Мне всегда хотелось попробовать себя в качестве модели!

   Её предложение вызвало улыбки у всех присутствующих. Юность и непосредственность делали лисичку идеальным кандидатом для создания атмосферы беззаботной радости.

   Не теряя времени, Ариша отправилась переодеться. Вернувшись, она выглядела просто восхитительно. Её стройная фигурка была облачена в яркое оранжевое бикини, которое идеально гармонировало с её рыжими волосами и пушистым хвостом. Ушки торчали вверх, придавая её облику милый и игривый вид.

   Когда Ариша заняла позицию перед камерой, её энергия наполнила всю площадку. Она легко принимала любые позы, смеясь и играючи, словно ребёнок на пляже. Её движения были естественными и непринужденными, что делало снимки живыми и наполненными жизнью.

   — Отлично, Ариша! — воскликнул фотограф. — Ты такая энергичная и яркая! Давай попробуем мокрую футболку.

   Ариша с энтузиазмом согласилась. Она сняла верх бикини и аккуратно надела футболку, позволяя воде превратить ткань в тонкую плёнку, обтягивающую её тело. Вода стекала по её коже, создавая иллюзию влажного блеска, который делал её образ ещё более привлекательным.

    

   

    

   Каждый снимок становился маленьким шедевром. Ариша умело использовала свои уши и хвостик, играя с ними, делая фотографии ещё более забавными и сексуальными. Её смех и веселье заражали всех вокруг, создавая атмосферу настоящего праздника.

   Я стоял рядом, помогая корректировать ракурсы и следя за тем, чтобы каждая фотография получилась идеальной. Но, честно говоря, мне было трудно сосредоточиться. Вид Ариши в мокрой футболке буквально сводил с ума. Её энергия и привлекательность были настолько ослепляющими, что я едва мог дышать.

    

   

    

   — Просто восхитительно, мои дорогие! — фотографы ликовал от радости. — Календарь этого года получится самым лучшим за всю мою карьеру в Бикини-Бич! Осталась последняя модель и сворачиваемся, она скоро подойдёт.

   Я ждал оставшуюся гостью фотосессии мокрых футболок в размышлениях о том, как сегодня мне всё-таки повезло.

   — А вот и она! — воскликнул фотограф, обращаясь к кому-то позади меня. — Проходи, дорогая!

   Да. Это была она.

   Когда Алиса появилась на пляже, вся команда замерла. Её нежная красота и скромность создавали контраст с энергичной атмосферой фотосессии. Девушка была одета в простое бикини, которое идеально подчеркивало её стройную фигуру и светлые волосы. Яркие зелёные глаза Алисы сияли, но в них читался легкий страх и неуверенность.

   — Я… я не уверена, что смогу, — прошептала она, обращаясь ко мне. — Я никогда раньше не участвовала в таких вещах…

    

   

    

   Я подошел к ней и взял её за руку, мягко успокаивая:

   — Алиса, ты прекрасна. Ты сможешь. Я буду рядом, помогу тебе.

   Она взглянула на меня с благодарностью и робко кивнула. Фотограф начал подготовку, и Алиса заняла место перед камерой. Сначала она была скованной, но постепенно, под моим руководством, начала расслабляться. Мы выбрали простые позы, чтобы она привыкла к процессу.

   — Отлично, Алиса! — поощрил я её. — Ты прекрасно справляешься. Давай теперь выльем на футболку воду.

   Алиса колебалась, но затем, взяв себя в руки, позволила фотографу вылить на неё бутылку. Вода мгновенно превратила ткань в прозрачную плёнку, обтягивающую её тело. Под футболкой не было ничего, кроме её гладкой кожи, и это зрелище буквально сбивало меня с толку. Мои мысли смешивались, и я едва мог сконцентрироваться на своих обязанностях.

    

   

    

   Но Алиса продолжала следовать моим указаниям, принимая всё более откровенные позы.

    

   

    

   Её уверенность росла с каждым кадром, и вскоре она полностью погрузилась в процесс. Фотограф не переставал восторгаться её красотой и естественностью.

    

   

    

   — Ты просто божественна, Алиса! — восклицал он. — Эти фотографии будут лучшими в нашем календаре!

    

   

    

   Я стоял рядом, наблюдая за ней, и с каждым мгновением чувствовал, как моё сердце наполняется новыми эмоциями. Алиса была не просто красивой — она была воплощением чистоты и искренности. Её открытость и доверие ко мне пробудили во мне чувство, которого я раньше не испытывал.

   Когда фотосессия подошла к концу, Алиса вышла из-под вспышек камер, и её глаза встретились с моими. В этот момент я понял, что влюбился. Вся реальность исчезла, оставив только нас двоих, связанных невидимой нитью.

   — Спасибо, Алекс, — тихо сказала она, касаясь моей руки. — Без тебя я бы не смогла.

   Я смотрел на Алису, потеряв способность говорить. В голове крутились тысячи мыслей, но ни одна из них не могла передать тот хаос чувств, который я испытывал. Я был потерян, но в этом состоянии потери заключалась самая настоящая радость.

   На следующий день после фотосессии я сидел в баре, размышляя о произошедшем. Мысли о вчерашних событиях не давали покоя, особенно воспоминания о том, как Алиса выглядела на фотосессии.

   — Эй, Алекс, — вдруг прервала мои мысли Ариша, подсаживаясь ко мне. — Что случилось? Ты выглядишь таким задумчивым.

   Я попытался скрыть свои истинные чувства, но Ариша всегда умела читать меня как открытую книгу.

   — Ничего, просто думаю о вчерашней фотосессии, — солгал я.

   Ариша усмехнулась и пристально посмотрела на меня.

   — Ты лжёшь, Алекс. Я вижу, что ты переживаешь из-за чего-то другого. Скажи мне правду.

   Я вздохнул и признался:

   — Я… я не знаю, что делать. Я чувствую себя растерянным. Алиса… она такая прекрасная, и я боюсь, что не смогу быть тем, кто ей нужен. Она ведь… Она ведь целая принцесса, её мать владеет межгалактическим курортом. Самым лучшим и самым популярным. А кто я? Бармен?

   Ариша мягко взяла меня за руку.

   — Алекс, ты отличный парень. Не стоит сомневаться в себе. Если ты чувствуешь, что между вами есть что-то настоящее, нужно действовать. Пригласи её на свидание.

   Я рассмеялся, пытаясь скрыть смущение.

   — Легко сказать! У меня ведь даже денег нет. Я работаю здесь совсем недавно. Как я могу пригласить её куда-то, если у меня нет средств?

   Ариша нахмурилась, а потом неожиданно улыбнулась.

   — Не переживай, я помогу тебе. Вот, — она достала из кармана толстую пачку купюр и протянула мне. — Это для твоего свидания. Я откладывала их на кое-что другое, но сейчас они тебе нужнее. Используй их, чтобы организовать что-то особенное.

   Я был поражён поступком лисички. Сумма была приличной. Две месячных зарплаты.

   — Ариша, я не могу принять такую большую сумму! Это слишком много.

   Она лишь покачала головой.

   — Нет, можешь. Я хочу, чтобы ты был счастлив, шеф! Кроме того, я верю, что ты сможешь вернуть мне деньги позже, ты ведь супер управляющий баром! Только смотри, шеф, как он расцвёл при тебе! Так что бери и организовывай лучшее свидание в своей жизни.

   Я взял деньги, чувствуя благодарность и неловкость одновременно.

   — Спасибо, Ариша. Я не знаю, как отблагодарить тебя.

   Она весело подмигнула.

   — Отблагодари меня, устроив незабываемое свидание. Я помогу тебе с организацией.

   И вот так началось наше совместное приключение. Ариша взялась за дело с энтузиазмом. Мы решили устроить шоу русалок, живую музыку, забронировали лучший столик в ресторане Бикини-Бич отеля и заказали фейерверк. Всё должно было пройти идеально.

   Вечером, когда солнце начинало медленно погружаться за горизонт, я встретил Алису возле входа в ресторан. Она была одета в элегантное чёрное платье, которое идеально подчеркивало её стройную фигуру и светлые волосы. Её глаза сияли, отражая мягкое освещение фонарей, установленных вдоль набережной.

    

   

    

   — Добрый вечер, Алиса, — сказал я, стараясь выглядеть спокойным, хотя внутри меня кипели эмоции. — Надеюсь, тебе понравится сегодняшнее мероприятие.

   Она улыбнулась, но в её глазах я уловил лёгкий оттенок неуверенности.

   — Спасибо, Алекс. Я уверена, что это будет замечательно.

   Мы вошли в ресторан, и официанты проводили нас к лучшему столику, расположенному у окна с видом на море. Мягкая музыка играла на заднем плане, создавая уютную атмосферу. Мы заняли места, и я предложил Алисе бокал шампанского.

   — За нас, — поднял я бокал, — и за этот прекрасный вечер.

   Алиса осторожно пригубила напиток, но её взгляд оставался немного отстранённым. Я почувствовал, что она всё ещё держится на расстоянии, хотя внешне всё выглядело идеально.

   — Тебе нравится музыка? — спросил я, пытаясь начать разговор.

   — Да, очень, — ответила она, чуть улыбнувшись. — Ты хорошо постарался. Обожаю классику.

   Я заметил, что она избегает прямого зрительного контакта, и это немного напрягало меня. Возможно, она всё ещё смущается после вчерашнего дня на фотосессии. Или, может быть, она просто не уверена в своих чувствах ко мне.

   Тем временем шоу русалок началось. Невероятные рыболюди плавали в бассейне, расположенном посреди ресторана, исполняя сложные акробатические трюки. Их движения были грациозны и пленительны, вызывая восхищённые аплодисменты гостей.

   — Это невероятно красиво, — прошептала Алиса, наблюдая за представлением. — Я никогда не видела ничего подобного. Почему никто не показал мне, что на нашем курорте обитают такие таланты?

   Я кивнул, радуясь тому, что ей понравилось.

   После окончания шоу русалок начался концерт живой музыки. Группа музыкантов, одетых в классические костюмы, исполняла мелодии, которые плавно переходили от романтичных баллад к зажигательным ритмам. Некоторые пары встали из-за столиков и начали танцевать.

   — Хочешь потанцевать? — предложил я Алисе, протянув руку.

   Она поколебалась, но затем приняла моё приглашение. Мы вышли на танцпол, и я обвил её талию руками, чувствуя, как её тело близко прижимается ко мне. Несмотря на то, что она оставалась немного отстранённой, я чувствовал, что между нами есть связь, которую невозможно отрицать.

   Танец продолжался, и постепенно Алиса начала расслабляться. Её движения стали более свободными, и она даже начала улыбаться. В этот момент я понял, что, возможно, она просто нуждается во времени, чтобы открыться и довериться мне.

   Когда танец закончился, мы вернулись к нашему столику. Официанты принесли десерт — изысканный торт с фруктами и кремом, украшенный свечами. Я зажёг свечи и предложил Алисе загадать желание.

   — Закрывай глаза и загадай что-нибудь, — сказал я, наблюдая за тем, как девушка моей мечты закрыла глаза и сосредоточилась.

   Когда она открыла глаза, я увидел в них что-то новое — теплоту и надежду. Возможно, её желание было связано со мной, но я не хотел спрашивать. Вместо этого я просто улыбнулся и предложил ей попробовать торт.

   Вечер завершился фейерверком, который осветил ночное небо яркими красками. Мы стояли на набережной, наблюдая за взрывающимися огнями, и в этот момент я почувствовал, что между нами возникло что-то особенное. Хотя Алиса всё ещё держалась немного отстранённо, я знал, что у нас есть шанс построить что-то большее.

   Когда я проводил её домой, она обернулась и сказала:

   — Спасибо, Алекс. Этот вечер был действительно волшебным.

  
  
   

    Разбитое сердце 

   

   Мы стояли на террасе ресторана, освещённой мягким светом уличных фонарей. Музыка стихла, и вокруг нас царила тишина, нарушаемая лишь звуками моря. Я смотрел на Алису, пытаясь собраться с духом, чтобы признаться ей в своих чувствах. Она стояла напротив меня, её глаза блестели в темноте, и я не мог понять, что она думает.

   — Алиса, — начал я, чувствуя, как дрожит мой голос, — я… я должен тебе кое-что сказать.

   Она слегка наклонила голову, ожидая продолжения.

    

   

    

   — Ты значишь для меня многое, и я тебя лю…

   Но прежде чем я закончил фразу, Алиса подняла руку, останавливая меня.

   — Алекс, пожалуйста, не говори этого, — тихо произнесла она, отводя взгляд. — Я ценю твои чувства, но… я не могу ответить тебе взаимностью.

   Мои надежды рухнули, как карточный домик. Я стоял, не зная, что сказать. Её слова звучали как приговор, от которого я не мог оправиться.

   — Почему? — выдавил я из себя, чувствуя, как комок подкатывает к горлу. — Потому что я всего лишь наёмный работник?

   Алиса вздохнула, её лицо выражало сочувствие и грусть.

   — Нет, Алекс, дело не в этом. Просто… я не чувствую к тебе того, что должна чувствовать влюблённая девушка. Я согласилась на это свидание, потому что хотела отблагодарить тебя за спасение. Ты спас мне жизнь, и я никогда не забуду этого. Но… я не готова к отношениям.

   Эти слова пронзили меня больнее, чем ржавый тупой нож. Я почувствовал, как внутри меня что-то ломается, оставляя пустоту.

   — Прости, если тебе показалось, что я готова к чему-то большему. Свидание — благодарность, не более. Возможно, если бы обстоятельства были более благоприятными, то мы могли бы попробовать.

   — Нет-нет, не извиняйся. Я, видимо, нафантазировал себе всякого… Тогда до завтра?

   — Прощай, Алекс. Надеюсь, что у тебя всё получиться в Бикини-Бич. — Алиса развернулась, оставив меня молча наблюдать за её идеальной походкой.

    

   

    

   Я шёл по пляжу, не замечая дороги. Ночь окутывала меня своим покровом, и только шум волн напоминал о реальности. Мои мысли метались, как птицы в клетке, не находя выхода.

   «Может быть, она права», — думал я, садясь на песок. — «Кто я такой, чтобы претендовать на столь недостижимую девушку? Простой работник, попавший сюда случайно. Она — дочь хозяйки курорта, а я…»

   Мне было больно думать об этом, но я не мог избавиться от этих мыслей. Они, как паразиты, впивались в мозг, не давая покоя. Я закрыл лицо руками, пытаясь заглушить внутренний голос, который повторял одни и те же вопросы снова и снова.

   Так я провёл остаток ночи на пляже, одинокий и потерянный, слушая, как ветер шепчет мне свои печальные песни.

   Утром следующего дня я пришёл в бар, где уже открыла смену Ариша. Я был подавленным и растерянным, не зная, что делать дальше. Ариша сразу заметила моё состояние и подошла ко мне.

   — Что случилось, Алекс? — спросила она, тревожно глядя на меня.

   Я тяжело вздохнул и рассказал ей обо всём, что произошло вчера вечером. О том, как я признался Алисе в своих чувствах, и как она отвергла меня, объяснив, что не испытывает ко мне ничего серьёзного.

   Ариша выслушала меня, качая головой.

   — Ох, шеф, — сказала лисица, вздыхая. — Ты такой дурак! Ты признался ей в любви?

   — Алиса прервала меня на полуслове.

   — Точно дурак. Шеф! Ну как так!

    

   

    

   Я вздрогнул от её слов, но не стал спорить. Она была права.

   — Послушай, — продолжила Ариша, беря меня за плечи. — Ты — лучший работник Бикини-Бич, и я верю в тебя. Но в любви ты совершаешь одни ошибки. Почему ты сдаёшься так легко? Ты даже не смог ей признаться! А ты подумал, что она бы смогла изменить своё решение, если бы ты решился?

   Я опустил голову, не зная, что ответить.

   — Потому что… потому что я не знаю, что ещё можно сделать, — промямлил я.

   Ариша покачала головой и, взяв меня за руку, подвела к стойке бара.

   — Вот, — сказала она, протягивая мне букет ярких цветов. — Возьми эти цветы и отправляйся прямо к дому Алисы. Не позволяй ей уйти так просто. Признайся ей и будь что будет! Тем более мы, девушки, такие непостоянные в этом плане. Вчера ты не нравился, а сегодня, может, уже жить без тебя не может.

   Я посмотрел на цветы, затем на Аришу, и почувствовал, как во мне просыпаются силы. Лисичка была права. Я не могу просто так сдаться.

   — Спасибо, Ариша, — сказал я, беря цветы. — Я сделаю это.

   Я вышел из бара и отправился к дому Алисы. Сердце бешено колотилось в груди, но я знал, что должен довести это до конца. Дойдя до дома, я постучал в огромное дверное полотно, которое больше напоминало врата. Через некоторое время дверь открылась, и на пороге появился дворецкий.

   — Чем могу помочь? — спросил он, глядя на меня сверху вниз.

   — Я… я хотел увидеть Алису, — начал я, поднимая цветы. — Могу я поговорить с ней?

   Дворецкий покачал головой.

   — Извините, но мисс Алиса и её мать уехали на другой континент. Они будут отсутствовать долгое время.

   Я стоял перед дворцом, сжимая в руках букет цветов, и чувствовал, как внутри меня растёт отчаяние. Я решил попытаться узнать побольше.

   — Подождите, — обратился я к дворецкому, — скажите, что именно произошло? Почему Алиса уехала так внезапно?

   Дворецкий посмотрел на меня с жалостью и вздохнул.

   — Мисс Алиса и её мать, Виктория, уезжают открывать новый курорт на другом конце света. Мисс Алиса будет управлять этим курортом, поэтому вряд ли она когда-нибудь вернется на Бикини-Бич.

   Эти новости окончательно добили меня. Алиса уедет далеко, и я больше никогда не увижу её. Всё, что связывало нас, исчезнет, как дым.

   — Я понимаю. Спасибо, что рассказали.

   Дворецкий кивнул и собирался закрыть дверь, но затем остановился и снова посмотрел на меня.

   — Подождите, — сказал он, — кажется, у меня есть что-то для вас.

   Он вернулся внутрь и через минуту вернулся с конвертом в руке. Протягивая его мне, он добавил:

   — Это письмо было оставлено мисс Алисой. Вы же Алекс?

   Я взял конверт, чувствуя, как дрожат мои пальцы. На нём было написано моё имя. Я открыл его и обнаружил внутри фотографию Алисы с фотосессии мокрых футболок. На обратной стороне было написано: «Прощай, мой спаситель. Твоя Алиса.»

    

   

    

   Эти слова ударили меня, как молот. Алиса простилась со мной, и теперь я был уверен, что никогда не увижу её снова. Я стоял на пляже, держа в руках фотографию и смотря на закат. Слёзы текли по моим щекам, и я не мог остановиться. Всё, что я хотел, было забыться, спрятавшись от боли.

   После тяжёлого разговора с дворецким, я чувствовал себя опустошённым и потерянным. Мне было сложно смириться с мыслью, что Алиса уехала, и я больше никогда не увижу её. Я бродил по курорту, не зная, что делать дальше, когда натолкнулся на Лилит в спортзале. Она была одета в обтягивающие спортивные шорты и топ, которые подчёркивали её спортивную фигуру. Её чёрные волосы были собраны в хвост, а на лице сексуально красовались капли пота. Лилит выполняла упражнения на тренажере, её сильные мышцы напряглись, когда она тянула гантели.

    

   

    

   Я не мог оторвать взгляда от её ягодиц, которые упруго покачивались под весом гантелей. В этот момент я почувствовал, как Лилит замечает мой взгляд. Она резко остановилась и посмотрела на меня недовольно.

   — Алекс, — её голос был холодным и требовательным, — что ты здесь делаешь?

   Я попытался притвориться дурачком, но её взгляд говорил о том, что она видит меня насквозь.

   — Лилит, — начал я, стараясь сохранять спокойствие, — я просто зашёл, чтобы узнать, как ты.

   Она хмыкнула и продолжила заниматься, игнорируя меня. Я знал, что лучше оставить её в покое, но не мог заставить себя уйти. Я наблюдал за её движениями, чувствуя, как внутри меня разгораются похотливые мысли.

   Наконец, когда Лилит закончила тренировку, она подошла ко мне.

    

   

    

   Я вздрогнул и отвёл взгляд, почувствовав себя виноватым.

   — Прости, Лилит, — пробормотал я, чувствуя себя полным идиотом. — Я просто не знаю, что делать. Алиса уехала с матерью на другой континент развивать новый курорт.

   Точно! Лилит ведь хорошо общается с Викторией! Я просто переведусь работать на новое место!

   Рассказав об этом демонессе, я ожидал увидеть нотки радости в её глаза. Но вместо этого Лилит вздохнула и села на скамью.

   — Послушай, — начала она, глядя на меня с состраданием. — Я понимаю, что ты переживаешь трудные времена, но я не могу помочь тебе вернуться на новый курорт. Персонал уже подобран, и мы не можем просто так отправить тебя туда.

   Я снова почувствовал, как во мне поднимается волна отчаяния.

   — Но что мне делать? — спросил я, почти крича от злобы и бессилия. — Я не могу остаться здесь, зная, что Алиса там.

   Лилит задумчиво потерла лоб, затем подняла на меня взгляд.

   — Дай мне немного времени, — сказала она, вставая. — Я поговорю с Викторией. Может быть, она сможет что-то придумать. Но я не могу гарантировать, что всё пройдёт гладко.

   Я кивнул, чувствуя, как моя надежда снова начинает угасать.

   — Спасибо, Лилит, — ответил я, едва сдерживая эмоции. — Я буду ждать новостей.

   Лилит ушла, оставив меня одного в зале. Я снова начал ходить кругами, размышляя о том, что же делать дальше. Возможно, Лилит поможет мне добраться до Алисы, но что, если нет? Что, если Виктория откажется?

   В этот момент ко мне подошла леди Траун. Она была одета в обтягивающий спортивный костюм, который подчеркнул её формы. Её серебристые волосы были собраны в хвост.

    

   

    

   — Алекс, — сказала она, подходя ко мне, — я слышала, что у тебя возникли некоторые трудности. Я могу помочь тебе.

   Я посмотрел на неё с недоверием.

   — Что Вы предлагаете, леди Траун? — спросил я, не желая показаться заинтересованным.

   Она приблизилась ко мне, и я почувствовал её дыхание на своём лице.

   — Я могу помочь тебе, — прошептала она, наклоняясь так, что её грудь оказалась на уровне моего лица. — Но взамен ты должен помочь мне.

   Я почувствовал, как моё сердце начинает биться быстрее.

   — Что конкретно Вы хотите, чтобы я сделал? — спросил я, пытаясь удержать себя в руках.

   Она пожала плечами и улыбнулась.

   — Это обсудим позже, — сказала она, отходя от меня. — Вечером встретимся в баре. Я расскажу тебе подробности.

    

   

    

   Я стоял неподвижно, наблюдая за её уходящей фигурой. Её движения были столь же соблазнительные, как и у Лилит. Я почувствовал, как у меня пересохло в горле.

   — Ладно, — наконец ответил я, — приду.

   Она кивнула и вышла из зала, оставив меня наедине с моими мыслями. Я знал, что должен идти, но чувствовал, что не могу собраться с мыслями. Меня озадачила идея, что Леди Траун может предложить решение моих проблем, но я также понимал, что это может привести к новым неприятностям. Как с госпожой Верначи и Эвелин.

   Я вернулся за стойку бара, вытер руки о полотенце и начал смешивать очередной коктейль для пары отдыхающих. Вечер был спокойным, и лишь лёгкий шум прибоя да тихие разговоры гостей курорта наполняли воздух. Ариша, как всегда, стояла рядом, помогая разливать напитки и поддерживая разговор.

   — Знаешь, Ариша… — начал я, стараясь подобрать правильные слова. — Алиса уехала…

   Она мгновенно подняла голову, её оранжевые глаза наполнились сочувствием:

   — Навсегда? — тихо спросила она. — Я думала, что у вас с ней всё наладиться, когда отправляла тебя с утра с букетом цветов.

   — Да, кажется так. Её мама открыла новый курорт, и Алисе придётся там помогать. Так что, возможно, мы больше её не увидим.

   Ариша вздохнула, теребя кончик своего пушистого хвоста:

   — Жаль… Но ты ведь будешь продолжать бороться за неё, правда?

   Я улыбнулся, хотя внутри ощущалось какое-то странное чувство утраты:

   — Ну, конечно! Хотя сейчас всё немного запутанно. Леди Траун обещала помочь, но что конкретно она хочет взамен, пока неизвестно.

   В этот момент дверь бара открылась, и внутрь вошла сама Леди Траун, сопровождаемая низенький стройной девушкой-эльфийкой. Девушка была удивительно похожа на Леди Траун, но выглядела значительно моложе, и её золотые глаза светились каким-то особенным блеском. На девушке был надет костюм, похожий на школьный: белая рубашка и короткая юбка, который резко контрастировал с окружающим пляжем, полным девушек в бикини.

    

   

    

   — Добрый вечер, Алекс, — произнесла Леди Траун, подходя ближе. — Позвольте представить вам мою дочь, Тиэну.

   Тиэна сделала шаг вперёд, слегка поклонившись:

   — Рад познакомиться, — сказала она мягким голосом, который, казалось, звучал словно музыка ветра среди деревьев.

   Я почувствовал, как моё сердце забилось быстрее. Эта девушка была невероятно красива, но её взгляд казался загадочным и немного отстранённым, будто она видела нечто большее, чем обычный человек.

   — Это моя коллега, Ариша, — представил я девушку-лису.

   Ариша кивнула, внимательно разглядывая новую гостью. Что-то в этой девушке было необычным.

   — Итак, Алекс, — продолжила Леди Траун, присаживаясь на высокий табурет возле стойки. — Я готова обсудить условия нашей сделки. Но сначала давайте выпьем за наше будущее сотрудничество!

   Я приготовил три бокала шампанского и передал их Леди Траун, Тиэне и себе, но элегантная эльфийка жестом показала, что Тиэне бокал не положен и вместо шампанского я налил для девушки лимонад. Мы все трое подняли наши бокалы, и я ощутил, как аромат напитка смешивался с едва уловимым запахом магической энергии, исходившей от дочери Леди Траун.

   «Что же она задумала?» — подумал я, делая первый глоток. Но ответа на свой вопрос я ещё не знал.

   Леди Траун взглянула на меня с лёгкой улыбкой, которая скрывала под собой что-то большее, чем простое предложение о помощи.

   — Как я уже говорила, Алекс, я могу организовать твою поездку на новый курорт, — начала она. — Но есть одно условие. Мне нужно срочно покинуть Бикини-Бич по важным делам, и мой отъезд продлится несколько недель. Отец Тиэны обещал приехать, чтобы провести время с ней, но его галактический перелёт задерживают, и теперь он сможет прибыть только через месяц.

   Тиэна опустила глаза, её золотистые зрачки мерцали в свете свечей, стоящих на стойке бара. Казалось, она была смущена тем, что её присутствие могло стать причиной неудобств.

   — Поэтому, — продолжала Леди Траун, — я прошу тебя, Алекс, провести это время с Тиэной. Убедись, что она не скучает и чувствует себя комфортно. В обмен на это я обеспечу тебе перевод на новый курорт сразу после возвращения.

   Я посмотрел на Тиэну, которая встретилась со мной взглядом. Её лицо оставалось невозмутимым, но я чувствовал, что за этим спокойствием скрывается множество эмоций. Быть рядом с такой необычной девушкой целый месяц… Это было одновременно интригующе и немного пугающе.

   — Конечно, я помогу, — ответил я, сделав глубокий вдох. — Если это значит, что я смогу вернуться к Алисе, то я готов.

   Леди Траун удовлетворённо кивнула:

   — Отлично. Тогда сделка заключена. Ты начнешь проводить время с Тиэной завтра утром. Она покажет тебе свои любимые места на курорте, и вместе вы сможете придумать, как скрасить её ожидание по прибытию отца.

   Ариша смотрела на нас с любопытством, её уши слегка дрожали от волнения. Она знала, что эта сделка может оказаться гораздо сложнее, чем кажется на первый взгляд.

   — Спасибо, Алекс, — тихо сказала Тиэна, протягивая руку. — Я уверена, что мы проведём отличное время вместе.

   Я взял её руку, почувствовав мягкость её кожи и еле заметную магию, текущую сквозь пальцы. Что-то подсказывало мне, что следующий месяц будет полон неожиданностей и открытий.

    

   

    

   После того как Тиэна вышла из бара, оставив за собой легкий шлейф таинственности, Леди Траун повернулась ко мне, её глаза стали серьёзнее, чем обычно.

   — Алекс, — начала она, наклоняясь ближе и понижая голос до шепота. — Есть кое-что, что тебе следует знать о моей дочери. Тиэна не совсем обычная девушка. С ней постоянно случаются всякие приключения, иногда совершенно непредсказуемые. Поэтому следить за ней придется крайне внимательно.

   Я нахмурился, пытаясь понять, что именно она имеет в виду.

   — Но самое главное, — продолжила Леди Траун, глядя прямо в мои глаза, — ей категорически нельзя употреблять алкоголь. Даже малейшая капля может привести к тому, что она превратится в совершенно другого человека. Тебе понятно?

   Эти слова заставили меня вздрогнуть. Работать в баре и заботиться о девушке, которой нельзя пить спиртное, — это было настоящим испытанием. Я планировал оставить Тиэну на работе, когда буду занят делами, но теперь это стало невозможным.

   — Вы серьёзно? — спросил я, надеясь, что это какая-то шутка.

   Леди Траун лишь тяжело вздохнула:

   — Абсолютно серьёзно, Алекс. Ты понимаешь, насколько важно соблюдать это правило? Тиэна может потерять контроль над собой. Последствия могут быть непредсказуемыми. К слову, наш эльфийский род существует больше тысячи лет. Если кто-нибудь прочухает, что моя дочь творит глупости, то нас мгновенно лишат всяческих эльфийских привилегий. Смотри мне, если она натворит глупостей и это отразиться на моём благополучии, то…

   Я почувствовал, как напряжение нарастает внутри меня. Это задание становилось всё сложнее с каждой минутой.

   — Я понимаю, — сказал я наконец, осознавая всю ответственность, которую беру на себя. — Постараюсь сделать всё возможное, чтобы Тиэна была в безопасности.

   Леди Траун снова улыбнулась, но на этот раз её улыбка была более мягкой, почти материнской.

   — Я знаю, что ты справишься, Алекс. Просто будь внимателен и осторожен. Всё получится. А если нет…

   Она допила оставшееся шампанское и встала, собираясь уходить.

   — Завтра утром Тиэна придёт сюда, и вы начнёте ваше совместное времяпровождение. Удачи, Алекс.

   Когда Леди Траун ушла, я остался стоять за стойкой, обдумывая всё услышанное. Передо мной стояла сложная задача, но я был уверен, что справлюсь. Ведь ради Алисы я готов был на всё.

  
  
   

    Приключения на свою ж… 

   

   Утро началось раньше обычного. Я встал с кровати, чувствуя смесь тревоги и предвкушения. Сегодня начинался мой первый день с Тиэной, и я не имел ни малейшего представления, что меня ждёт. Леди Траун ясно дала понять, что любое происшествие с её дочерью может поставить крест на моих планах воссоединиться с Алисой. Поэтому я решил подойти к этому дню максимально ответственно.

   Поднявшись, я быстро принял душ и надел удобную одежду. Дверь в номер Тиэны находилась всего в нескольких шагах от моего собственного, и я постучал, надеясь, что она уже проснулась.

   — Кто там? — послышался её мягкий голос из-за двери.

   — Это Алекс, — ответил я. — Мы договаривались начать день вместе.

   Дверь открылась, и передо мной предстала Тиэна. Её волосы были распущены, а на лице играла лёгкая улыбка. Однако, когда я увидел, что на ней практически ничего нет, кроме прозрачного халата, сердце у меня на мгновение остановилось.

   — Привет, Алекс, — сказала она, приглашая меня войти. — Пойдем в ванную, я хочу показать тебе кое-что интересное.

   Мы вошли в просторную ванную комнату, наполненную паром. Вода в джакузи уже была налита, и Тиэна, сбросив халат, плавно погрузилась в воду. Пар окутывал её фигуру, скрывая интимные части тела, но даже так её красота поражала воображение.

    

   

    

   — Присоединяйся, — предложила она, игриво подмигнув.

   Я стоял, как вкопанный, не зная, что делать. С одной стороны, это было крайне соблазнительно, с другой — я прекрасно помнил предупреждение Леди Траун. Ничего дурного не должно произойти. Думаю, что сюда же и относятся мои похотливые мысли насчёт Тиэны.

   — Э-э… спасибо, но я лучше подожду тут, — пробормотал я, стараясь сохранять спокойствие.

   Тиэна рассмеялась, её смех был мелодичным и чуть хрипловатым:

   — Ты такой стеснительный, Алекс. Но ладно, давай поговорим. Что планируешь делать сегодня?

    

   

    

   Я сел на край ванны, стараясь не смотреть на её обнажённое тело:

   — Честно говоря, я не думал об этом. Может, прогуляемся по пляжу или посетим какой-нибудь ресторан?

   Тиэна задумчиво наклонилась вперёд, вода стекала по её коже, создавая восхитительные узоры.

   — Знаешь, я хотела бы сходить в ночной клуб, — вдруг заявила она. — Там такая атмосфера, танцы, музыка… Думаю, это будет весело!

    

   

    

   Я напрягся, вспомнив слова Леди Траун о запрете алкоголя. Ночной клуб означал огромное количество напитков, и вероятность того, что Тиэна попробует что-то запрещённое, возрастала многократно.

   — Эм… я не уверен, что это хорошая идея, — осторожно начал я. — Помнишь, твоя мама сказала, что тебе нельзя пить?

   Тиэна нахмурилась, её золотистые глаза вспыхнули недовольством:

   — Мама всегда преувеличивает. Я взрослая и могу сама решать, что мне делать. Давай пойдём, Алекс, обещаю, что не буду пить ничего крепкого.

   Я колебался. С одной стороны, я хотел угодить Тиэне и провести с ней приятный вечер. С другой стороны, риск был слишком велик. Но, возможно, если я буду рядом и внимательно следу за ней, всё обойдётся?

   — Ладно, — согласился я наконец. — Но только при условии, что ты не будешь пить алкоголь. Договорились?

   Тиэна радостно закивала, её лицо осветилось улыбкой:

   — Обещаю! Это будет незабываемый вечер, Алекс. Ты не пожалеешь!

   После того как Тиэна закончила принимать ванну, она пригласила меня отправиться с ней в супермаркет, чтобы купить продукты. Когда я увидел, как она одета, я едва смог сдержать удивление. Вместо привычных бикини, в которых ходили все на курорте, Тиэна выбрала форму: белоснежную блузку и короткую чёрную юбку. Этот наряд смотрелся на ней невероятно соблазнительно, особенно учитывая, что внешне она была похожа на первокурсницу.

    

   

    

   Мы отправились в магазин, и я сразу заметил, что взгляды всех мужчин в округе прикованы к Тиэне. Она шла впереди, уверенно покачивая бедрами, и каждый её шаг вызывал у меня учащенное сердцебиение. Магия, которая притягивала женщин ко мне, определенно работала, и Тиэна не стала исключением.

   В магазине она вела себя довольно странно. То и дело она нарочно роняла что-то с полок, а потом медленно наклонялась, давая мне возможность увидеть её симпатичные трусики. Каждый раз, когда это происходило, я чувствовал, как кровь приливает к лицу, и старался отвлечься, рассматривая товары на соседних полках.

    

   

    

   Иногда она просила меня достать что-то с верхней полки, а затем, притворившись, что потеряла равновесие, прижималась ко мне грудью. Её кожа была тёплой и гладкой, и я едва мог удержаться, чтобы не коснуться её. Каждое такое касание напоминало мне о том, что Тиэна — дочь Леди Траун, и любые неуместные действия могут разрушить мои планы.

   Но несмотря на все эти провокации, я продолжал держаться. Мы купили необходимые продукты и вернулись в отель. Весь путь назад я пытался успокоить своё дыхание и мысли, понимая, что ночь обещает быть ещё более напряжённой, чем день.

   Когда мы пришли в бар, Тиэна сразу направилась к стойке, чтобы посмотреть, как там всё устроено. Ариша, одетая в яркое красное бикини, которое идеально подчеркивало её соблазнительные формы, приветливо улыбнулась нам. Её упругая грудь и округлые ягодицы привлекали внимание каждого мужчины в зале, но я старался сосредоточиться на работе.

   — Привет, ребята! — воскликнула Ариша, энергично махнув хвостиком. — Сегодня полный аншлаг, народ валом валит. Помогите мне, пожалуйста!

   Я сразу приступил к делу, начав готовить заказы. Первый коктейль — «Маргарита» — требовал текилы, ликёра «Трипл сек», свежевыжатого сока лайма и соли для украшения края бокала. Затем последовала «Пина Колада» — ром, кокосовое молоко и ананасовый сок, смешанные в блендере до однородной массы. Наконец, я приготовил «Мохито» — мяту, сахар, лайм, белый ром, содовую и лёд, аккуратно перемешав ингредиенты в высоком стакане.

   Тиэна сидела напротив, наблюдая за каждым моим движением. Время от времени она тянула руку к барной стойке, брала что-то с подносов и изучала. Однажды она взяла вишенку с одного из коктейлей и, медленно поднося её к губам, начала соблазнительно посасывать, не отрывая взгляда от меня. Её золотистые глаза блестели, а губы слегка приоткрылись, демонстрируя сладость ягоды.

   Это зрелище вызвало у меня волну возбуждения, но я постарался сконцентрироваться на работе. Мои движения стали резче, и я почувствовал, как адреналин начинает бурлить в крови. Нужно было держать себя в руках, ведь я помнил предостережение Леди Траун.

   — Не отвлекайся, Алекс, — прошептала Тиэна, продолжая играть с вишенкой. — Ты отлично выполняешь свою работу.

    

   

    

   Её голос был таким низким и завораживающим, что я едва мог устоять. Но я продолжал готовить коктейли, стараясь не обращать внимания на её провокационные жесты.

   Температура в баре действительно поднималась, и не только из-за жары снаружи. Тиэна, видимо, решила добавить остроты ситуации. Взяв кубик льда, она медленно расстегнула несколько пуговиц на своей белой блузке, открывая взглядам нежную кожу зоны декольте. Затем, с лёгкой улыбкой, она провела льдом по груди, позволяя холодному потоку стекать вниз.

   — Ой, здесь так жарко, — промурлыкала молодая эльфийка, бросив на меня взгляд, полный разврата. — Наверное, мне стоит снять что-то ещё…

   Ариша, видя, как трудно мне справляться с этими провокациями, поспешила вмешаться:

   — Тиэна, можешь помочь мне на складе? Нам нужны несколько бутылок вина.

   Тиэна на мгновение замерла, затем, ухмыльнувшись, встала и последовала за Аришей. Они исчезли за дверью склада, оставив меня наедине с коктейлями и мыслями, которые никак не хотели покидать мою голову.

   Через несколько минут они вернулись, и Ариша сразу же нашла занятие для Тиэны. Она попросила её нарезать фрукты для украшений, налить нужные ингредиенты в шейкер и прочитать заказы клиентов. Тиэна послушно выполняла задания, но время от времени бросала на меня хитрые взгляды, словно проверяя, насколько я выдерживаю её дикий напор.

   Работа в баре кипела, и вскоре я полностью погрузился в процесс приготовления коктейлей. Заказов было много, и каждая минута была на вес золота. Ариша ловко управлялась с клиентами, принимая деньги и раздавая готовые напитки, а Тиэна помогала, нарезая фрукты и украшая бокалы.

   Время пролетело незаметно, и когда бар начал пустеть, я наконец смог перевести дух. Ариша благодарно улыбнулась мне, а Тиэна, подойдя ближе, прошептала:

   — Ты отлично справился, Алекс. Думаю, нам пора отдохнуть.

   Тиэна решительно напомнила мне о нашем соглашении посетить ночной клуб, и я не стал спорить. Вернувшись в её номер, она без лишних церемоний начала переодеваться прямо передо мной, выбрав короткое платье, которое подчёркивало её изящные формы. Я постарался не обращать внимания на откровенность девушки, но её уверенность в себе и природная грация делали своё дело и взгляд заострялся сам собой.

   Когда мы прибыли в клуб, музыка гремела настолько громко, что приходилось кричать друг другу в ухо, чтобы услышать хоть слово. Светящиеся огни мелькали повсюду, создавая атмосферу настоящего праздника. Толпа танцующих людей заполняла пространство, а запах алкоголя витал в воздухе.

   Я держался рядом с Тиэной, стараясь не терять её из виду, но толпа оказалась слишком плотной. Через несколько мгновений я потерял её в море танцующих тел. Паника начала охватывать меня, и я начал искать дочь леди Траун, пробираясь сквозь толпу.

   Наконец, я нашёл её у бара. Эльфийка уже успела выпить несколько рюмок текилы, и её глаза блестели от возбуждения. Когда я подошёл к ней, она обернулась и весело улыбнулась:

    

   

    

   — Эй, Алекс! Давай выпьем!

   — Тиэна, ты же знаешь, что тебе нельзя пить, — напомнил я, стараясь говорить спокойно, но строго. — Давай уйдём отсюда.

   Однако Тиэна лишь рассмеялась и, взяв очередную рюмку, выпила её залпом. Затем она неожиданно схватила бутылку текилы и начала размахивать ею, привлекая внимание окружающих. Бармен попытался остановить её, но Тиэна вскрикнула и швырнула рюмку в его сторону.

   Вокруг нас началась суматоха. Охрана клуба моментально отреагировала, схватив нас обоих и выведя с танцпола. Нас заперли в ближайшей пустой комнате, и Тиэна, уже явно пьяная, начала смеяться, словно ничего не произошло.

   — Ну вот, Алекс, теперь мы одни, — сказала соблазнительница, приближаясь ко мне. — Может, займёмся чем-нибудь интересным?

   Я отступил назад, чувствуя, как ситуация выходит из-под контроля. Моя голова кружилась от осознания того, что я допустил ошибку, позволив Тиэне попасть в такую ситуацию. Я понимал, что этот инцидент может стоить мне возможности увидеть Алису снова.

   — Тиэна, перестань, — сказал я строго. — Нам нужно успокоиться и подумать, что делать дальше.

   Но Тиэна продолжала подходить ко мне, её движения становились всё более плавными и соблазнительными. Она села на ближайший стул, медленно подняв одну ногу и положив её на соседний стул, давая мне понять, что на ней нет нижнего белья. Её глаза сверкали, а губы слегка приоткрылись в ожидании моих действий.

   Мне пришлось собрать всю свою волю, чтобы остаться равнодушным к её попыткам соблазнить меня. Я знал, что это неправильно, и что мне нужно сохранить контроль над ситуацией.

   Тиэна продолжала настойчиво пытаться соблазнить меня, принимая всё более и более провокационные позы. Её глаза горели желанием, а каждое движение было рассчитано на то, чтобы сломить мою решимость. Я стоял на месте, сохраняя дистанцию между нами, чувствуя, как пульсирует кровь в венах.

   И тогда я внезапно вспомнил о номере телефона Макса, начальника службы безопасности Бикини-Бич. Ранее я оказал ему небольшую услугу, и теперь надеялся, что он сможет помочь мне выбраться из этой сложной ситуации.

   Быстро набрав его номер, я объяснил ситуацию, стараясь говорить как можно тише. Макс пообещал скоро приехать и забрать нас.

   Оставшись наедине с Тиэной, я почувствовал, как напряжение нарастает. Она была уже в опасной близости от меня, её платье скользнуло вниз, почти открыв моему взору больше, чем следовало. Она потянулась ко мне, намереваясь сорвать с себя остатки одежды, но в этот момент дверь резко распахнулась, и в комнату вошли охранники.

   Они грубо схватили нас обоих и вывели наружу. Я был вне себя от злости, понимая, что всё пошло не так, как планировалось. Меня мучило чувство вины за то, что я позволил Тиэне выйти из-под контроля. Я знал, что теперь мне предстоит объясняться с Леди Траун, и не представлял, как оправдаться перед ней.

   Охранники грубо вытолкнули нас на улицу. Тиэна, всё ещё находясь под воздействием текилы, направилась к океану. Она не обращала внимания на мои попытки удержать её, и, дойдя до берега, начала снимать с себя одежду.

   — Тиэна, остановись! — крикнул я, но она лишь рассмеялась и, сбросив последнее, прыгнула в воду.

   Я видел, как волны поглощают хрупкое тело молодой эльфийки, и понял, что не могу позволить ей утонуть. Без колебаний я бросился вслед за девушкой, ныряя в тёмные воды ночи.

   Ощущение холодной воды и панического страха нахлынуло на меня, когда я начал искать Тиэну. В темноте было сложно ориентироваться, но я продолжал двигаться вперёд, чувствуя, как соль обжигает глаза. Наконец, я почувствовал её руку и, крепко схватив, потянул наверх. Волны били нас, пытаясь потопить, как бумажный кораблик, но я упорно продвигался к берегу, пока не почувствовал песок под ногами.

   Вытащив Тиэну на сушу, я уложил её на спину и начал проверять, дышит ли она. К счастью, девушка была жива, но её состояние оставляло желать лучшего. Её одежда осталась в воде, и проказница лежала передо мной абсолютно голая. Быстро сняв с себя рубашку, я накинул одежду на Тиэну, стараясь прикрыть её от лишних глаз.

    

   

    

   В этот момент я почувствовал дежавю. Именно так я однажды спас Алису, когда она едва не утонула. Эти воспоминания пронзили меня, заставляя сердце биться быстрее.

   Тиэна постепенно приходила в себя, её дыхание стабилизировалось, и она начала моргать, возвращаясь к реальности. Осознав, что случилось, она посмотрела на меня с замешательством и страхом.

   — Алекс… — прошептала она, её голос был слабым и дрожащим. — Я… я чуть не умерла.

    

   

    

   Я присел рядом с ней, мягко обнял за плечи и сказал:

   — Всё хорошо, Тиэна. Ты в порядке. Но нам нужно поговорить.

   Она кивнула, понимая, что её поведение привело к серьёзным последствиям.

   Я помог Тиэне подняться на ноги и поддерживал её, пока мы шли обратно к нашему номеру. Её шаги были неуверенными, и она периодически останавливалась, чтобы восстановить силы. Когда мы добрались до номера, я открыл дверь и помог ей лечь на кровать.

   — Пойду принесу тебе воды, — сказал я, уходя на кухню.

   Вернувшись с бутылкой, я увидел, что Тиэна сидит на краю кровати, её глаза были полны слёз. Эльфийка смотрела на меня с раскаянием и стыдом.

   — Прости меня, Алекс, — тихо сказала шкодливая особа. — Я не должна была так поступать. Я подвела тебя.

   Сев рядом с ней, я взял её за руку.

   — Тиэна, я понимаю, что ты была не в себе. Но ты должна помнить, что твои поступки имеют последствия. Мы должны быть ответственными. Особенно ты. Я так понял, что род Траун — не из простолюдинов. Надо держать марку.

   Она кивнула, её лицо выражало глубокое сожаление.

   — Я знаю. Больше такого не повторится. Обещаю.

   Я посмотрел на неё с недоверием, но в глубине души надеялся, что эльфийка действительно усвоит урок. Мы долго молчали, каждый погружённый в свои мысли. Затем я предложил ей принять горячий душ, чтобы согреться и прийти в себя.

   Пока Тиэна принимала ванну, я размышлял о том, что произошло. Моё сердце билось быстро, и я понимал, что мне предстоит долгий разговор с Леди Траун. Но прежде всего, я должен был убедиться, что Тиэна в порядке.

   Когда она вышла из душа, завернутая в большое полотенце, я предложил ей чай. Мы сели на диван, и я начал рассказывать ей о своих чувствах и переживаниях. Тиэна слушала внимательно, не перебивая.

   Тиэна медленно переоделась в белую прозрачную ночнушку, которая, несмотря на свою простоту, всё равно придавала ей лёгкий оттенок соблазнительности. Но на этот раз она не пыталась использовать свою красоту против меня. Она просто сидела на кровати, ожидая, пока я соберусь с мыслями.

   Я начал рассказывать ей свою историю, о том, как оказался в этом мире, о своих надеждах и мечтах. Тиэна внимательно слушала, и по мере того, как рассказ развивался, её глаза начали наполняться слезами. Она искренне прониклась моей историей и поняла, как важна для меня встреча с Алисой.

   — Прости меня, Алекс, — сказала Тиэна, вытирая слёзы. — Я обещаю, что больше не подведу тебя. Я помогу тебе, честно.

    

   

    

   Я кивнул, чувствуя, что Тиэна действительно изменилась. Я понимал, что ей нужно найти какое-то занятие, которое отвлечет её от юношеской безбашенности.

   — Хочешь поработать в баре? — предложил я. — Ты могла бы помочь Арише. Тебе ведь поннравилось там сегодня, правда?

   Тиэна засветилась от радости:

   — Да, я бы с удовольствием! Это будет здорово!

   Я улыбнулся, радуясь, что нашёл решение, которое сделает Тиэну счастливой.

   — Хорошо, — продолжил я. — Тогда договорились. Ты будешь работать в баре, и я обещаю, что каждый вечер будем находить интересные занятия. Но только в приличных местах, — добавил я, предупреждающим тоном.

   Тиэна согласилась, показывая, что понимает, что на этот раз никаких вечеринок в ночных клубах не будет.

   — Спасибо, Алекс, — сказала она, снова улыбаясь.

  
  
   

    Жаркое шоу ледяных эльфиек 

   

   Утром следующего дня Тиэна появилась в баре, сияющая в ярко-жёлтом бикини, которое выделялось на фоне белого песка и синего неба. Несмотря на то, что она больше не совершала никаких соблазнительных манёвров, её внешний вид всё равно привлекал моё внимание. Мне было трудно оторвать взгляд от эльфийской великолепной фигуры, но я старался сосредоточиться на работе.

    

   

    

   — Утренняя смена начинается, — объявил я, входя в роль хозяина заведения. — Тиэна, займи своё место за стойкой и принимайся за дело.

   Тиэна немедленно встала за бар, ловко беря в руки инструменты. Она двигалась с уверенностью и профессионализмом, как будто уже давно привыкла к этому ремеслу. За несколько минут она успешно приготовила несколько простых коктейлей, работая с энтузиазмом и вниманием к деталям.

    

   

    

   — У тебя получается, — отметил я, восхищённый её…навыками. — Продолжай в том же духе.

   Тиэна кивнула, её лицо светилось радостью. Она продолжала готовить напитки, разговаривая с клиентами и помогая Арише. Вскоре очередь начала расти, и я присоединился к ним, помогая разносить напитки и общаться с посетителями. Тиэна выглядела довольной и расслабленной, наслаждаясь своим новым занятием.

   Когда поток посетителей уменьшился, я предложил Тиэне приготовить что-нибудь сложное, чтобы проверить её навыки. Она с энтузиазмом приняла вызов, создав сложный напиток с невероятной лёгкостью. Всё-таки Сангрия не самый простой в создании коктейль.

    

   

    

   — Сегодня мы с тобой научимся создавать шедевры миксологии, Тиэна, — начал я, подходя к барной стойке. — Начнём с классики. Как насчёт космополитена?

   Тиэна кивнула, её глаза загорелись интересом.

   — Отлично, — ответила девушка, быстро занимая своё место возле меня.

   — Для начала возьмём стакан для мартини, — продолжил я, доставая специальный бокал. — Важно, чтобы он был охлаждённым и сухим.

   Тиэна внимательно следила за каждым моим движением, впитывая информацию, как губка воду.

   — Потом нам нужена водка, — я продолжал, наливая в бокал немного прозрачной жидкости.

   — Три части водки, одна часть «Трипл сек», — уточнил я, добавляя необходимое количество ингредиентов.

   Тиэна кивнула, ловко наливая жидкости в бокал.

   — Теперь лимонный сок, — сообщил я, показывая, как правильно выдавить сок из лимона, чтобы избавиться от мякоти.

   Тиэна тщательно выжала сок из половинки лимона, следуя каждому моему движению.

   — Наконец, добавляем немного клюквенного сока и льда.

   Тиэна аккуратно перемешала коктейль, нежно стряхнув лишнюю жидкость с края бокала.

   — Вот и получился классический космополитен, — заключил я, вручая ей готовый напиток.

   Тиэна попробовала коктейль, её лицо озарилось восторгом.

   — Это потрясающий вкус, — восторженно прокомментировала эльфийка. — Спасибо, что показал мне, как его делать.

   — Рад, что смог помочь, а теперь сделаем что-нибудь ещё, — предложил я. — Как насчёт нашего фирменного коктейля?

   Тиэна оживилась.

   — Звучит интересно! Что нам понадобится?

    

   

    

   — Немного рома, немного апельсинового сока, немного имбиря, немного мяты, немного гранатового сиропа, немного сахарного сиропа и немного водки, — перечислил я. — Также нам понадобятся специи: кориандр, мускатный орех, кардамон и гвоздика.

   Тиэна принялась собирать ингредиенты, аккуратно отмеряя их по рецепту.

   — Сначала смешиваем ром с апельсиновым соком, — инструктировал я. — Затем добавляем немного имбиря, мяты, гранатового сиропа и сахарного сиропа.

   Тиэна точно следовала инструкциям, смешивая ингредиенты в металлическом шейкере.

   — Далее добавляем немного водки, — пояснил я. — Специи: кориандр, мускатный орех, кардамон и гвоздику.

   Тиэна добавила специи, добавив последние штрихи к коктейлю.

   — И, наконец, добавляем немного абсента. Перемешай всё в шейкере и перелей в бокал.

   Тиэна завершила создание коктейля, добавив последний ингредиент и аккуратно перелив напиток в бокал.

   — Вкус фантастический! — восхитилась Тиэна, попробовав напиток. — Прямо как ты описал.

   — Рад, что тебе понравился результат, — сказал я, любуясь её восторженностью. — Это твой первый фирменный коктейль.

   Тиэна счастливо улыбнулась, с гордостью рассматривая свой творение.

   — Готова учиться дальше, — объявила задорная эльфийка. — Ты замечательный учитель, Алекс.

   — Всегда рад помочь. Главное, чтобы ты получала удовольствие от процесса.

   Тиэна кивнула, продолжая экспериментировать с новыми комбинациями вкусов и ароматов.

    

   

    

   Этот вечер прошёл продуктивно и приятно, укрепив нашу дружбу и расширив кулинарные горизонты Тиэны.

   Вечером, когда бар закрылся, я предложил дочери леди Траун прогуляться по пляжу. Ночная прогулка казалась отличной идеей, чтобы расслабиться и насладиться морской прохладой. Мы вышли на освещённую дорожку, ведущую вдоль побережья, и направились к ближайшему пляжу. Яркие огоньки подсвечивали наш путь, а вдали доносился запах жареного мяса — где-то проходил праздник, и в небе раскатывались фейерверки.

   Мы дошли до пляжа, где вечерняя прохлада успокаивала и освежала. Тихий плеск моря сопровождался звуками музыки и смехом гуляющих людей. Мы прошли мимо кафе, где подавали барбекю, и запах жаренного мяса ещё сильнее усилился. Подходя к песчаному берегу, мы нашли удобное место для отдыха. Здесь было меньше людей, и мы могли наслаждаться тишиной и красотой ночи.

   — Пляж прекрасен, — заметил я, садясь на песок. — Любишь гулять ночью?

   — Да, — ответила Тиэна, ложась рядом со мной. — Особенно нравится наблюдать за звёздами.

   Мы смотрели на небо, обсуждали созвездия и искали знакомые силуэты. Ну как, знакомые. Звезды в этом мире были совершенно другими. Тихо смеялись, вспоминая забавные истории из детства. Иногда Тиэна рассказывала о своём прошлом, о том, как выросла в богатой семье, о школьных годах и первой любви. Я слушал её рассказы с интересом, узнавая о тех моментах жизни, которые она редко упоминала.

   Когда мы закончили прогулку, я предложил вернуться в номер. Мы прошлись по освещенной тропинке, и я открыл дверь для Тиэны, пропуская девушку вперед.

   Тиэна не предложила мне зайти, а просто пожелала доброй ночи и закрыла дверь. Я почувствовал облегчение от того, что она больше не пыталась манипулировать мной или совратить, и просто наслаждалась моим обществом.

   Утро выдалось жарким, даже для Бикини-Бич. Солнце палило безжалостно, и хотя океан рядом, казалось, что воздух буквально плавится. Я стоял за стойкой бара, когда заметил, что температура вокруг стала стремительно подниматься. Сначала я подумал, что это просто моё впечатление от вездесущей жары, но затем понял, что дело куда серьёзнее — лёдогенератор бара перестал работать.

   — Проклятье! — выругался я, понимая, что без льда мы не сможем приготовить ни одного нормального коктейля. Клиенты начнут уходить, а значит, весь день насмарку.

   Я тут же набрал номер Лилит, надеясь, что демонесса сможет быстро решить проблему.

   — Что случилось? — спросила она, услышав мой голос.

   — Ледогенератор сломался, — ответил я, стараясь говорить спокойно. — Всё пойдёт прахом, если мы не найдем решение.

   На другом конце линии раздались тихие ругательства. Лилит всегда была прямолинейной, особенно когда речь шла о работе.

   — Новый генератор привезут только завтра, — сказала она наконец. — Пока что придётся как-то справляться своими силами.

   Я повесил трубку, чувствуя, как напряжение нарастает внутри меня. Вдруг рядом со мной появилась Тиэна, её глаза загорелись озорным блеском.

   — Ну что, начальник, кажется, тебе нужна помощь? — игриво улыбнулась эльфийка.

   Я вздохнул, пытаясь собраться с мыслями. «Может, у неё есть какой-то план?» — мелькнула мысль.

   — Да, нам нужен лед, иначе мы не сможем работать.

   Тиэна подмигнула и достала свой телефон.

   — Не волнуйся, у меня есть идея, — ответила эльфийка, тапая по экрану. Через пару минут она закончила разговор и повернулась ко мне с широкой улыбкой. — Подружки скоро будут!

    

   

    

   Подружки. Что за подружки? Может у них случайно припасён запасной лёдогенератор? Да не, бред какой-то. Но…

   Когда я увидел, как эльфийки вошли в бар, я сразу почувствовал, что ситуация меняется. Их появление было словно глоток свежего воздуха в душном помещении. Каждая из них двигалась грациозно, будто танцуя под невидимую музыку. Их тела, облачённые в бикини, казались неописуемо привлекательными. Может, это жара на метя так повлияла?

    

   

    

   

    

   

    

   Через несколько минут Тиэна уже смогла познакомить меня и Аришу со своими длинноухими подругами.

   Первая эльфийка — Элиния. Её глаза светились голубым светом, напоминающим ледяные осколки. Она стояла возле стойки бара, держа в руках бокал для коктейля.

   — Добрый день, Элиния, — начал я, стараясь сохранить спокойствие. — Могу я попросить тебя создать немного льда для нашего коктейля?

   Элиния слегка наклонилась вперёд, её грудь едва касалась края стола. Затем она медленно выдохнула, и из её губ вырвался поток холодного воздуха, превращающийся в кристаллы льда прямо перед нашими глазами. Кубики плавно опустились в бокал, создавая причудливую композицию.

    

   

    

   — Вот ваш лёд, — прошептала она, улыбнувшись мне. — Надеюсь, я удовлетворила… ваши потребности.

   Следующей была Айрин. Её волосы были чуть длиннее, чем у остальных, и каскадом спадали на плечи. Она взяла бокал и легонько провела пальцами по краю, словно настраивая музыкальный инструмент. Затем, прикрыв глаза, она начала дышать, и её дыхание превратилось в снежинки, которые падали в бокал, постепенно формируя идеальные кубики льда.

   — Смотрите, как красиво получается, — сказала она, открывая глаза и взглянув на меня. — Этот лёд создан специально для вашего напитка.

    

   

    

   Третья эльфийка, Фелиса, подошла ко мне с кокетливым взглядом. Её движения были медленными и уверенными, как у кошки, готовой прыгнуть на добычу. Она взяла бокал обеими руками и поднесла к своим губам. Её дыхание стало ледяным. Стужа начала формироваться прямо на поверхности бокала, стекая вниз, как капли росы.

   — Ваш напиток готов, — промурлыкала она, передавая мне бокал. — Наслаждайтесь.

    

   

    

   Четвёртая эльфийка, Лиана, была самой высокой из всех. Её длинные ноги казались бесконечными, а фигура — идеальной. Она поставила бокал на стол и начала танцевать вокруг него, вращаясь и кружась, словно в трансе. Её дыхание становилось всё холоднее, пока лёд не начал появляться прямо в воздухе, медленно опускаясь в бокал.

   — Магия танца, — объяснила она, закончив свою импровизацию. — А ещё, я знаю другие танцы, которые поднимут… твоё настроение.

    

   

    

   Последняя эльфийка, Милиана, подошла ко мне с загадочной улыбкой. Её глаза были почти чёрными, но в глубине их мерцало синее пламя. Она взяла бокал и прижала его к своей груди, позволяя льду образовываться прямо на коже. Потом, осторожно взяв бокал двумя пальцами, она переложила его на стол.

   — Этот лёд особенный, — сказала она, глядя мне в глаза. И эта грудь тоже, особенная.

    

   

    

   Каждый коктейль, приготовленный с помощью этих удивительных эльфиек, был настоящим произведением искусства. Клиенты восхищенно смотрели на процесс создания льда, а потом наслаждались напитками, охлаждёнными магическим способом. Бар наполнился атмосферой праздника и радости, и никто не хотел уходить.

   К вечеру, когда работа закончилась, я снова подошёл к Тиэне, чтобы выразить благодарность.

   — Спасибо тебе и твоим подругам, — сказал я, улыбаясь. — Вы сделали этот день незабываемым.

   Тиэна засмеялась, хлопнув меня по плечу.

   — Всегда рады помочь, начальник! Главное, чтобы клиенты остались довольны, правда?

   После того, как последний клиент покинул бар, я решил подойти к Тиэне. Она сидела на стуле, лениво потягиваясь после напряжённого дня. Её серебряные волосы рассыпались по шее, а жёлтые глаза сияли в полумраке.

   — Эй, Тиэна, — начал я, присаживаясь рядом. — Сегодня ты действительно спасла наше бедственное положение. Но я никак не могу понять… Как ты смогла собрать столько магически одарённых эльфиек? Я в «Бикини-Бич» совсем недавно, но магию видел довольно редко.

   Тиэна рассмеялась, её смех был лёгким и звонким, как колокольчик.

   — Ну, начальник, это ведь несложно, — ответила она, подмигнув. — Девушки-эльфийки обладают уникальной способностью контролировать стихии. Некоторые могут управлять огнём, другие — водой, третьи — воздухом. А мои подруги владеют магией холода. Есть и исключения. Магия бывает разной, не обязательно стихийной.

   Я задумчиво кивнул, вспоминая, как изящно и грациозно они создавали лёд для наших коктейлей. А так же, как Лилит любила поджигать мои пятки, когда я пялился на её сочную задницу. Хотя Лилит и не являлась эльфийкой.

   — А ты? — спросил я, пристально глядя на неё. — Какой магией обладаешь ты?

   Тиэна на мгновение замолчала, её взгляд стал задумчивым. Затем она вздохнула и тихо ответила:

   — Знаешь, Алекс, у меня пока что не пробудилась магия. По Эльфийским поверьям, у женщины-эльфа магия пробуждается лишь тогда, когда она по-настоящему влюбляется.

   Эти слова заставили меня задуматься. Внезапно я осознал, насколько глубоко связаны магия и чувства в этом мире. Возможно, любовь действительно способна пробудить невероятную силу.

   — Значит, ты ещё не встретила своего избранника? — осторожно поинтересовался я.

   Тиэна пожала плечами, её лицо осветила мягкая улыбка.

   — Может быть, — сказала девушка, глядя вдаль. — Или, может быть, я просто жду подходящего момента. Ведь магия не терпит спешки, верно?

   Я кивнул, понимая, что в словах остроухой заключена глубокая мудрость. Любовь — это нечто большее, чем просто чувство. Это сила, способная изменить жизнь и открыть скрытые возможности.

   В этот момент я ощутил странное тепло внутри. Казалось, что между нами возникла какая-то особая связь. Но прежде чем я успел что-то сказать, Тиэна встала и направилась к выходу.

   — Спокойной ночи, начальник, — бросила она через плечо. — Завтра будет новый день, полный новых приключений.

   Я остался сидеть в тишине, размышляя над её словами. В этом мире, полном магии и чудес, возможно, самое важное — это найти ту единственную, которая пробудит в тебе настоящую силу.

   Вечер медленно переходил в ночь, и бар пустел. Посетители расходились по домам, оставляя за собой следы песка и запаха моря. Я сидел за стойкой, размышляя о прошедшем дне, когда ко мне подошла Ариша. Её лисьи уши шевельнулись, а хвостик слегка подёргивался, выдавая волнение.

   — Шеф, — начала лисица, садясь напротив меня. — Мне кажется, я заметила кое-что интересное…

   Я поднял брови, ожидая продолжения.

   — Между тобой и Тиэной, — продолжила рыжая, понижая голос. — Мне показалось, что там что-то начинается. Или я ошибаюсь?

   Я вздохнул, чувствуя, как кровь приливает к лицу. Конечно, я знал, что между мной и Тиэной возникло какое-то взаимопонимание, но я никогда не думал об этом всерьёз. Моё сердце принадлежало Алисе, и я был уверен, что ничто не изменит моих чувств.

   — Нет, Ариша, — ответил я, стараясь выглядеть убедительно. — Я люблю Алису и хочу вернуться к ней. Я просто стараюсь выполнять свою работу и помогать Тиэне, потому что она тоже помогает мне.

   Ариша внимательно посмотрела на меня, её оранжевые глаза блестели в свете лампы.

   — Хорошо, если ты действительно так думаешь, — ответила лисичка, но в её голосе слышалось сомнение. — Просто будь осторожен, Алекс. Чувства — штука сложная, и иногда они могут сбивать с толку.

   Я кивнул, соглашаясь с моей помощницей. Но в глубине души я чувствовал, что что-то изменилось. Моя магия притяжения, которая обычно действовала на всех девушек и женщин курорта, вдруг перестала работать на Тиэне. Такое происходило только однажды — когда я встретил Алису. Это было странно и одновременно волнующе.

   «Что, если моя магия притягивает всех, кроме тех, кто мне действительно дорог?» — подумал я, ощущая, как эта мысль закрадывается в мою голову.

   Возможно, это был ключ к разгадке моей силы. Возможно, моя магия была связана с моими истинными чувствами, и те, кого я любил, становились невосприимчивы к её воздействию. Но как это могло быть связано с Тиэной? Я ведь любил Алису, и она оставалась единственной женщиной, к которой я испытывал такие сильные чувства.

   «Нет, это невозможно», — попытался убедить себя я. «Моя цель — вернуть Алису, и ничто не должно меня отвлечь».

   Но в глубине души я понимал, что ситуация становится всё сложнее. Магия, любовь, притяжение — всё это переплеталось в клубок, который становился всё труднее распутывать.

  
  
   

    Сердце снова бьется? 

   

   После разговора с Аришой я решил, что стоит провести больше времени с Тиэной. Мы стали хорошими друзьями, и я не хотел, чтобы она скучала. К тому же, наша дружба помогала мне отвлечься от мыслей об Алисе и предстоящего путешествия к ней.

   Однажды вечером Тиэна предложила мне отдохнуть и пригласила на один из пляжей курорта.

   — Давай, Алекс, расслабься! — сказала эльфийка, подмигнув. — Там классное место, ты точно отдохнешь.

   Я согласился, думая, что это будет обычный пляж с шезлонгами и коктейлями. Мы взяли напрокат два велосипеда и отправились к месту. Дорога заняла около получаса, и вскоре мы оказались на живописном пляже, окруженном пальмами и экзотическими цветами.

   — Здесь потрясающе! — воскликнул я, оглядываясь вокруг. — Настоящий райский уголок.

   Тиэна улыбнулась и указала на небольшой бассейн, расположенный недалеко от берега.

   — Пойдем поплаваем! — предложила она, снимая свои босоножки.

   Я последовал за девушкой, радуясь возможности освежиться. Мы подошли к бассейну, и я тут же прыгнул в воду, не обращая внимания на окружающих. Вода была прохладной и приятно освежающей.

   Однако, когда я вынырнул, то заметил, что вокруг меня собрались несколько девушек, которые… ну, скажем так, были совершенно голыми. Они смеялись и болтали друг с другом, словно это было самым обычным делом.

   — Ой, привет! — крикнула одна из них, махнув рукой. — Ты новенький?

   Я покраснел до состояния спелого томата и начал лихорадочно искать выход из бассейна. Оказывается, Тиэна привела меня на нудистский пляж! И я, сам того не зная, оказался посреди группы обнаженных купальщиц.

   — Тиэна! — вскрикнул я, увидев её смеющуюся физиономию. — Ты знала⁈

   Она хихикнула, невинно моргая своими большими глазами.

   — Ну да, — призналась она. — Думала, тебе понравится разнообразие.

   Я едва удерживал себя от смеха, пытаясь выбраться из бассейна, не задевая никого из девушек. Это оказалось нелегко, учитывая, что они окружили меня со всех сторон.

   — Извините, дамы, — пробормотал я, лавируя среди грудей и ягодиц. — Я, кажется, перепутал пляжи.

   Наконец, выбравшись на берег, я рухнул на песок, тяжело дыша. Тиэна села рядом, всё ещё смеясь.

   — Ну что, развеялся? — спросила остроухая, протягивая мне полотенце.

   Я кивнул, не в силах сдержать улыбку.

   — Да уж, развеялся. Спасибо за сюрприз.

   На следующий день, решив, что пора и мне устроить сюрприз, я предложил Тиэне сходить в аквапарк. Она с радостью согласилась, и мы отправились туда рано утром, чтобы избежать столпотворения.

   Аквапарк был огромным, с множеством аттракционов и бассейнов. Мы начали с самых простых горок, катаясь друг за другом или соревнуясь, кто быстрее скатится вниз. Тиэна оказалась удивительно ловкой и быстрой, постоянно опережая меня на несколько секунд.

    

   

    

   Затем мы решили попробовать одну из самых высоких горок. Она называлась «Торнадо» и представляла собой крутой спуск, заканчивающийся гигантской воронкой, из которой вода выносила тебя наружу. Мы взобрались на вершину, и Тиэна ухватилась за меня сзади, крепко обхватив руками за талию.

    

   

    

   — Держись крепче! — крикнула она, когда мы начали скользить вниз.

   Спуск был стремительным и захватывающим. Мы мчались сквозь темноту, а затем вылетели в огромную воронку. Тиэна визжала от восторга, а я пытался удержать равновесие, чтобы не упасть.

   Когда мы наконец добрались до спуска из воронки, Тиэна отпустила меня. Я, так мне показалось, плыл за ней, наслаждаясь моментом. Но когда я вынырнул из воды, то не нашёл Тиэну поблизости. Она исчезла!

   — Тиэна? — позвал я, оглядываясь вокруг.

   И тут произошло нечто неожиданное. Из трубы, откуда я только что вылетел, выскочила Тиэна, но не ногами вперед, как ожидалось, а головой вниз. Она пролетела мимо меня, перевернулась в воздухе и приземлилась… прямо мне на лицо задницей!

   Я ошарашенно замер, не веря своим глазам. Тиэна же, почувствовав, что что-то пошло не так, быстро поднялась и обернулась.

   — Ой, прости! — воскликнула она, залившись румянцем. — Я не рассчитала траекторию.

    

   

    

   Я рассмеялся, не в силах сдержать эмоции.

   — Ничего страшного, — ответил я, вытирая лицо. — Главное, что мы целы и невредимы.

   После нескольких часов развлечений в аквапарке мы решили завершить день на самой высокой и скоростной горке парка. Называлась она «Ураган», и она обещала самый экстремальный спуск из всех возможных. После инцидента на «Торнадо» Тиэна предложила, чтобы на этот раз я ехал сзади, дабы избежать подобных ситуаций.

    

   

    

   Мы взобрались на вершину горки, и Тиэна устроилась впереди, крепко обхватив поручень. Я сел позади нее, положив руки на талию, чтобы держаться. Горка начиналась крутым спуском, и мы сразу понеслись вниз с огромной скоростью.

   Сначала всё шло гладко. Мы мчались сквозь туннели и повороты, визжа от восторга. Но на одном из резких виражей скорость возросла настолько, что верх купальника Тиэны неожиданно соскользнул с её груди. Она инстинктивно выпустила поручень и схватилась за мои руки, прижимая их к себе, чтобы прикрыться.

   — Алекс, держи меня крепче! — крикнула она, смеясь и одновременно пытаясь справиться с ситуацией.

   Я крепче обнял её, стараясь не потерять равновесие. Мы продолжали нестись вниз, преодолевая один поворот за другим. Скорость была такой высокой, что казалось, будто мы летим, а не едем.

   Наконец, мы достигли конца горки и вылетели в большой бассейн. Тиэна быстро поправила купальник и выпрыгнула из воды, всё еще смеясь.

    

   

    

   — Ух, это было невероятно! — воскликнула эльфийка, вытирая лицо. — Никогда не думала, что купальник может так легко слететь.

   Я тоже поднялся из воды, улыбаясь и чувствуя себя немного смущенным, но в то же время довольным.

   — Ну, главное, что всё обошлось, — сказал я, пытаясь скрыть улыбку. — Похоже, мне… То есть нам повезло, что я был сзади.

   Тиэна рассмеялась, подбежала ко мне и обняла.

   — Спасибо, Алекс! — сказала она, прижимаясь ко мне. — Ты настоящий друг.

    

   

    

   Мы стояли так несколько мгновений, наслаждаясь теплом друг друга. В этот момент я почувствовал, что наши отношения становятся всё ближе и теплее. Хотя я всё ещё думал об Алисе, Тиэна занимала особое место в моем сердце.

   На следующий день Ариша была выходная, поэтому я работал в баре вдвоем с Тиэной. День выдался напряжённым: клиенты шли непрерывным потоком, и нам пришлось приложить максимум усилий, чтобы успеть обслужить всех. Вечером, когда бар наконец закрылся, мы приступили к уборке.

   Я мыл полы, стараясь убрать все пятна и пролитые жидкости. Тиэна занималась посудой, аккуратно складывая чистые стаканы на полку. Работа шла размеренно, и мы оба были погружены в свои дела.

   Но в один момент я, не заметив разлитую скользкую жидкость на полу, поскользнулся и упал. Мой полет сопровождался громким звуком, и Тиэна, услышав шум, моментально подбежала ко мне, чтобы узнать, всё ли в порядке.

   Однако, не заметив лужу, остроухая тоже поскользнулась и упала прямо на меня. Мы оба лежали на полу, тяжело дыша и пытаясь прийти в себя. В этот момент наши лица оказались совсем близко друг к другу. Я почувствовал, как мое сердце начало бешено колотиться, а Тиэна смотрела на меня своими яркими глазами, в которых читалось что-то новое, ранее незнакомое.

   Мы молча смотрели друг на друга, и между нами словно протянулась невидимая нить. Я почувствовал, как мои губы сами собой начинают тянуться к Тиэне. Она тоже, казалось, готова ответить на мой порыв. Наши лица приближались друг к другу, и в этот момент…

   — Алекс⁈ — раздался знакомый голос.

   Это была Лилит. Она вошла в бар, не заметив, что происходит за стойкой бсра, и окликнула меня. Услышав её голос, мы резко отпрянули друг от друга и поспешно поднялись на ноги.

   — Я здесь, Лилит, — ответил я, стараясь говорить как можно спокойнее. — Мы просто убираемся.

   Лилит подошла ближе, внимательно осмотрела нас обоих, но ничего не сказала. Вместо этого она театрально вздохнула и объявила:

   — Ладно, зайду позже. Продолжайте свою уборку.

   Сказав это, демонесса развернулась и вышла из бара, оставив меня и Тиэну стоять в неловком молчании.

   Мы обменялись взглядами, но ни один из нас не решался заговорить первым. Наконец, Тиэна нарушила тишину:

   — Думаю, нам лучше закончить уборку, — сказала эльфийка, избегая возможности посмотреть мне в глаза. — Утром опять работать.

   Мы постарались сделатт вид, что ничего не произошло. Однако спустя некоторое время Тиэна внезапно пошатнулась и прислонилась к стене.

   — Мне… нехорошо, — пробормотала она, закрыв глаза.

   Я немедленно подбежал к девушке, обеспокоенный её состоянием.

   — Тиэна, что с тобой? — спросил я, поддерживая её за руку.

   Остроухая попыталась ответить, но её голова вновь склонилась, и она потеряла сознание. Я быстро набрал номер медицинской службы и попросил прислать врача. Вскоре прибыла Виктория, медсестра-вампиресса.

    

   

    

   Виктория осмотрела Тиэну, проверяя пульс и дыхание. В этот момент Тиэна пришла в себя и, пытаясь встать, случайно махнула рукой. К моему изумлению, столы и стулья, стоящие перед ней, разъехались в стороны, словно под воздействием невидимой силы.

   — Что за… — начал я, не веря своим глазам.

   Виктория тоже была потрясена. Кровососка быстро оправилась и решила осмотреть Тиэну пристальней. Однако, когда она подошла ближе, Тиэна снова машинально взмахнула рукой, и с Виктории слетел медицинский халат, обнажив её стройную фигуру.

    

   

    

   — Ой! — воскликнула Тиэна, покрываясь румянцем. — Прости, я не хотела!

   Виктория, несмотря на свою привычную невозмутимость, немного покрылась румянцем и быстро набросила халат обратно, прикрыв пышную вампирскую грудь.

    

   

    

   — Ничего страшного, — сказала она, пытаясь сохранять спокойствие. — Но, похоже, у тебя проявилась магия. Нужно срочно выяснить, что происходит.

   Мы все трое переглянулись, осознавая, что ситуация выходит из-под контроля. Тиэна явно не понимала, что с ней происходит, и это пугало её. Я взял эльфийку за руку, пытаясь успокоить.

   — Всё будет хорошо, — заверил я её. — Мы разберёмся.

   Виктория взяла образцы крови Тиэны и пообещала как можно скорее сообщить результаты анализов. Оставив нас одних, вампиресса ушла, а мы с Тиэной остались в баре, пытаясь осмыслить произошедшее.

   Я вспомнил слова Тиэны о том, что магия у женщин-эльфов пробуждается только тогда, когда они впервые влюбляются. Осознание этого факта вызвало у меня целую бурю эмоций. Я не мог не заметить, что Тиэна испытывает ко мне чувства, и, честно говоря, меня самого тянуло к этой жизнерадостной и открытой девушке. Но в то же время я продолжал любить Алису и не знал, как поступить правильно.

   Я предложил проводить Тиэну до её номера. Она выглядела усталой и растерянной, и я не мог оставить её одну в таком состоянии. Мы шли молча, каждый погруженный в свои мысли. Перед дверью комнаты Тиэна остановилась и посмотрела на меня.

   — Алекс, — тихо сказала она, — пожалуйста, останься со мной. Мне страшно одной, и на курорте у меня нет близких друзей.

   Её просьба застала меня врасплох. Я колебался, не зная, как реагировать. С одной стороны, я понимал, что ей действительно нужна поддержка, но с другой — боялся, что наше пребывание вместе может привести к чему-то большему, чем просто дружба.

   — Хорошо, — наконец ответил я, стараясь скрыть свои сомнения. — Я останусь, но только на полу.

   Тиэна благодарно улыбнулась и открыла дверь. Я расстелил себе одеяло на полу, а Тиэна легла в кровать. Мы долго не могли уснуть, каждый думал о своём.

   Лёжа на полу, я смотрел в потолок, пытаясь разобраться в своих чувствах. Я действительно нравился Тиэне, и она была прекрасной девушкой, но всё ещё мечтал о возвращении к Алисе. Как я мог позволить себе новые отношения, когда моё сердце всё ещё принадлежало другому человеку?

   На следующее утро Тиэна проснулась заметно бодрее. Она старалась вести себя как обычно, но я видел, что она старается избегать прямых взглядов и слишком долгих пауз в разговоре. Мы оба делали вид, что ничего не произошло, и молча занимались своими делами в баре.

   Вскоре вернулась Ариша, и, как всегда, её острый нюх на недосказанности не подвёл. Она сразу заметила, что между нами что-то произошло, и начала расспрашивать меня.

   — Ариша, — начал я, отводя её в сторону, подальше от Тиэны. — Вчера вечером случилось что-то странное. Мне кажется, Тиэна влюбилась в меня.

   Ариша удивлённо приподняла брови.

   — Правда? — спросила она. — И что ты чувствуешь по этому поводу?

   Я вздохнул, пытаясь подобрать правильные слова.

   — Честно говоря, я не знаю, что думать. Я всё ещё люблю Алису и мечтаю вернуться к ней. Но Тиэна — отличная девушка, и я не хочу ранить её чувства.

   Ариша понимающе кивнула.

   — Это непростая ситуация, — сказала она. — Но, знаешь, шеф, важно быть честным с самим собой и с другими. Если ты действительно любишь Алису, то, возможно, стоит сосредоточиться на том, чтобы вернуться к ней. Но если твои чувства к Тиэне сильнее, чем ты думаешь, то, может, стоит дать шанс этим отношениям.

   Я задумался над её словами. Ариша всегда умела видеть суть вещей и давать дельные советы. Но принять окончательное решение было непросто. Весь оставшийся день я провёл в раздумьях, стараясь не показывать своих переживаний Тиэне. Мы продолжали работать, стараясь поддерживать лёгкий тон, но напряжение между нами оставалось.

   Вечером, когда бар закрылся, я решил поговорить с Тиэной. Мы сели на террасе, наслаждаясь вечерним бризом.

   — Тиэна, я думаю, нам нужно обсудить то, что произошло вчера.

   Эльфийка нервно кивнула, не поднимая взгляда.

   — Я знаю, что мои чувства к тебе стали очевидными, — продолжала остроухая. — Но я не хочу давить на тебя. Если ты хочешь остаться друзьями, я готова к этому.

   Я посмотрел на милое личико, тронутый её искренностью и готовностью принять любой исход.

   — Спасибо, Тиэна, — ответил я. — Ты замечательная девушка, и я ценю нашу дружбу. Давай попробуем сохранить её, независимо от того, что произойдёт дальше.

   Она улыбнулась, и на её лице появилось облегчение.

   — Договорились, — сказала она, протянув мне руку для рукопожатия.

   Мы пожали друг другу руки, подтверждая наше соглашение. Несмотря на неопределённость будущего, мы оба знали, что хотим сохранить нашу дружбу. А что принесёт завтрашний день, покажет время.

   Вернувшись в свой номер, я почувствовал, как мысли начинают путаться в моей голове. События последних дней накатывали на меня волнами противоречивых эмоций. Я чувствовал себя виноватым перед Алисой, ведь она была той, ради кого я старался сделать невозможно, но в то же время не мог игнорировать растущие чувства к Тиэне.

   Я сел на край кровати, облокотившись на стену. Сердце билось неровно, словно пытаясь подсказать правильный путь, но я не мог услышать его подсказки. Что делать? Как разрешить эту внутреннюю борьбу?

   Я знал, что Алиса — та, к кому я привязан всей душой. Я скучаю по ней, представляю, как мы будем вместе. Но Тиэна… Она была рядом, она поддерживала меня, заботилась обо мне. Ее искренность и открытость трогали меня, заставляли сомневаться в правильности моих чувств.

   «Как я могу выбирать между любовью и дружбой?» — задавал я себе вопрос. «Можно ли совмещать эти две вещи?»

   Я встал и начал ходить по комнате, пытаясь найти ответы в движении. Время шло, но решения не приходило. Ночь наступила, и усталость начала брать свое. Рухнув на кровать, я закрыл глаза, надеясь, что сон принесет ясность. Но вместо ответов в голове роились одни и те же вопросы, не давая покоя.

   Каждое утро я просыпался с чувством, что я всё ещё нахожусь на распутье. Каждое утро я надеялся, что смогу обрести уверенность в своих действиях. Но каждый день только добавлял новых вопросов, новых сомнений.

   Через несколько дней я окончательно понял, что меня тянет к Тиэне гораздо сильнее, чем я мог предположить. Каждый день, проводимый рядом с ней, укреплял мою уверенность в том, что она — та, кто мне действительно нужен. Но в то же время я старался уважать её выбор, и она, в свою очередь, не показывала никаких признаков интереса ко мне, сохраняя дистанцию.

   В один из вечеров я пришёл в бар, когда вместе работали Ариша и Тиэна. Я уже собирался рассказать Тиэне о своих чувствах, но она, заметив, что я зашёл, остановила меня на полуслове, сказав, что у неё есть для меня сюрприз. Она принесла письмо, которое, как оказалось, написала Алиса. В письме она извинялась за то, что так внезапно покинула меня, не объяснив ничего. Она также призналась, что, возможно, совершила ошибку, уехав так спешно, и что, если бы у неё была возможность, она бы осталась со мной. Алиса дала мне надежду на то, что мы можем быть вместе, если я этого захочу и обстоятельства позволят.

   Прочитанное полностью перевернуло мои мысли. То, что я считал решённым, снова предстало маячило мной. Теперь меня гложил мучительный выбор: оставаться с Тиэной или пытаться сощдать отношения с Алисой.

   Я ушёл из бара, нуждаясь в одиночестве. Мои мысли метались между этими двумя женщинами, и я не знал, как поступить. Я долго гулял по пляжу, пытаясь услышать, что говорит моё сердце, но ответа не было.

   Поздно вечером я вернулся в номер, всё ещё находясь в замешательстве. Я смотрел в окно, слушая шум моря, зная, что мне необходимо поговорить с Тиэной, но не имея представления, как это правильно сделать, если я сам не понимаю, что чувствую. Я не знал, как жить дальше, когда каждое утро я просыпался с вопросом: с кем мне быть?

  
  
   

    Осознать все прелести курорта… 

   

   Не в силах сдержаться, я вышел из номера и направился к пляжу. Я шёл, не замечая ничего вокруг, пока не оказался на берегу океана. Волны мягко накатывали на песок, словно пытались успокоить мою душу. Я опустился на белоснежную россыпь и закрыл лицо руками.

   Прошло какое-то время, прежде чем рядом послышались шаги. Это была Ариша. Она села рядом и молча взяла меня за руку. Я поднял голову и увидел, что её глаза полны сочувствия.

   — Что случилось? — спросила лисица.

   Я рассказал ей обо всём. О письме, о своих чувствах, о том, как тяжело мне сейчас. Ариша внимательно слушала, не перебивая. Когда я закончил, она вздохнула и сказала:

   — Ты знаешь, шеф, иногда судьба даёт нам знаки. Может быть, это один из них?

   — Какой знак? — спросил я, недоумевая.

   — То, что твоя магия перестала работать на Тиэну. Разве это не говорит о чём-то? Возможно, она та, кого ты действительно хочешь видеть рядом.

   Я задумался. Возможно, именно она могла заполнить ту пустоту, которую оставила Алиса. Но смогу ли я забыть свои чувства к Алисе?

   — Пойми, Алекс, — продолжала Ариша, — жизнь не стоит на месте. Иногда нужно отпустить прошлое, чтобы обрести будущее. Тиэна ждёт тебя. Не упусти свой шанс. Алиса уехала, а могла бы остаться, если действительно верила, что у вас моглы бы что-то получиться.

   Я почувствовал облегчение. Впервые за долгое время я ощутил, что готов двигаться дальше. Я встал и направился в бар. Тиэна всё ещё была там. Когда она увидела меня, её глаза засветились радостью. Я подошёл к ней и взял за руку.

   — Тиэна, — начал я, собираясь признаться в своих чувствах…

   Но тут дверь бара распахнулась, и вошла леди Траун. Её появление было неожиданным и вызвало у всех удивление. Она подошла к нам, окинув строгим взглядом сначала меня, затем Тиэну.

   — Алекс, — начала грозная эльфийка, — я чувствую, что в моей дочери пробуждаются силы. Обычно после этого девушки-эльфы начинают недомогать. Поэтому я решила вернуться и позаботиться о ней.

   Я осёкся на полуслове, понимая, что признание придётся отложить. Тиэна посмотрела на меня с сожалением, но потом обратилась к матери:

   — Мама, я в порядке. Ничего плохого не происходит.

   Леди Траун внимательно осмотрела дочь, затем кивнула:

   — Хорошо, тогда я останусь здесь ненадолго, чтобы убедиться, что всё в порядке.

   Тиэна снова взглянула на меня, и в её глазах я прочитал понимание. Она знала, что я собирался сказать, и ждала продолжения нашего разговора. Но сейчас, с возвращением леди Траун, всё изменилось, так как она не допускала меня к своей дочери. Мне пришлось отложить свои признания на неопределённое время.

   Тем не менее, я чувствовал, что Тиэна была той, кто мне нужен. Теперь оставалось лишь дождаться подходящего момента, чтобы завершить начатое.Но терпение никогда не было моим сильным качеством.

   Поднявшись к номеру леди Траун, я попытался заглянуть в окна, надеясь увидеть Тиэну. Но вместо этого я заметил, как леди Траун снимает свой бикини и надевает сксепальную ночнушку.

    

   

    

   Эта приятная неожиданность застала меня врасплох. Я быстро отвёл взгляд, стараясь не смотреть, но всё равно почувствовал неловкость.

   Когда я стучал в номер леди Траун, я не ожидал, что ситуация развернется таким образом. Дверь медленно открылась, и передо мной предстала леди Траун. Её глаза горели каким-то странным огнем, а губы были слегка приоткрыты. Она смотрела на меня так, будто видела впервые.

    

   

    

   — Алекс, что ты здесь делаешь? — спросила она, пристально глядя на меня.

   — Я хотел поговорить с Тиэной, — ответил я, стараясь не показать своего замешательства.

   Леди Траун нахмурилась:

   — Тиэна спит. Лучше зайди завтра утром.

   Я кивнул, понимая, что сейчас не самое подходящее время для разговора. Но внутри меня кипели эмоции. Я чувствовал, что должен объяснить Тиэне свои чувства, иначе они просто разорвали бы меня изнутри.

   — Ладно, — сказал я, поворачиваясь, чтобы уйти.

   Но неожиданно леди Траун схватила меня за руку и притянула к себе. Ее дыхание стало учащенным, а взгляд — еще более жадным.

    

   

    

   — Подожди, — прошептала она, прижимаясь ко мне. — Может, поговорим о чем-то другом?

   Я почувствовал, как моя магия начинает срабатывать. Леди Траун стала еще ближе, ее грудь почти касалась моей. Ее пальцы скользнули по моему плечу, оставляя за собой легкий след.

   — Что Вы хотите сказать? — спросил я, стараясь сохранять спокойствие.

   Леди Траун улыбнулась, показывая свои белоснежные зубы.

   — Я думаю, ты понимаешь, — ответила соблазнительница, проводя языком по своим губам. — Давай проведем время вместе. Я уверена, что мы сможем найти общий язык.

   Её руки начали медленно спускаться вниз по моей груди, и я почувствовал, как мое тело реагирует на прикосновения. Но в глубине души я знал, что это неправильно. Моя душа принадлежала Тиэне, и никакие соблазнения не могли изменить этого.

    

   

    

   — Нет, — сказал я твердо, отстраняя женские руки. — Извините, но я пришел сюда ради другого.

   Леди Траун нахмурилась, но в ее глазах все еще горел огонь желания.

   — Ну что ж, — сказала женщина, отступая назад. — Если ты изменишь свое мнение, знаешь, где меня найти.

   Я кивнул и быстро ушел, стараясь не оглядываться. Моё сердце колотилось, а мысли путались. Я не мог поверить, что едва не купился на соблазнение матери своей возлюбленной. Но теперь я был еще более уверен, что Тиэна — та, кто мне нужна.

   Утро следующего дня встретило меня ярким солнцем и легким морским бризом. После вчерашнего я был полон решимости поговорить с Тиэной и объясниться. Но прежде чем отправиться к её номеру, я заскочил в бар, чтобы перекусить и набраться сил. Ариша, как всегда, была на месте и приветливо улыбнулась мне.

   — Доброе утро, Алекс! Как спал? — спросила лисичка, подавая мне чашечку ароматного кофе.

   — Спал плохо, — признался я, делая глоток горячего напитка. — Надо поговорить с Тиэной. Надеюсь, сегодня получится.

   Ариша понимающе кивнула:

   — Держу кулачки за тебя, шеф! Уверена, всё получится.

   С этими словами я покинул бар и направился к номеру леди Траун. Подходя к двери, я постарался успокоить нервы и постучал. Прошло несколько секунд, прежде чем дверь открылась. Передо мной снова оказалась леди Траун. Её наряд состоял из тонкого шелкового халата, который едва скрывал её стройное тело. Она смотрела на меня с вызовом, словно бросая перчатку.

    

   

    

   — Алекс, — произнесла женщина, слегка приоткрыв халат, — рад видеть тебя снова.

   Я сглотнул, стараясь сохранить самообладание:

   — Доброе утро, леди Траун. Я хотел бы поговорить с Тиэной.

   Она усмехнулась:

   — Конечно, конечно. Но, увы, Тиэна ушла куда-то рано утром. Сказала, что вернется позже.

   Я почувствовал, как внутри меня поднимается волна раздражения. Было очевидно, что леди Траун что-то скрывает. Но я не мог просто так уйти, не узнав правды.

   — Вы знаете, где она?

   Леди Траун подошла ближе, её пальцы легонько коснулись моей груди:

   — Может быть, я знаю. Но зачем тебе Тиэна, когда можешь получить меня?

    

   

    

   Её запах, её прикосновения — всё это начало оказывать на меня воздействие. Магия, заложенная в моей сущности, начала работать, притягивая леди Траун ко мне. Но я знал, что это неправильно. Я должен был остаться верен своим чувствам к Тиэне.

   — Леди Траун, пожалуйста, скажите, где она.

   Она игриво улыбнулась:

   — Ах, Алекс, ты так горяч и нетерпелив. Но давай сделаем так: если ты сможешь устоять перед моим очарованием, я расскажу тебе, где Тиэна.

   И без дальнейших слов она обвила меня руками, притягивая к себе. Её губы оказались совсем близко от моих, и я почувствовал, как её горячее дыхание касается моей кожи. Моя воля начала слабеть, но я собрал остатки сил и оттолкнул её.

    

   

    

   — Нет, — твёрдо произнёс я. — Я люблю Тиэну. Скажите, где она.

   Леди Траун нахмурилась, но в её глазах всё ещё горел огонь страсти:

   — Хорошо, будь по-твоему. Тиэна отправилась на старый маяк. Она хотела побыть одна. Но предупрежу… То, что она тебе расскажет — разобьёт тебе сердце. Прости, но мы не могли иначе.

   — Не могли что? Что разобьёт мне сердце? — я пытался добиться ответов, но леди Траун лишь скрыла свои прелести под халатом и закрыла дверь, не предоставив ответов.

   Маяк находился на окраине курорта, и путь туда занял некоторое время. Наконец, добравшись до места, я увидел Тиэну, стоящую на вершине холма, откуда открывался захватывающий вид на океан.

   — Тиэна! — крикнул я, подбегая к ней.

   Девушка обернулась, и её лицо осветилось улыбкой:

   — Алекс! Ты нашёл меня…

   Мы стояли лицом к лицу, и я знал, что настал момент истины.

   — Тиэна, я должен тебе кое-что сказать. Я понимаю, что у нас были трудности, и что я долгое время был занят мыслями об Алисе. Но теперь уверен, что ты — та, кто мне нужен. Ты всегда была рядом, поддерживала меня, помогала. И я хочу быть с тобой.

   Тиэна молчала, глядя на меня. Её глаза наполнились слезами, но она не позволила им пролиться. Вместо этого она отошла назад и посмотрела на меня необычайно холодным взглядом.

   — Алекс, спасибо за твои слова. Но я не могу принять их. Всё это время я играла роль, которую мне поручила моя мать. Моя магия проснулась благодаря твоим чувствам, и теперь я свободна. Ты больше не нужен мне. Я тебе поведала не всю историю происхождения женской эльфийской магии. Силы пробуждаются не тогда, когда девушка влюбляется… А когда влюбляются в неё. Нам пришлось с мамой создать такие условия, при которых бы ты меня полюбил. Её отъезд, моё спасение, соблазнение тебя и, наконец, вера в то, что я могла тебя полюбить. Ты ведь так и подумал, когда мои силы пробудились?

   — Но почему я?

   — Ты легко внушаем. Стоило поманить тебя немного сиськами и задницей, приправить это якобы плохим поведением, как ты тут же стал играть роль моего спасителя. — Тиэна изменилась в лице. Её взгляд стал холодным, как у расчётливой суки. Она подошла ближе, проведя пальцами по моим губам. — Но не переживай. Мы выполним свою часть сделки. Моя мать раздобыла билет на круиз, который отплывает через три месяца на другой континент к твоей драгоценной Алисе. Можешь и дальше пускать слюнки на эту сучку, как дворовый пёсик.

   Эти слова ударили меня, как гром среди ясного неба. Я стоял, ошеломлённый, не в состоянии поверить тому, что слышу. Но Тиэна не дала мне времени на размышления. Она повернулась и уже почти покинула меня, но в один момент остановилась и вручила мне несколько фотографий:

   — Но прежде, чем мчаться к белобрысой мажорке, сперва взгляни на это.

   На фотографиях была изображена Алиса, которую обнимал и целовал какой-то неизвестный парень.

   — Видишь? Ты никому не нужен. Да, я и мама тебя использовали, но мы хотя бы признались. Сучка будет до последнего скрывать, что у неё кто-то ещё есть. Успехов, Алекс. И помни, женщинам доверять нельзя.

   Я смотрел ей вслед, не в силах пошевелиться. Всё, что я чувствовал, оказалось ложью. Тиэна использовала меня, и теперь, когда её цель была достигнута, она просто выбросила меня из своей жизни. В этот момент я осознал, что потерял не только Тиэну, но и веру в настоящую любовь. Веру в Алису.

   Обида и разочарование разрывали меня изнутри, когда я стоял на вершине холма, глядя на удаляющуюся фигуру Тиэны. Горечь от её слов медленно сменялась чувством пустоты. Всё, что я считал реальным, оказалось иллюзией, созданной ради достижения чужих целей. Я был использован, и теперь оставался один, не зная, что делать дальше.

   Возвращаясь на курорт, я чувствовал себя потерянным. Солнце, которое раньше казалось таким тёплым и приветливым, теперь обжигало кожу, напоминая о тех событиях, которые привели меня сюда. Люди вокруг продолжали наслаждаться отдыхом, смеяться и отдыхать, но для меня всё потеряло смысл.

   Дома, в своём номере, я сидел на кровати, уставившись в потолок. В голове крутились мысли о том, как глупо я поступил, доверившись кому-то настолько слепо. Я не мог избавиться от ощущения, что сам виноват в случившемся. Как я мог позволить себе стать марионеткой в руках других?

   Внезапно раздался стук в дверь. Поднявшись, я открыл её, не желая никого видеть. На пороге стояла Ариша. Её лицо выражало беспокойство.

   — Алекс, — начала лисица, входя внутрь номера, — извини, шеф, но я подслушала ваш разговор и узнала, что произошло. Мне очень жаль.

   Я молчал, не находя слов. Ариша подошла ко мне и обняла. Её объятия были тёплыми и успокаивающими, а обвивающих хвост пушистый и гладкий, но боль внутри оставалась.

   — Ты не один, — сказала вечно озорная помощница, отстранившись и глядя мне в глаза. — Помнишь, я всегда говорила, что ты можешь рассчитывать на меня.

   Её поддержка была единственной ниточкой, за которую я мог ухватиться в этот момент. Я глубоко вдохнул, пытаясь взять себя в руки.

   — Спасибо, Ариша. Не знаю, что бы я делал без тебя.

   Она улыбнулась, но в её глазах всё ещё читалась тревога.

   — Мы справимся с этим вместе, — уверила она меня. — Ты сильный, и я верю, что найдёшь способ пережить это.

   Я кивнул, хотя внутри продолжал сомневаться. Следующие дни прошли в тишине и одиночестве. Я избегал общения с другими людьми, предпочитая проводить время в работе или на прогулках вдоль берега. Постепенно боль утихала, уступая место новой цели — найти себя заново.

   Я стоял за барной стойкой и заметил, как на горизонте появилась Карина. Она шла к бару, и её длинноволосая фигура буквально сверкала на солнце. Её кожа сияла загаром, а плавки едва скрывают объёмные ягодицы. Когда она приближалась, я невольно начинал ощущать нарастающее напряжение в воздухе.

    

   

    

   — Привет, Алекс, — говорит она, улыбаясь, — не забудь про меня, ладно?

    

   

    

   Я улыбался в ответ, зная, что Карина играет в свою хитрую игру. Она хотела привлечь моё внимание, и я позволял ей думать, что у неё есть шансы. Но на самом деле я держал дистанцию, играл роль неприступного красавца, который остаётся вне зоны доступа.

   Пока Карина уходила к своему столу, Катерина подкралась к барной стойке. Её миниатюрная фигурка выглядела ещё более привлекательной в крошечном бикини. Она сидела на высоком табурете, её длинные загорелые ноги аккуратно скрещены.

    

   

    

   — Привет, Алекс, кажется, у тебя сегодня много работы. Нужна помощь?

   — И какую же помощь ты можешь мне оказать?

   — Могу показать своё новое массажное масло. У меня в номере… Номер 275. — Катерина спрыгнула с барного стула и игриво оглянулась через плёчо.

   Наконец, появилась Ева. Её взгляд мгновенно привлёк моё внимание. Купальник подчёркивал стройную фигуру, а каждый её жест кричал о желании заполучить меня.

   — Эй, Алекс, — мурлыкала она, наклоняясь, чтобы взять бокал вина, и показать свои упругие формы. — Ты сегодня особенно хорош, — добавляет соблазнительница, облизываясь.

    

   

    

   Я не мог не улыбнуться в ответ, принимая её комплимент с небрежной лёгкостью. Я играл с каждой из них, дразнил их, но не переходил границы. Каждая надеялась завоевать моё внимание, но я держал их на расстоянии вытянутой руки, наслаждаясь своей манипуляцией. Я доведу их желания до запредельной точки кипения, когда они будут вынуждены действовать настолько открыто, что после всего им станет безумно стыдно. Я воспользуюсь ими, разобью им сердце, как разбили мне. А затем просто уйду.

   Я решил отдохнуть после долгого рабочего дня и отправился к бассейну, чтобы расслабиться. Вода была прохладной и освежающей, и я наслаждался тем, как она омывает моё усталое тело. Вскоре я заметил, что вокруг собираются девушки, которые уже заметили меня и собирались присоединиться ко мне.

   Как только я устроился в бассейне, они начали приближаться. Сначала подошла Карина, и её грудь моментально оказалась рядом с моей. Затем последовали Катерина и Ева, и вскоре я оказался в центре внимания трёх прекрасных созданий, которые старались привлечь моё внимание любыми способами.

   Карина первая заняла позицию рядом со мной, чуть касаясь меня своим бедром. Она тихонько хихикнула, как будто её случайные касания были вовсе не случайными. Катерина, как обычно, заняла место напротив меня, а Ева расположилась рядом, осторожно касаясь моей спины.

   Девушки принялись кружить вокруг меня, обнимали за шею, гладили спину и даже случайно касались меня своими грудями и ягодицами. Чувствуя, как их тела касаются моего, я понял, что они хотят большего, чем просто дружеского общения. Но я продолжал сохранять спокойствие, наслаждаясь тем, как они пытаются заманивать меня в свои сети.

   Я продолжал сидеть в бассейне, не реагируя на их ласки. Девушки начали спорить между собой, пытаясь выяснить, кто из них имеет право первой. Ева сделала попытку сесть на меня сверху, но я спокойно её отстранил, не желая портить настроение.

   Через некоторое время девушки поняли, что я не собираюсь выбирать кого-то конкретно. Они продолжали пытаться привлечь моё внимание, но я просто расслабленно наблюдал за происходящим, наслаждаясь приятной компанией и прекрасной погодой.

   Когда я решил покинуть бассейн, атмосфера вокруг была наполнена возбуждёнными девичьими голосами и смехом. Но я чувствовал, что пора сменить обстановку, и направился к своему номеру. По дороге я проходил мимо ресепшена, где стояла привлекательная девушка, одетая в обычную офисную одежду — белоснежную блузку и чёрную мини-юбку. Она приветливо улыбнулась мне, и я почувствовал внезапное желание провести время с ней.

   — Привет, — сказал я, подходя ближе. — Ты знаешь, на нашем курорте принято ходить в бикини. Ты не хочешь попробовать?

   Девушка на секунду замялась, но затем ответила с лёгким смущением:

   — Бикини у меня нет, только нижнее бельё, но я думаю, это подойдёт.

   Моя магия притяжения сработала на ней максимально близко. Я уловил в её словах вызов и принял его. Мы поднялись в мой номер, и я предложил ей переодеться. Она сначала колебалась, но, в конце концов, согласилась. Она сняла свою юбку и блузку, оставшись в одном нижнем белье. Я не мог оторваться от созерцания её идеальной фигуры, и она поняла это.

   — Вот так лучше, правда? — спросила девушка, накручивая свои волосы на палец и улыбаясь мне кокетливо.

    

   

    

   — Ещё бы, — ответил я, чувствуя, как адреналин течёт по венам. — Ты нашла идеальное решение, — отметил я, подойдя ближе и взяв её за талию. — Тебе идёт.

   Она засмеялась, положив руку на моё плечо, и мы оба знали, что следующий шаг неизбежен. Вскоре она предложила перейти к делу. Я согласился, и мы переместились на кровать.

   Мы провели остаток вечера, исследуя друг друга, наслаждаясь каждым движением и звуком. Время пролетело незаметно. Вскоре я обнаружил, что девушка уже оделась и собиралась уходить. Я проводил её до дверей, и она пообещала вернуться, если захочет.

   Но этого не хотел я.

   Я вернулся в кровать, чувствуя себя полностью удовлетворённым. Вечер прошёл замечательно, и я знал, что этот курорт продолжает радовать меня своими прелестями. Почему я не делал так раньше? Что меня останавливало? Я могу заполучить любую на этом сраном курорте. Любую. Без обязательств. Без ухаживаний. Без любви. Без разбитого сердца. Любую.

  
  
   

    …и прекратить саморазрушение 

   

   Вечером, закончив смену в баре, я вышел на улицу, наслаждаясь тёплым морским бризом. Солнце уже садилось за горизонт, окрашивая небо в розовые и оранжевые оттенки. Я направлялся к своему домику, когда услышал позади себя мелодичный смех. Обернувшись, я увидел высокую блондинку с длинными волнистыми волосами, идущую ко мне навстречу. Её глаза сверлили меня насквозь, а её фигура в облегающем бикини заставляла сердце биться быстрее.

   — Алекс, — промурлыкала она, приближаясь ко мне. Её голос был как мёд, и я не мог не обратить на неё внимание. — Я слышала о твоих способностях… И не только в баре. Не мог бы ты показать мне, на что ты способен?

   Совратительница подошла так близко, что я почувствовал аромат её духов — сладкий и манящий. Её грудь почти касалась моей, и я почувствовал, как рука легла на моё предплечье. Пальцы слегка погладили кожу, и я почувствовал, как по телу пробежала волна тепла.

   — Ну, я не совсем уверен, что могу продемонстрировать что-то особенное, — сказал я, делая вид, что пытаюсь избежать продолжения нашей встречи. Но её настойчивый взгляд говорил сам за себя.

   — Ох, я уверена, что ты сможешь, — сказала девушка, не отпуская мою руку. — Позволь мне угостить тебя напитком в моем номере. Я уверена, что ты не пожалеешь.

   Предложение было слишком заманчивым, чтобы отказаться. Мы пошли к её номеру, где она пригласила меня войти. Номер был украшен в стиле минимализм, но с ноткой роскоши. Мягкая мебель, элегантные лампы и большой балкон с видом на океан создавали идеальную атмосферу для романтической встречи.

   Эмилия подошла к мини-бару и налила нам обоих бокалы вина. Она сделала глоток, затем подошла ко мне, предложив попробовать напиток. Её движения были плавными и уверенными, и я не мог не заметить, как соблазнительное бикини подчёркивало каждую линию тела.

   — Ты очень красивый мужчина, Алекс, — сказала она, присаживаясь рядом со мной на диван. — Я давно мечтала познакомиться с тобой поближе.

   Слова сопровождались лёгким прикосновением к моей руке, и я почувствовал, как её ноготь аккуратно провёл по моей коже. Она смотрела на меня с выражением, полным желания, и я понял, что она не собирается останавливаться на полуслове.

   Эмилия поставила бокал на столик и придвинулась ко мне ещё ближе. Её губы были всего в нескольких сантиметрах от моих, и я чувствовал её горячее дыхание на своём лице. Её рука скользнула вниз по моей груди, и я почувствовал, как пульс участился.

   — Я хочу тебя, Алекс, — прошептала она, слегка куснув нижнюю губу. — Покажи мне, на что ты способен.

    

   

    

   Её голос был как приказ, и я не мог сопротивляться. Мы начали целоваться, и её руки уверенно исследовали моё тело. Бикини вскоре оказалось на полу, и я обнаружил, что под ним скрывалось совершенное женское тело. Кожа была гладкой и загорелой, а каждое движение было исполнено грации и страсти. Наша ночь прошла в бурной страсти, и утром я ушёл из номера, чувствуя себя истощённым, но довольным.

   На следующий день меня ждала красавица брюнетка по имени Виктория. Она работала массажистом в местном спа-салоне и предложила мне бесплатный сеанс. Конечно, я согласился, и вскоре оказался на столе, где её умелые руки скользили по моему телу, вызывая мурашки по коже.

    

   

    

   Виктория была мастером своего дела, и её прикосновения были настолько чувственными, что я едва удерживался от того, чтобы не потерять контроль. Она шутливо предложила перейти к более «интимному» массажу, и я, конечно, не отказался.

    

   

    

   Так продолжалось день за днём. Каждое утро я просыпался в объятиях новой девушки, каждой из которых хотелось получить кусочек моего внимания. Я наслаждался этим нескончаемым потоком красоты и страсти, позволяя себе утопать в этом океане наслаждений.

   Но, несмотря на все эти удовольствия, я не мог избавиться от мысли, что что-то не так. Внутри меня оставалась пустота, которую никакая страсть не могла заполнить. Я начал задаваться вопросом: чего я действительно хочу от жизни? Куда меня приведёт этот путь?

   Следующие несколько недель прошли в вихре встреч с новыми девушками, каждая из которых хотела заполучить моё внимание. Мои дни проходили в постоянной суете, я едва успевал перевести дух между сменами в баре и ночных свиданиями. Я потерял счёт времени, проводимому в компании разных женщин, и перестал понимать, сколько прошло с тех пор, как я принял решение воспользоваться своей магией притяжения на полную мощность.

   Однако однажды, возвращаясь на работу после очередной бурной ночи, я заметил, что Ариша смотрит на меня иначе. Её обычно весёлое выражение лица изменилось на обеспокоенное. Когда я вошёл в бар, она встретила меня странным взглядом, в котором смешаны тревога и разочарование.

   — Алекс, — начала лисица, подходя ко мне, — ты изменился. Ты совсем не похож на того парня, которого я помню.

   Её слова окатили меня как холодный душ. Я остановился, пытаясь осмыслить сказанное. За эти недели я так увяз в сетях собственных прихотей, что даже не заметил, насколько сильно отдалился от своих друзей и самого себя.

   — Ариша… — начал я, но она прервала меня, дотронувшись до моего плеча.

   — Я вижу, как ты увлёкся этой игрой, — сказала моя ушастая помощница, глядя на меня серьёзно. — Но разве ты не видишь, что стал жестоким и эгоистичным, используя девушек ради собственной выгоды.

   Я осознал, что Ариша права. Видел, как женщины смотрят на меня, но не видел, как они страдают от моего пренебрежения. Я думал, что контролирую ситуацию, но на самом деле терял себя.

   — Что я делаю? — спросил вслух, сев на стул. — Я разрушил всё, что построил.

   Ариша села напротив, глядя на меня с состраданием.

   — Ты забыл, что значит быть собой, шеф.

   Её слова вызвали у меня волну стыда. Я вспомнил, как Леди Траун пыталась соблазнить меня, как Алиса отвергла меня, как Тиэна отказалась от меня. И каждый раз я отвечал на это равнодушие и бессердечие замыканием в себе, пока обстоятельства не сложились в такую трагическую комбинацию.

   Я провёл весь день, размышляя о том, что произошло. Вечером, когда бар закрылся, я вернулся в свой домик, избегая общения с другими людьми. Мне нужно было побыть одному, чтобы разобраться в своих чувствах и поступках.

   Ночь была долгой и неспокойной. Я метался в постели, вспоминая все события последних недель. Перед глазами всплывали образы девушек, которым я уделял внимание, но, как ни странно, ни одна из них не вызывала у меня сильных эмоций. Даже Тиэна, к которой я начинал испытывать любовные посылы, теперь казалась мне холодной и отчужденной.

   На следующее утро я встал с твёрдым решением изменить свою жизнь. Больше не стану злоупотреблять своей силой, больше не буду использовать людей ради собственного удовольствия. Я решил вернуть себе уважение и доверие тех, кто был рядом со мной с самого начала.

   Первым шагом стало извинение перед Аришой. Я пришёл в бар рано утром, чтобы встретиться с ней наедине. Лисичка была поражена, услышав, как я прошу прощения за своё поведение. Но поняла, что я искренне раскаиваюсь, и простила меня.

   Впервые за долгое время я задумался о своём будущем. Чего я хочу достичь? К чему стремлюсь?

   Ответ пришёл неожиданно быстро. Я всегда любил работать в баре, помогать людям, видеть их довольные лица. Может быть, именно там кроется моё истинное призвание? Магия притяжения может быть использована не только для совращения женщин, но и для создания уютной атмосферы, привлечения клиентов, улучшения сервиса.

   «Да, это то, что мне нужно», — решил я. «Использую свою силу для развития бара. Сделаю его лучшим местом на курорте!»

   Первым делом я отправился к Лилит. Демонесса сидела в своём кабинете, просматривая отчёты. Её чёрные рога блестели в свете лампы, а смуглая кожа казалась ещё более притягательной в контрасте с белым бикини, которое едва прикрывало её стройное тело. Глаза за стёклами очков внимательно изучали бумаги, но стоило мне войти, как её взгляд стал холодным.

    

   

    

   — Ты выглядишь ужасно, — сухо заметила начальница. — Надеюсь, ты пришёл сюда не просто поболтать?

   — Нет, Лилит, — ответил я, стараясь держаться уверенно. — Я хочу предложить тебе идею. Организовать масштабное пляжное мероприятие. Думаю, это привлечёт много новых клиентов и улучшит нашу репутацию.

   Она приподняла бровь, заинтересовавшись.

   — И что ты предлагаешь конкретно?

    

   

    

   Я начал рассказывать о своих планах: вечеринка на пляже, живая музыка, тематические костюмы, фейерверк… Лилит слушала внимательно, иногда задавая вопросы и уточняя детали. Наконец, она кивнула.

   — Хорошо, Алекс. У меня есть ощущение, что это может сработать. Давай начнём подготовку.

   Следующие несколько недель пролетели незаметно. Каждый день был наполнен работой, планированием и подготовкой к большому событию. Мы с Аришей буквально жили этим проектом. Рыжая оказалась настоящей находкой — умная, энергичная и невероятно ответственная. Каждое утро начиналось с того, что мы собирались в баре и обсуждали планы на день.

   — Сегодня нужно закончить с музыкой, — говорила Ариша, перелистывая список исполнителей. — А потом займёмся декором. Я нашла отличные идеи для оформления сцены!

   Её энтузиазм был заразительным. Мы часами обсуждали каждую мелочь: какие цветы выбрать для украшения столиков, какой стиль музыки подойдёт лучше всего, сколько блюд должно быть в меню. Иногда наши дискуссии затягивались до позднего вечера, но никто не жаловался. Мы оба понимали, насколько важно сделать всё идеально.

   Однажды вечером, когда мы закончили очередную встречу, Ариша вдруг спросила:

   — Шеф, а зачем ты вообще это делаешь? Я имею в виду, почему ты так стараешься?

   Я задумался на мгновение, прежде чем ответить.

   — Знаешь, я просто хочу доказать себе, что могу быть полезным. После всего, что произошло, я чувствую, что должен что-то изменить. И это мероприятие — мой шанс показать, на что я способен.

   Ариша кивнула, словно поняла меня без слов.

   — Ты молодец, Алекс. Ты действительно изменился. И я рада, что могу помочь тебе в этом.

   Её поддержка была для меня бесценной. Мы продолжали работать бок о бок, решая возникающие проблемы и преодолевая трудности. Каждый день приносил новые вызовы, но мы справлялись с ними вместе.

   Наконец, настал день, которого мы так долго ждали. Всё было готово: сцена установлена, декор развешан, музыканты готовились к выступлению. Осталось только дождаться гостей.

   Мы стояли на пляже, наблюдая, как солнце медленно опускается за горизонт, окрашивая небо в яркие оттенки оранжевого и розового. Ариша стояла рядом со мной, держа в руках папку с последними документами.

   — Ну что, готовы? — спросила лисица, взглянув на меня.

   Я глубоко вздохнул и улыбнулся.

   — Готов. Давай покажем им, на что мы способны.

   За несколько недель мы организовали настоящее шоу. Музыка играла громко, привлекая людей со всего пляжа. Но самое главное — это были костюмы. Мы пригласили лучших дизайнеров, чтобы создать уникальные наряды для наших сотрудниц. Учительницы, медсестры, стюардессы — каждый костюм был продуман до мелочей, чтобы подчеркнуть красоту и очарование каждой девушки.

   Когда началось представление, я стоял позади сцены, наблюдая за тем, как мои сотрудники превращаются в настоящих звезд. Они танцевали, шутили и развлекали публику, вызывая бурю аплодисментов. Гости были в восторге, а бар наполнялся новыми посетителями каждую минуту.

   Вдруг я почувствовал чье-то присутствие рядом. Обернувшись, я увидел Лилит, стоящую возле меня. Ее черные рога блестели в свете прожекторов, а смуглая кожа казалась еще более соблазнительной, чем обычно.

   — Ты молодец, Алекс, — сказала демонесса, слегка улыбнувшись. — Это мероприятие стало настоящим хитом. Даже я не ожидала такого успеха.

   — Спасибо, Лилит. Просто решил, что пора перестать бегать от себя самого.

   Она кивнула, глядя на меня своим проницательным взглядом.

   — Знаешь, Алекс, иногда нужно пройти через трудности, чтобы понять, кто ты на самом деле. Может быть, это именно тот путь, который тебе предначертан.

   Возможно, рогатая права. Может быть, все эти испытания были необходимы, чтобы я нашел свой истинный путь.

   Мероприятие развернулось так, будто вся энергия пляжа сконцентрировалась вокруг нашего бара. Люди стекались сюда со всех уголков курорта, привлечённые яркими огнями, громкой музыкой и слухами о чём-то особенном. Атмосфера была буквально пропитана предвкушением веселья и радости.

   Бар превратился в настоящий центр притяжения. Музыка гремела так, что казалось, будто весь пляж танцует в такт ритму. На сцене, установленной прямо перед баром, стояли микрофоны и динамик, готовый к началу конкурса.

   Но главным украшением вечера стали участницы конкурса костюмов: Учительница с длинной чёрной юбкой и белой блузкой, которая оставляла немного места для воображения, заставляла сердца мужчин биться быстрее.

    

   

    

   Медсестра в коротком белом халате и высоких сапогах выглядела настолько соблазнительно, что трудно было удержаться от восхищённых взглядов.

    

   

    

   Стюардесса в форме с миниатюрной пилоткой и короткой юбочкой напоминала о путешествиях и приключениях.

    

   

    

   Каждая девушка выбрала свой образ, подчеркивающий её индивидуальность и привлекательность. Их движения были плавными и уверенными, а улыбки — искренними и завораживающими. Глаза зрителей горели интересом и восхищением, а настроение поднималось с каждой минутой.

   Когда наступил момент начала конкурса, Ариша взяла микрофон и объявила:

   — Дамы и господа, добро пожаловать на наше грандиозное мероприятие! Сегодня мы проведём конкурс на самый пикантный и оригинальный тематический костюм! Ваши аплодисменты будут определять победителя, так что будьте готовы показать своё мнение!

   Толпа взорвалась криками и аплодисментами. Ариша пригласила первую участницу на сцену. Это была наша новенькая барменша, одетая в костюм официантки с коротким передником и высокими каблуками.

    

   

    

   Её лёгкий танец вызвал бурю эмоций среди зрителей, особенно когда она сделала пару эффектных движений, демонстрирующих свои длинные ноги.

   Следующей вышла Миранда, облачённая в костюм медсестры. Её тёмные волосы развевались на ветру, а топ с глубоким вырезом и короткий халатик подчёркивали её стройную фигуру. Она двигалась уверенно и смело, словно настоящая охотница. Каждое её движение было наполнено азартом и страстью, и зрители не могли оторвать глаз от этой дерзкой красавицы.

   Затем на сцену поднялись другие участницы: кокетливая секретарша, игривая школьница, дерзкая полицейская…

    

   

    

   Каждый образ был уникален и привлекателен по-своему. Зрители не могли оставаться равнодушными, подбадривая участниц криками и аплодисментами.

   Наконец, настало время определить победителя. Ариша снова взяла микрофон и обратилась к публике:

   — Теперь, дорогие друзья, ваше слово! Кто, по вашему мнению, заслуживает звания обладательницы лучшего тематического костюма?

   Зал взорвался аплодисментами и криками. Некоторые называли имя секретарши, другие — школьной ученицы или полицейской. Но когда голоса утихли, оказалось, что наибольшее количество аплодисментов получила девушка в костюме полицейской. Её смелый и дерзкий образ покорил сердца зрителей.

    

   

    

   Ариша объявила победительницу, и горячая участница вышла на сцену, чтобы получить награду — огромный букет цветов и сертификат на бесплатный отдых в нашем курорте. Она поблагодарила всех присутствующих, сияя от счастья и гордости.

   После окончания конкурса праздник продолжался ещё долго. Люди танцевали, пили коктейли и наслаждались атмосферой веселья и беззаботности. Мероприятие прошло на ура, оставив незабываемые впечатления у всех участников и гостей.

   Для меня же это событие стало символом нового этапа в моей жизни. Я понял, что могу использовать свою силу притяжения не только для личных целей, но и для создания чего-то действительно значимого и полезного. Этот вечер стал началом новой главы в истории нашего бара и моего пути в «Бикини-Бич».

  
  
   

    Вдохнуть новую жизнь в «Бикини-Бич» 

   

   Несколько успешных мероприятий прошли одно за другим, и вскоре наш пляжный бар стал настоящей легендой на курорте. Слава о наших вечеринках разлетелась далеко за пределы Бикини-Бич, и поток туристов увеличивался с каждым днем. Новые гости прибывали, привлеченные слухами о невероятном веселье и уникальных мероприятиях, которые мы организовывали.

   Однажды после очередного успешного вечера, когда толпы людей расходились по своим номерам, довольные и счастливые, Лилит подошла ко мне с серьезным выражением лица. Обычно невозмутимая и сдержанная, сегодня она выглядела взволнованной.

   — Алекс, — начала она, подходя ближе и снимая очки, — ты проделал потрясающую работу. Наши доходы растут, и популярность курорта достигла небывалого уровня. Я думаю, нам стоит подумать о расширении.

   — Расширении? — переспросил я, еле сдерживая эмоции. — Что ты имеешь в виду?

   — Я предлагаю превратить наш пляжный бар в полноценный пляжный клуб, — объяснила демонесса. — У нас достаточно ресурсов и возможностей, чтобы сделать это место центром ночной жизни всего побережья. Представляешь, сколько новых гостей мы сможем привлечь?

   Идея показалась мне захватывающей, но одновременно и немного пугающей. Столько ответственности… Однако, взглянув на Аришу, которая стояла рядом и с энтузиазмом кивала, я понял, что это шанс, которым нельзя пренебрегать.

   — Хорошо, — сказал я, глубоко вздохнув. — Давай сделаем это. Но у меня есть условие.

   Лилит приподняла бровь, ожидая продолжения.

   — Я хочу, чтобы Ариша стала моим партнером и отвечала за бары в новом клубе. Без неё ничего бы этого не было. Она заслужила повышение.

   На мгновение Лилит задумалась, но затем улыбнулась.

   — Согласна, — сказала рогатая бестия. — Ариша действительно отличный сотрудник, и я уверена, что она справится с этой задачей. Итак, приступаем к работе.

   Так начались дни напряженной работы и планирования. Вместе с Лилит и Аришой мы разрабатывали концепцию нового клуба, выбирали дизайн интерьера, обсуждали меню и развлекательную программу. Каждый день приносил новые идеи и возможности, и постепенно наш проект обретал форму.

   Как только Лилит закончила обсуждение плана расширения, я заметил легкую тревогу в её глазах. Хотя идея казалась перспективной, она добавила, что для реализации проекта потребуются значительные финансовые вложения.

   — Деньги — это проблема, — уверенно заявила Лилит. — Нам нужны инвестиции. Есть несколько потенциальных спонсоров среди наших ВИП-гостей, которых я смогу убедить вложиться в проект. Но есть одна сложность… По моим расчетам, четверо из пяти инвесторов согласились вложить средства на строительство и продвижение. К сожалению, этого недостаточно. Есть ещё один кандидат в инвестиции, но…

   Я внимательно посмотрел на неё, понимая, что дело серьёзнее, чем кажется на первый взгляд.

   — Проблема заключается в одной персоне, — продолжала Лилит, чуть понижая голос. — Моя сестра, Липси. Она тоже демонесса, но у нас с ней сложные отношения. Она владеет несколькими бизнесами на курорте, включая часть делового квартала. Нам понадобятся её деньги, но я сомневаюсь, что она согласится сотрудничать.

   Я почувствовал, как напряжение нарастает в воздухе. Лилит редко говорила о своей семье, и сейчас было ясно, что между сёстрами существует непримиримый конфликт.

   — Липси — сильная личность, — пояснила Лилит. — Она всегда была амбициозной и целеустремленной. Бронзовая кожа, розовые глаза… Она умеет привлекать внимание. Но её характер оставляет желать лучшего. К тому же, она просто корпоративная акула. Липси выслеживает компании, которые находятся на грани банкротства, а затем выкупает их за бесценок. Если мы хотим добиться её поддержки, придётся приложить немало усилий.

   Ариша, стоявшая рядом, нахмурилась.

   — Шеф, вы уверены, что хотите связываться с ней? — спросила лисица, озабоченно глядя на меня. — Если Лилит говорит, что у них натянутые отношения, возможно, лучше поискать других инвесторов?

   Я задумался. Действительно, ситуация выглядела рискованно. Но отказываться от столь амбициозного проекта из-за одного сложного характера демонессы было бы глупо. Тем более, что поиск нового инвестора займёт ещё больше времени.

   — Нет, — твёрдо ответил я. — Мы должны попробовать. Если Липси решит поддержать нас, это откроет перед нами огромные перспективы. Нужно найти способ убедить её.

   Лилит кивнула, принимая моё решение.

   — Хорошо. Тогда давайте подготовимся к встрече. Надо тщательно продумать стратегию, чтобы она не смогла отказаться.

   Мы начали планировать нашу встречу с Липси. Я понимал, что это будет непросто, но верил в успех. Ведь если удастся заручиться поддержкой сестры Лилит, наш пляжный клуб станет лучшим на всём побережье.

   Пока мы строили планы, Лилит предупредила нас, что Липси живёт в отдалённой части курорта, в деловом квартале, где царит совсем другая атмосфера. Там все заняты своими делами, и никто не ходит в бикини. Но несмотря на это, я был уверен, что мы справимся с задачей.

    

   Поездка в деловой квартал курорта оказалась неожиданно приятной. Здесь всё было иначе, чем на привычном мне пляже. Люди спешили по делам, одетые в строгие костюмы и элегантные платья. Женщины носили соблазнительные блузки и юбки, пиджаки и обтягивающие формы брюки, добавляя нотку изысканности в эту деловую атмосферу. Несмотря на отсутствие бикини, всё вокруг оставалось притягательным и манящим. Я словно очутился в своём родном мире.

   Кабинет Липси оказался таким же впечатляющим, как и сама владелица. Просторный, современный интерьер с дорогими материалами и новейшей техникой создавал ощущение мощи и уверенности. Сам кабинет был оформлен в минималистичном стиле, но каждая деталь говорила о высоком вкусе его хозяйки.

   Липси встретила меня с холодной улыбкой, которую едва скрывала за маской вежливости. Её бронзовая кожа и розовые глаза излучали уверенность и власть. Несмотря на строгую одежду — белоснежную рубашку и юбку — демонесса оставалась невероятно соблазнительной.

    

   

    

   Переговоры начались довольно прохладно. Липси задавала жёсткие вопросы, пытаясь выяснить слабые стороны нашего проекта. Лилит держалась уверенно, но я видел, что она нервничает. Всё зависело от того, как пройдёт эта встреча.

   Однако по мере разговора я начал замечать изменения в поведении Липси. Магия притяжения, которой я обладал, начала действовать. Сначала она незаметно расстегнула верхнюю пуговицу на блузке, открывая изящную линию шеи. Затем, словно случайно, поправила колготки на ногах и бёдрах, позволяя мне увидеть больше, чем следовало.

    

   

    

   Вскоре Липси встала из-за стола и подошла ко мне, присаживаясь на край. Её ноги едва касались пола, и она сидела так, что юбка слегка приподнималась, обнажая гладкие бедра. Я почувствовал, как её аромат стал сильнее, и заметил, что дыхание участилось.

    

   

    

   Соблазнительная чертовка смотрела на меня с интересом, который невозможно было спутать с обычным деловым вниманием. Я знал, что магия работает, и теперь оставалось лишь дождаться подходящего момента, чтобы завершить переговоры.

   Но прежде чем я успел что-то сказать, Липси наклонилась вперёд, её губы приблизились к моему уху, и она прошептала:

   — Кажется, твой проект начинает меня интересовать. Давай обсудим условия… позже.

   Её рука скользнула по моему плечу, оставляя за собой лёгкое покалывание. Я понимал, что игра только начинается, и мне предстоит многое сделать, чтобы завоевать доверие этой сильной и соблазнительной демонессы.

    

   

    

   Я старался сохранять спокойствие, хотя внутри меня кипела смесь возбуждения и тревоги. Липси явно хотела большего, чем просто обсуждения условий инвестиций. Её поведение говорило само за себя, и я понимал, что она не из тех, кого можно просто уговорить или перехитрить.

   — Мисс Липси, — начал я, стараясь говорить спокойно и уверенно. — Я ценю ваш интерес к моей персоне, но позвольте напомнить, что я здесь исключительно ради инвестиций. Наш пляжный клуб имеет огромный потенциал, и ваша поддержка могла бы сыграть ключевую роль в его развитии.

   Липси усмехнулась, её розовые глаза сверкнули хитростью.

    

   

    

   — Ах, милый Алекс, — промурлыкала она, вновь приближаясь ко мне. — Ты действительно думаешь, что я соглашусь вложить деньги просто так? Увы, но я не настолько наивна. Я чувствую, что ты обладаешь какой-то силой, но это не значит, что я готова отдать свои ресурсы без достойной компенсации.

   Она встала и медленно обошла стол, остановившись напротив меня. Её руки легли на спинку кресла, в котором я сидел, и она наклонилась так близко, что я мог почувствовать тепло её дыхания.

    

   

    

   — Вот что я предлагаю, — тихо произнесла она. — Я выделю необходимые средства, но взамен ты проведёшь одну ночь со мной. Или, если тебе это не подходит, можешь предложить какую-нибудь другую услугу. Выбор за тобой.

   Я напрягся, осознавая, насколько серьёзен её ультиматум. Мне было ясно, что Липси — опытный игрок, и она прекрасно знала, что делает. Провести ночь с такой женщиной могло бы быть достаточно простым… и приятным заданием, но я понимал, что это слишком большая цена за инвестиции. Я был не готов вернуться к разгульной жизни, чтобы вновь потерять себя.

   — Липси, — сказал я, стараясь не показывать своего замешательства. — Вы знаете, что я не могу согласиться на такие условия. Мой проект важен для меня, но я не собираюсь жертвовать своими принципами ради него.

   Она подняла бровь, её лицо приняло выражение холодного любопытства.

   — Принципы, говоришь? Интересно. Ты действительно хочешь отказать мне, зная, что твоя магия притяжения действует на меня? Впрочем, я должна признать, что ты не простой юноша. Ты умеешь противостоять искушению, и это делает тебя ещё более привлекательным. Я тоже владею магией притяжения. Она работает на мужчин и по одиночке. Любой другой на твоём месте уже бы давно выпрыгнул в окно ради меня, но ты… Ты на удивление стойкий. Стойкий душой.

   Я почувствовал, как её пальцы коснулись моих волос, нежно проводя по ним. Казалось, демонесса изучала меня, пытаясь понять, что именно заставляет её чувствовать такое влечение.

   — Я вижу, что ты необычный, Алекс, — продолжила она. — Возможно, я ошибаюсь, считая, что ты используешь свою магию сознательно. Но всё равно, ты интересен мне. Подумай над моим предложением. Или же… Помоги мне в один переговорах. Но и в таком случае не обещаю, что тебе не придется ни с кем переспать. Не со мной. С другой стороной на переговорах.

   Я молчал, переваривая услышанное. Предложение Липси было неожиданно сложным, но и весьма интригующим, однако я понимал, что это не выход.

   — Я согласен помочь вам в переговорах, — наконец произнёс я, глядя ей прямо в глаза. — Но мне нужно знать подробности. Какова цель этих переговоров и что конкретно от меня требуется?

   Липси оценивающе посмотрела на меня, видимо, взвешивая мой ответ.

   — Отлично, — сказала она, возвращаясь за свой стол и садясь в кресло. — Компания, которую я намерена приобрести, находится в тяжёлом положении. Руководителем является вампиресса по имени Истрит. Она известна своей жёсткостью и умением вести дела, поэтому переговоры обещают быть непростыми.

    

   

    

   — Чем конкретно я могу помочь? — спросил я, наклоняясь вперёд.

   — Истрит — женщина, — продолжила Липси, делая акцент на этом факте. — Моя магия притяжения, как ты понимаешь, действует преимущественно на мужчин. С женщинами у меня возникают сложности. Поэтому мне нужна твоя помощь. Ты должен отвлечь её внимание, дать мне возможность снизить цену на компанию. Я уверена, что с твоей помощью мы добьемся успеха.

   Я задумался. План Липси был рискованным, но вполне выполнимым. Моё обоняние и магия притяжения могли оказаться полезными инструментами в этих переговорах. Кроме того, участие в таком сложном деле могло принести мне ценный опыт.

   — Хорошо, я помогу вам. Но помните, что я делаю это ради инвестиций в наш проект. Никаких дополнительных услуг или совместных ночей.

   Липси улыбнулась, её глаза загорелись холодным удовлетворением.

   — Договорились, — ответила она. — Подготовься, переговоры начнутся завтра утром. Надеюсь, ты не подведёшь меня, Алекс. И про совместную ночь… Только если сам этого не захочешь. Твоя ключ карта, которую тебе выдадут на ресепшене, сможет разблокировать дверь в мои апартаменты. Номер 815. И кстати… Я обожаю спать без трусиков.

   Сглотнув слюну, я еле смог унести ноги из кабинета рогатой совратительницы.

   Лифт поднялся на верхний этаж башни, где располагался личный номер Липси. Перед дверями меня встретила кошко-девушка с длинными пушистыми ушками и хвостиком, который игриво вилял за спиной. Её зелёные глаза смотрели на меня с интересом, а гибкое тело плавно двигалось под облегающей униформой.

   — Доброе утро, мистер Алекс, — приветствовала она меня мягким голосом. — Меня зовут Нери. Мисс Липси попросила меня проводить вас в ваш номер.

   Магия притяжения мгновенно вступила в игру. Нери заметно оживилась, её движения стали более плавными и грациозными. Она вела меня по коридору, время от времени бросая на меня взгляды через плечо.

   — Ваш номер находится прямо здесь, — сказала она, останавливаясь перед одной из дверей. — Позвольте мне открыть его для вас.

   Она достала ключ-карту и вставила её в замок. В этот момент её рука дрогнула, и карта выпала из рук, упав на пол. Нери опустилась, чтобы поднять её, и короткая юбка слегка приподнялась, открывая взгляд на нижнее белье. Она покраснела, но не попыталась прикрыться, а лишь улыбнулась, поднимая карту.

   — Ой, простите, — пробормотала она, вставая. — Вот ваши ключи. Надеюсь, вам понравится номер.

   Она протянула мне карты, и наши пальцы соприкоснулись. Я ощутил лёгкое покалывание, пробегающее по коже. Нери задержала руку дольше необходимого, а затем отступила назад, слегка смущённо улыбаясь.

   — Если вам понадобится что-то ещё, просто позвоните на ресепшн, — сказала она, поворачиваясь, чтобы уйти. — Приятного пребывания, мистер Алекс.

   Я вошёл в номер и закрыл дверь за собой. Внутри меня ждал просторный люкс с панорамными окнами, открывающими вид на море и город. Современная мебель, удобная кровать и мини-бар дополняли интерьер. Я бросил сумку на диван и подошёл к окну, любуясь видом.

   Несмотря на соблазнительное поведение Нери, я понимал, что сейчас не время отвлекаться. Важно сосредоточиться на предстоящих переговорах. Я открыл ноутбук и начал просматривать материалы, предоставленные Липси. Необходимо было подготовиться как следует, чтобы не подвести её и обеспечить финансирование для нашего проекта.

   День пролетел быстро, и я полностью погрузился в изучение материалов, которые Липси предоставила для подготовки к переговорам. Внезапно раздался стук в дверь. Открыв её, я увидел перед собой соблазнительную эльфийскую горничную. Её глаза светились дружелюбием, а улыбка была теплой и открытой.

    

   

    

   — Добрый день, мистер Алекс, — сказала она, входя в комнату. — Меня зовут Эллина. Пришла убрать ваш номер.

   Отказаться было невозможно, да и зачем? Горничная была одета в короткий костюм, который идеально подчеркивал её стройную фигуру. Глубокий вырез декольте открывал взгляд на изящную шею и пышную грудь, а короткая юбка едва доходила до середины бедер.

    

   

    

   Эллина начала уборку, двигаясь по комнате с легкостью и грацией, присущими эльфам. Она протирала пыль на нижних полках, стоя на коленях, и её юбка слегка задиралась вверх, открывая взгляду больше, чем предполагалось. Я сделал вид, что не обращаю внимания, продолжая изучать документы, но краем глаза следил за её движениями.

    

   

    

   Затем она перешла к уборке пыли возле моей кровати, склоняясь низко вперед, так что её декольте оказалось прямо передо мной. Эллина, казалось, не замечала, какое впечатление производит на меня, и продолжала работать, мягко напевая мелодичную песню.

    

   

    

   — Простите, мистер Алекс, — сказала она, выпрямляясь и слегка поправляя прическу. — Стараюсь не мешать вам.

   — Ничего страшного, — ответил я, стараясь сохранить спокойствие. — Продолжайте, пожалуйста.

    

   

    

   Эллина снова принялась за работу, аккуратно складывая вещи на столе и расправляя постель. Её движения были плавными и грациозными, словно она исполняла какой-то невидимый танец. Я попытался сосредоточиться на документах, но её присутствие постоянно отвлекало меня.

   Когда уборка закончилась, Эллина подошла ко мне с легкой улыбкой.

   — Всё готово, мистер Алекс, — сообщила она. — Если вам понадобится что-то ещё, просто позвоните на ресепшн.

    

   

    

   Она вышла из комнаты, оставив за собой легкий аромат цветов и свежести. Я вернулся к документам, но мысли продолжали возвращаться к Эллине и её соблазнительным движениям. Было сложно сосредоточиться, но я понимал, что подготовка к переговорам важнее всего остального.

   Наступил вечер, и я решил отдохнуть перед завтрашним важным днем. Лег на кровать, закрыв глаза, я пытался успокоить разум и настроиться на успех. Завтра меня ждала сложная задача, и я должен был быть на высоте.

  
  
   

    Сделка 

   

   Когда я прибыл в офис Липси, меня встретила та же холодная уверенность, что и накануне. Она была одета в строгий костюм, который подчеркивал её бронзовый оттенок кожи и контрастировал с её яркими розовыми глазами.

    

   

    

   Мы обменялись краткими приветствиями, и Липси провела меня в конференц-зал, где уже ждали представители компании Истрит.

   Истрит вошла в зал с двумя своими помощниками. Вампиресса была высокой, стройной женщиной с длинными белыми, как офисный лист, волосами. Её костюм был элегантным и закрытым, но тем не менее подчёркивал её пышные формы. Чёрные брюки и чёрный пиджак делали её похожей на настоящую бизнес-леди, уверенную в каждом своём шаге. Только вот… Кроме пиджака на Истрит ничего и не было. И если бы не пуговица, то пышные формы вырвались наружу.

    

   

    

   Переговоры начались сразу же. Липси взяла инициативу в свои руки, предложив начальную цену, значительно ниже рыночной стоимости компании. Истрит осталась непоколебимой, отвергая каждое предложение с ледяной улыбкой.

    

   

    

   

    

   Помощники Истрит, напротив, оказались более восприимчивыми к моей магии притяжения. Одна из них, высокая блондинка, вдруг начала расстёгивать верхнюю пуговицу на своей блузке, другая, брюнетка, тихонько обмахивалась листом бумаги, словно пытаясь охладиться.

    

   

    

   Однако Истрит оставалась спокойной и собранной. Она ловко отбивала аргументы Липси, приводя факты и цифры, которые подтверждали справедливую стоимость её компании. Видя, что переговоры заходят в тупик, я решил вмешаться.

   — Мисс Истрит, — начал я, подходя ближе к столу. — Давайте рассмотрим ситуацию с другой точки зрения. Ваша компания действительно представляет большую ценность, но мы предлагаем вам не просто продажу, а партнёрство. Вместе мы можем вывести вашу компанию на новый уровень.

   Моя магия притяжения начала действовать, и я почувствовал, как воздух вокруг Истрит становится теплее. Она пристально посмотрела на меня, её глаза сузились, но клыкастая всё ещё сохраняла контроль над ситуацией.

    

   

    

   — Партнёрство? — повторила она, слегка растягивая слово. — Интересное предложение, но я предпочитаю держать всё под контролем. Ваша сделка звучит заманчиво, но не уверена, что готова уступить.

   Переговоры продолжались, и я понимал, что Истрит пока не сдаётся. Её уверенность и стойкость поражали воображение, но я был полон решимости довести дело до конца. Моя магия притяжения действовала, но её влияние на Истрит было минимальным. Оставалось надеяться, что Липси найдёт правильный подход, чтобы сломить её сопротивление.

    

   

    

   Переговоры шли тяжело, и я чувствовал, как напряжение в зале нарастает с каждой минутой. Истрит оставалась непоколебимой, а её помощницы становились всё более возбужденными. Их попытки контролировать себя становились всё менее успешными. Блондинка уже почти полностью расстегнула воротник своей блузки, брюнетка обмахивалась бумагой так энергично, что её рука дрожала.

   Я продолжал давить на Истрит, предлагая различные варианты сотрудничества, но она оставалась холодной и расчётливой. Вампиресса слушала меня, но её ответ всегда был отрицательным. Видя, что переговоры зашли в тупик, я решил пойти ва-банк и усилить воздействие своей магии притяжения.

   Я подошел ближе к Истрит, чувствуя, как магия заполняет пространство вокруг нас. Её взгляд встретился с моим, и я увидел, как глаза хищницы на долю секунды затуманиваются. Но она тут же взяла себя в руки и отвернулась, сделав вид, что ничего не произошло.

    

   

    

   Тем временем её помощницам становилось всё сложнее справляться с внутренним напряжением. Блондиночка первой не выдержала и выскочила из зала, говоря о внезапной головной боли. За ней последовала другая, придумывая свои причины для ухода. Вскоре в зале остались только я, Липси и Истрит.

   — Ваше предложение не соответствует нашим ожиданиям, — сухо сказала Истрит, поднимаясь из-за стола. — Переговоры окончены. Прощайте.

    

   

    

   Она вышла из зала, оставив нас с Липси наедине. Я видел, как злится демонесса, её глаза горели гневом.

   — Ты всё испортил! — воскликнула она, резко повернувшись ко мне. — Эти переговоры были моей последней надеждой на получение компании! Ты ничего не добился, кроме потери времени и уважения!

   Я попытался оправдаться, но сестра Лилит не дала мне шанса. Она резко прервала меня и указала на дверь.

   — Уходи! Ты нарушил договор, и теперь никакой сделки не будет. Ты сам виноват в провале!

    

   

    

   Я покинул её кабинет, чувствуя себя подавленным и расстроенным. Я надеялся, что моя магия поможет заключить сделку, но вместо этого всё пошло не так. Возвращаться обратно в отель было невыносимо, и я решил прогуляться, чтобы собраться с мыслями.

   Деловые улицы здесь отличались от пляжей Бикини-Бич: строгие костюмы, высокие каблуки и холодный блеск стекла окружали меня повсюду. Однако, несмотря на внешнюю серьёзность, я не мог не заметить, что магия притяжения продолжала влиять на окружающих женщин.

   Первая девушка, с которой я столкнулся, была молодая эльфийка с длинными каштановыми локонами и большими карими глазами. Она шла по улице, разговаривая по мобильнику, но, заметив меня, девушка резко прекратила разговор и подошла ко мне.

   — Привет, — сказала она, заглянув мне в глаза. — Ты, наверное, потерялся. Может, я покажу тебе дорогу к ближайшему кафе?

   — Да, я немного запутался, — ответил я, слегка улыбаясь в ответ. — Можешь подсказать дорогу?

   Девушка коротко рассмеялась и показала мне направление.

   — Держись этого тротуара, и ты дойдёшь туда, куда потребуется, — сказала она, слегка хлопнув меня по плечу. — А, может быть, ты хочешь изучить деловой квартал из окна моей квартиры? Из моей спальни открывается отличный панорамный вид на город.

   — Спасибо, буду знать.

   Я продолжил прогулку, замечая, как другие девушки реагировали на моё присутствие. Кошко-девушка с пушистым хвостом и большими зелёными глазами шла мимо, нарочно замедляя шаг, чтобы я заметил добычу. Её движения были мягкими и грациозными, и кошка сделала вид, что случайно столкнулась со мной, чуть-чуть оттянувшись от меня.

   — Извините, — сказала выдумщица, притворяясь смущённой. — Я немного тороплюсь.

   — Всё нормально. Не нужно стесняться.

   Кошка-девушка улыбнулась мне и продолжила свою дорогу, периодически оглядываясь через плечо, словно проверяла, не бросился ли я вслед за ней.

   Прогулка по деловому кварталу позволила мне немного расслабиться и задуматься о следующем шаге. Я понимал, что неудача с Истрит не должна была меня останавливать. Мне нужно было искать новые способы решения проблемы, используя свои сильные стороны.

   Я сидел в баре, потягивая напиток и погружённый в мрачные мысли. После фиаско с переговорами с Истрит, я чувствовал себя подавленным и растерянным. Я собирался вернуться в Бикини-Бич, но сначала решил зайти в местный бар, чтобы хоть немного развеяться. Место было знакомым, и я надеялся, что алкоголь поможет мне забыть о недавних неудачах.

   — Ещё один, — попросил я бармена, заказывая второй стакан.

   — Конечно, — ответил бармен, наливая мне напиток.

   Я рассеянно смотрел в окно, когда услышал, как кто-то сел рядом со мной. Обернулся и увидел женщину-вампирессу. Она была в другом костюме, но я узнал её. Это была Истрит.

   — Привет, Алекс, — сказала она, с лёгкой улыбкой на губах.

   — Здравствуйте, мисс Истрит, — ответил я, не зная, что ответить толкового.

   — Ты, наверное, удивишься, но я хотела поговорить с тобой.

   — О чём? — спросил я, пытаясь игнорировать её близость.

   — О том, что случилось на сделке, — ответила она, делая глоток своего ярко-голубого напитка. — Ты, должно быть, считаешь, что я слишком топорная и не готова идти на уступки.

   — Ну, да, — признал я, стараясь не встречаться с её взглядом.

   — Это действительно так, — продолжила она, её голос звучал мягче, чем на переговорах. — Но ты должен понимать, что у меня нет выбора. Эта компания — моё семейное наследие. Я не могу позволить себе потерять её вот так бездарно.

   — Я понимаю, — сказал я, чувствуя, как нарастает напряжение между нами. — Но есть ли другой выход?

   — Да.

   — Какой? — спросил я, почувствовав, как её нога касается моей под столом.

   — Мы станем партнёрами в твоём проекте. Липси рассказала мне про инвестиции в пляжный клуб, — произнесла кровососка, наклонившись так, что её грудь почти касалась моего плеча. — Но взамен ты должен обещать мне кое-что личное.

   — Истрит, — начал я, убирая её ногу со своего паха. — Я не могу этого сделать. Это противоречит моим принципам.

   — Жаль, — вздохнула клыкастая, отводя взгляд. — Думаю, тогда нам не о чём больше говорить.

   Истрит покинула бар, напоследок махнув у меня перед носом аппетитными бёдрами, наклонившись над барной стойкой, чтобы вручить бармену чаевые.

   Утром я проснулся с тяжёлым сердцем, понимая, что моя миссия потерпела крах. Я уже собирался покинуть башню, когда телефон зазвонил. Это была Липси, которая приказала мне немедленно явиться в её офис. Немного поутпив, я всё же решил послушаться.

   Когда я вошёл в кабинет, там уже находилась Истрит. Её появление вызвало у меня недоумение, но я постарался скрыть свои эмоции. Оказалось, что Истрит сама решила прийти к Липси, чтобы обсудить сделку по продаже своей семейной компании. Она рассказала, что вчерашняя демонстрация моей решительности произвела на неё большое впечатление. Это помогло ей преодолеть внутренние сомнения и подтолкнуть к решению, которое она давно откладывала.

   — Мы договорились, — сказала Липси, протягивая руку Истрит для заключения сделки.

   — Ты прав, Алекс. Ты действительно проявил ту настойчивость, которая была необходима для достижения успеха. Я решила продать семейную компанию и инвестировать в твой пляжный клуб.

   Мы подписали бумаги, и я почувствовал облегчение, зная, что наша мечта о пляжном клубе снова ожила. Липси выразила радость от успешной сделкт, а Истрит, казалось, нашла в этом новый источник энергии.

   — Ты показал себя настоящим мужчиной, Алекс, — сказала Истрит, подходя ближе. — Твой пример вдохновляет меня. Я рада, что мы смогли прийти к соглашению.

    

   

    

   Мы обменялись тёплыми словами, и в этот момент я почувствовал, как магия притяжения снова начала действовать. Истрит и Липси стали вести себя всё более соблазнительно, приближаясь ко мне и дразня меня своими движениями.

    

   

    

   В конце концов, я едва удерживался, когда они практически сняли с себя последние предметы одежды. Мне пришлось собрать все силы, чтобы выйти из офиса, оставив их двоих наедине.

   Вечером я вернулся в свой номер, полный мыслей о том, что всё получилось так, как надо. Мечта о пляжном клубе становилась реальностью, и это было главным достижением. Но, несмотря на это, я чувствовал себя странно и неловко. Меня беспокоило то, что я использовал свою магию притяжения, чтобы повлиять на ситуацию. Я знал, что поступил правильно, но всё равно не мог избавиться от ощущения дискомфорта.

   Тем временем Липси и Истрит оставались в офисе, вероятно, обсуждая финальные детали сделки. Моя магия помогла нам достичь цели, но я надеялся, что это не принесёт никому вреда.

   Вернувшись, я сразу направился в офис Лилит. Она уже ждала меня вместе с Аришей, и я был рад поделиться хорошей новостью.

   — Липси позвонила вчера и сообщила, что сделка состоялась, — сказала Лилит, улыбаясь.

   — Это замечательно, — добавил я, чувствуя облегчение.

   Ариша тоже улыбнулась и поздравила меня.

   — Ты молодец, Алекс, — сказала рыжая. — Ты сделал то, что казалось невозможным.

   Лилит взяла конвертик, который прилала её сестра, и с лукавым взглядом передала его мне.

   — Это небольшой бонус от моей сестры, — сказала начальница, слегка подмигивая.

   Открыв конверт, я увидел фото Липси, в откровенной позе в одном нижнем белье. Липси выглядела соблазнительно и раскованно.

    

   

    

   — Прекрасно, — сказал я, немного смутясь от увиденного.

   Лилит улыбнулась и положила пустой конвертик на стол. Фотографию всё-таки я оставил себе

   — Ну, идём строить наш пляжный клуб, — предложила демонесса. — Время начинать новое приключение.

   Мы обсудили планы по строительству клуба, и Лилит начала составлять список необходимых вещей. Ариша внесла предложения по дизайну и мебели, а я предложил идеи по организации развлечений и аттракционов.

   Когда мы закончили обсуждать детали, Лилит сказала, что Липси одобрила мои идеи и будет поддерживать нас финансово.

   — Отлично, — ответил я, радуясь, что всё идёт по плану.

   Лилит снова улыбнулась и предложила нам отдохнуть перед началом большого проекта.

   — Завтра начнётся новая эпоха, — сказала она. — Мы создадим что-то новое и уникальное.

   Ариша поддержала её, и мы начали готовиться к запуску нашего пляжного клуба.

   Чуть позже Лилит предложила обсудить с Аришей и мной варианты названия для нашего будущего пляжного клуба. Она передала мне конверт с пятью предложениями, написанными на маленьких листочках, и предложила нам выбрать одно из них.

   — Теперь, когда Истрит стала полноправным партнёром по управлению, её мнение тоже стоит учитывать, — сказала Лилит. — Она скоро переедет в Бикини-Бич, так что важно подобрать подходящее название.

   Ариша поддержала её, и мы начали обсуждать варианты. Лилит предложила нам пять:

   Bikini Paradise

   Aqua Luna

   Sandy Beach Club

   Mermaid Bay Resort

   Sunset Beach

   Лилит записала все варианты на маленьких листочках, засунуоа их в своё пышное декольте и перемешалат их там. Потом дала мне вытащить один листочек.

   Рогатая соблазнительница вытаращила свою грудь и не без смущения и нащупал один из листков. Честно, я старался не касаться груди Лилит, но чертовка специально спрятала листки поглубже. Чёртова магия притяжения. Спасибо, что не в труселя.

   Когда я вытащил листочек, Лилит улыбнулась и отметила, что мой выбор понравился ей. Ещё бы.

   — Отлично, Алекс, — сказала она, слегка улыбаясь. — Бикини Парадайс.

   Ариша улыбнулась и сказала, что ей тоже понравилось это название.

   — Ну, теперь будем ждать решения Истрит, — добавила Лилит.

   Лилит ещё раз напомнила мне, что Истрит вскоре переедет жить в Бикини-Бич, и ей тоже нужно будет адаптироваться к новому образу жизни. Мы обсудили, как можно облегчить переезд для неё, и рогатая предложила несколько идей, которые помогут ей освоиться на новом месте.

   Мы ещё немного обсудили детали, касающиеся дизайна и оформления клуба, а затем Лилит предложила нам отдохнуть перед началом работы.

   — Начнем с малого шага, — сказала она, улыбаясь. — Сейчас главное — привести в порядок наши мысли и подготовить план действий.

   Я согласился с её предложением и начал продумывать, как лучше организовать запуск клуба. Лилит ушла, оставив меня с Аришей, которая помогала мне составить список задач и расписать график работ.

   Вечером, когда я вернулся в свой номер, я чувствовал себя намного увереннее. Несмотря на то, что впереди было много работы, я знал, что мы сделали важный шаг в создании нашего клуба, и это дало мне надежду на будущее.

   Чёрт возьми. Я всё-таки сделал это. С помощью магии притяжения я не просто смог уложить очередную девушку в постель, а смог создать нечто грандиозное. Целый пляжный клуб. КЛУБ! Это было невероятным событием! Так глядишь, и Алиса сможет вернуться, так как Бикини-Бич станет снова перспективным направлением. А может я смогу с ней встретиться уже в статусе крупного управляющего. Или даже владельца. Хотя… Куда я мечу. Я ведь даже не из этого мира. Да и плевать. Посто плевать. Надо будет и галактику заново отстрою с такими силами-то. Главное, что вокруг крутились способные девушки. Иначе кому сдалось моё магическое притяжение.

  
  
   

    Похотливая Королева 

   

   Я стоял посреди просторной площадки нового пляжного клуба «Бикини Парадайс», чувствуя, как солнце ласково греет кожу. Это было место, о котором я мог только мечтать, когда впервые оказался в этом мире. Теперь же оно стало реальностью благодаря моей настойчивости и поддержке тех, кто поверил в меня.

   — Ну что, Алекс, как тебе? — спросила Ариша, сияющая улыбкой. Её рыжие волосы слегка развевались на ветру, а уши подрагивали от волнения. На её лице читалась гордость за проделанную работу.

   — Потрясающе! Всё получилось именно так, как мы планировали, — ответил я, осматриваясь вокруг. Клуб был идеально вписан в окружающую природу: белоснежные шезлонги, элегантные зонты, уютные беседки и главное — шикарный бар прямо на пляже. Бар был оформлен в стиле минимализм с яркими акцентами, создающими атмосферу праздника.

   — Давай покажу тебе наших новых сотрудниц, — предложила Ариша, взяв меня за руку и ведя к бару. Я почувствовал лёгкое покалывание в пальцах, когда она коснулась меня. Мы подошли ближе, и я увидел группу девушек, стоящих за стойкой бара. Каждая из них была одета в стильный купальник, подчеркивающий их формы, и выглядела невероятно соблазнительно.

   — Девушки, это наш новый администратор, Алекс, — представила нас Ариша. — Он будет следить за тем, чтобы всё проходило гладко. Но сначала давайте покажем ему, какие вы мастера барного искусства!

   Девушки начали демонстрировать своё искусство. Одна из них ловко подбрасывала шейкер над головой, смешивая ингредиенты для коктейля, другая аккуратно нарезала фрукты, добавляя их в бокалы. Ещё одна изящным движением взбивала пенку для пина-колады. Все движения были плавными и уверенными, словно они давно занимались этим делом.

   — Как тебе наши барышни? — шепнула мне на ухо Ариша, когда я восхищённо наблюдал за происходящим.

   — Просто фантастика! — выдохнул я. — Кажется, я нашёл рай на земле… вернее, в другом мире.

   В этот момент я заметил, что одна из девушек смотрит на меня с интересом. У неё были длинные чёрные волосы, собранные в высокий хвост, и глубокие карие глаза. Она медленно подошла ко мне, держа в руках два бокала с ярко-синим напитком.

   — Попробуйте, пожалуйста, — сказала она, протягивая мне один из бокалов. — Это мой фирменный коктейль «Голубое небо».

   Я взял бокал и сделал небольшой глоток. Напиток был освежающим и одновременно сладковатым, с нотками экзотических фруктов и лёгкой кислинкой лайма.

   — Великолепно! — похвалил я девушку. — Ты настоящий мастер!

   Она скромно улыбнулась и вернулась к своим коллегам. Ариша снова взяла меня за руку и повела дальше, показывая остальные уголки клуба. Мы прошли мимо бассейна, где уже собрались первые гости, затем заглянули в спа-зону, где можно было насладиться массажем и другими процедурами.

   — Ну вот, теперь ты видел почти всё, — сказала Ариша, остановившись перед главным входом. — Осталось только дождаться официального открытия. Думаю, нам предстоит незабываемый вечер!

   Я кивнул, глядя на неё. В её глазах светилось нечто большее, чем просто радость от завершения работы. Мне казалось, что между нами начинает возникать какая-то особая связь…

   Но тут мои мысли прервал звук шагов позади нас. Обернувшись, я увидел Лилит, которая шла к нам с важным видом. Её чёрные рога блестели на солнце, а очки придавали ей ещё больше строгости.

   — Алекс, Ариша, — начала она, подойдя ближе. — Вы отлично справились с подготовкой. Однако есть одно важное дело, которое нужно обсудить до открытия.

   Мы с Аришей переглянулись, ожидая продолжения.

   — Что случилось? — спросил я.

   — Сегодня вечером к нам приезжает важная персона, — ответила Лилит. — Это королева вампиров, Далия. Она решила посетить наше открытие лично. И, естественно, её сопровождение будет соответствующим.

   У меня перехватило дыхание. Королева вампиров? Это звучало, как серьёзный вызов. Но Лилит продолжала:

   — Ей нужно предоставить лучшие условия, поэтому я хочу, чтобы ты, Алекс, лично встретил её и показал всё самое лучшее, что у нас есть. Ты понимаешь?

   — Конечно, — ответил я, стараясь выглядеть уверенно. — Сделаю всё возможное, чтобы наша гостья осталась довольна.

   Лилит удовлетворённо кивнула и ушла, оставив нас с Аришей наедине. Мы молча смотрели друг на друга, осознавая всю важность предстоящего вечера.

   — Ну что ж, — наконец сказала Ариша, весело подмигнув мне. — Похоже, нам предстоит интересная ночь. Готовься к встрече с королевской особой!

   И хотя внутри меня кипел адреналин, я знал, что с такими девушками рядом, как Ариша и Лилит, я смогу справиться с любой задачей. Ведь впереди нас ждало нечто гораздо большее, чем просто открытие пляжного клуба.

   После разговора с Лилит я решил, что стоит подготовиться к приезду королевы вампиров как следует. Кто лучше могла бы подсказать, как правильно принять такую важную гостью, чем Истрит? Ведь она сама была вампиром и наверняка знала все тонкости этикета.

   Я направился к её комнате, расположенной в одном из самых роскошных номеров нашего нового клуба. Подойдя к двери, я постучался и услышал знакомый голос:

   — Входите, дверь открыта.

   Открыв дверь, я замер на месте. Передо мной стояла Истрит, одетая лишь в откровенное нижнее бельё. Её кожа была бледной, как алебастр, а глаза сверкали холодным алым блеском. Несмотря на свою наготу, она выглядела величественно и уверенно.

    

   

    

   Я инстинктивно прикрыл глаза рукой, пытаясь сохранить хоть какое-то подобие приличия.

   — Простите, я не ожидал… — пробормотал я, чувствуя, как краска заливает лицо.

   Истрит усмехнулась, её губы тронула едва заметная улыбка.

   — Не стоит стесняться, Алекс, — сказала она, подходя ближе. — За сотни лет жизни я потеряла всякое чувство смущения. К тому же, вампиры привыкли к такому виду общения. Для нас это вполне нормально.

    

   

    

   Её слова немного успокоили меня, но всё равно я чувствовал себя неловко. Истрит заметила моё состояние и мягко взяла меня за руку.

   — Давайте пройдем внутрь, — предложила она. — Там поговорим.

   Мы вошли в комнату, и я сразу же оценил её изысканный вкус. Интерьер был выполнен в тёмных тонах, с множеством мягких кресел и диванов, украшенных бархатными подушками. В углу комнаты стоял массивный шкаф, полный книг, а на стенах висели картины с изображениями ночных пейзажей.

   — Садитесь, — пригласила Истрит, указав на одно из кресел. Сама она села напротив, скрестив ноги и удобно устроившись на диване.

   — Так зачем вы пришли, Алекс? — спросила она, пристально смотря на меня своими большими глазами.

    

   

    

   Я вздохнул и постарался собраться с мыслями.

   — Лилит сообщила, что сегодня вечером к нам приезжает королева вампиров. И мне поручено встретить её и показать всё самое лучшее, что у нас есть. Но я совсем не знаю, как правильно вести себя с такой важной персоной. Поэтому я подумал, что вы могли бы дать мне пару советов.

   Истрит задумчиво кивнула, слегка прищурив глаза.

   — Ваша забота похвальна, Алекс, — сказала она. — Действительно, встреча с королевой требует особого подхода. Прежде всего, помните, что вампиры ценят уважение и внимание к мелочам. Королева Далия — древняя и могущественная личность, и она ожидает соответствующего обращения.

   — То есть, как я должен с ней общаться? — спросил я, стараясь запомнить каждое слово.

   — Будьте вежливы и учтивы, — продолжила Истрит. — Обращайтесь к ней только по титулу, никогда не смотрите ей прямо в глаза, если она сама этого не пожелает. И ни в коем случае не касайтесь её без разрешения. Вампиры могут быть весьма чувствительны к физическим контактам.

    

   

    

   — Понял, — кивнул я. — А что насчёт подарков? Стоит ли что-то подарить ей?

   Истрит улыбнулась, показав свои острые клыки.

   — Подарок всегда уместен, особенно если он редкий и ценный. Например, старинное украшение или антикварную книгу. Но будьте осторожны: королева может воспринять слишком дорогой подарок как попытку подкупа, так что выбирайте что-то утончённое и изысканное.

   — Спасибо за советы, — сказал я, поднимаясь с кресла. — Вы очень помогли.

   Истрит также встала и подошла ко мне, вновь беря меня за руку.

   — Не забудьте, Алекс, — добавила она, наклоняясь ближе. — Королеву вампиров нельзя недооценивать. Она видит и чувствует намного больше, чем кажется на первый взгляд. Будьте внимательны и осторожны.

   Я кивнул, чувствуя, как её ледяные пальцы сжимают мою руку.

   — Я буду готов, — пообещал я, отводя взгляд.

   Истрит отпустила мою руку и шагнула назад, позволяя мне выйти из комнаты. Закрыв за собой дверь, я остановился на мгновение, собираясь с мыслями. Впереди меня ждал важный вечер, и я должен был сделать всё возможное, чтобы королева осталась довольна нашим клубом.

   Вернувшись к себе в номер, я принялся готовиться к встрече. Я выбрал свой лучший костюм, тщательно почистил обувь и проверил, всё ли готово для приёма гостей. Время шло быстро, и вскоре наступил тот самый момент, когда королева должна была прибыть.

   Когда я уже собирался уходить, Истрит встретила меня на пороге, произнеся последние важные слова:

   — Есть ещё кое-что, Алекс, — сказала она, чуть наклонив голову. — Королева вампиров имеет одну особенность, которую стоит учитывать. Она обожает ходить в нижнем белье или вовсе без него, прикрытая лишь плащом. Ей нравится, когда на неё смотрят, и она буквально питается этими похотливыми взглядами. Более того, она требует того же от своего окружения, чтобы девушки-вампиры одевались точно так же.

   Эти слова заставили меня на секунду задуматься. Если королева предпочитает такой стиль, значит, и весь персонал должен соответствовать её ожиданиям. Это могло стать настоящим испытанием для всех нас, ведь не каждая девушка готова ходить в таком наряде перед гостями.

   — Значит, нам придётся адаптироваться, — сказал я, взвешивая все возможные последствия. — Мы должны создать соответствующую атмосферу, чтобы королева почувствовала себя комфортно.

   Истрит кивнула, подтверждая мои мысли.

   — Именно так, Алекс. Вы должны подготовить ваш персонал к этому. Возможно, стоит устроить предварительное мероприятие, чтобы все смогли привыкнуть к новым правилам.

   Эта идея показалась мне разумной. Тестовое мероприятие поможет убедиться, что всё пройдёт гладко, прежде чем приглашать королеву вампиров на официальное открытие.

   — Отличная мысль, — согласился я. — Мы проведём вечер в честь королевы вампиров. Весь персонал будет ходить только в нижнем белье, никаких бикини. Это станет своеобразной репетицией перед основным событием.

   Истрит одобрила мой план, добавив:

   — Помните, Алекс, важно, чтобы ваши сотрудники чувствовали себя уверенно и комфортно. Объясните им, что это временная мера ради важного гостя. Поддерживайте их и помогайте справляться с любыми трудностями.

   Я поблагодарил Истрит за ценные советы и направился в клуб, чтобы начать подготовку к тестовому мероприятию. Первым делом я собрал всех сотрудников и объяснил ситуацию. Некоторые девушки были немного смущены, но после моих заверений, что это временно и необходимо для успеха клуба, большинство согласились.

   Вечером начался наш тестовый запуск. Персонал переоделся в нижнее бельё, и я был поражён, насколько эффектно это смотрелось. Девушки двигались грациозно, демонстрируя уверенность и профессионализм, несмотря на столь откровенную одежду. Гости, которых мы пригласили на это мероприятие, были в восторге, и атмосфера вечера оказалась просто волшебной.

    

   

    

   

    

   

    

   Особенно выделялась Ариша. Её рыжие волосы блестели в свете свечей, а её улыбка была настолько заразительной, что никто не мог устоять перед её очарованием. Она легко общалась с гостями, шутила и помогала создавать праздничное настроение.

   Тем временем я продолжал наблюдать за происходящим, стараясь контролировать каждую деталь. Я хотел убедиться, что всё идёт по плану и что никто не испытывает дискомфорта. Постепенно напряжение спадало, и все начали наслаждаться вечером.

   К концу мероприятия я понял, что мы готовы к визиту королевы вампиров. Наш персонал освоился с новыми правилами, и гости остались довольны. Теперь оставалось только дождаться прибытия самой королевы и надеяться, что всё пройдёт так же успешно, как и этот тестовый вечер.

   Когда последний гость покинул клуб, я подошел к Арише, которая сидела за барной стойкой, уставшая, но счастливая.

   — Ты молодец, — сказал я, нежно касаясь её руки. — Всё прошло великолепно.

   Она взглянула на меня, её оранжевые глаза светились радостью.

   — Спасибо, Алекс, — ответила она. — Без тебя ничего этого не было бы возможно. Ты настоящий лидер.

   Мы стояли так некоторое время, наслаждаясь моментом тишины и спокойствия. В этот миг я почувствовал, что между нами возникла особая связь, которую невозможно описать словами. Может быть, это было начало чего-то большего, чем просто дружба…

   Наконец настал день, которого мы все так долго ждали. Утром я проснулся рано, чтобы успеть завершить последние приготовления. Весь персонал был на ногах, каждый занимался своим делом, создавая идеальную атмосферу для приезда королевы вампиров.

   Примерно в полдень, когда солнце уже начинало припекать, раздался шум подъезжающих машин. Я стоял у входа в клуб, готовый встретить нашу важную гостью. Когда первая машина остановилась, из неё вышла фигура, затянутая в длинный чёрный плащ. На голове у неё была высокая корона, украшенная драгоценными камнями, сверкавшими на солнце.

   Королева вампиров, Далия, выглядела потрясающе. Её кожа была белой, как снег, а глаза — глубокого жёлтого цвета, словно на меня смотрела рысь. Волосы, длинные и черные, каскадом спускались вниз, достигая талии. Лицо её было безупречно красивым, с высокими скулами и тонкими губами, окрашенными в глубокий бордовый оттенок.

    

   

    

   Она медленно подошла ко мне, и я почувствовал, как воздух вокруг нас будто застыл. Её присутствие было таким мощным, что я едва удерживался от того, чтобы не упасть на колени.

   — Добрый день, ваша величество, — произнес я, склоняя голову. — Меня зовут Алекс, я администратор клуба «Бикини Парадайс». Позвольте мне сопроводить вас внутрь.

   Далия взглянула на меня, её глаза блеснули, и она слегка улыбнулась.

   — Рад познакомиться, Алекс, — сказала она, протянув руку. — Проведи меня в мой номер. Хочу ознакомиться с вашим заведением.

   Я взял её руку и почувствовал, как её ледяные пальцы сжали мою ладонь. Мы направились внутрь клуба, и я начал рассказывать о нашем курорте, о том, как мы создавали «Бикини Парадайс» и каких усилий это стоило.

   — Ваш клуб выглядит впечатляюще, — заметила Далия, оглядываясь вокруг. — Но я хотела бы увидеть свой номер. Надеюсь, он соответствует моим требованиям.

   Мы поднялись на лифте на верхний этаж, где располагались самые роскошные апартаменты. Открыв дверь, я пригласил королеву войти. Внутри было всё так, как она заказывала: огромная кровать с балдахином, множество зеркал, ванная комната с джакузи и панорамные окна, открывающие вид на море.

   — Прекрасно, — прошептала Далия, осматриваясь. — Всё сделано с большим вкусом.

   Затем она обернулась ко мне и произнесла:

   — Я хотела бы принять ванну. Можешь остаться и рассказать мне подробнее о вашем клубе, пока я буду отдыхать.

   Не дожидаясь ответа, она сбросила свой плащ, и я увидел, что под ним она совершенно голая. Её тело было идеальным, с гладкой кожей и изящными формами. Я попытался скрыть своё замешательство, но её взгляд говорил о том, что она прекрасно понимает, какой эффект производит на меня.

   Далия вошла в ванную комнату и включила воду. Через несколько минут она погрузилась в горячую пену, и её тело скрылось под слоем пузырьков. Она откинулась на спину, положив руки на края ванны, и посмотрела на меня.

   — Рассказывай, Алекс, — приказала она. — Что ещё интересного может предложить ваш клуб?

   Я старался сосредоточиться на разговоре, но её красота и откровенность делали это нелегким заданием. Тем не менее, я начал рассказывать о различных услугах, которые мы предлагаем гостям, о нашем меню, о развлечениях и мероприятиях, которые мы планируем организовать.

   — Удивительно, — промолвила Далия, слушая меня внимательно. — Вы действительно продумали всё до мелочей. Но скажите, Алекс, как вы планируете привлекать клиентов? Ведь конкуренция в этой сфере довольно высока.

   — Мы делаем ставку на эксклюзивность и качество обслуживания, — ответил я. — Кроме того, у нас есть уникальные предложения, такие как специальные программы для VIP-гостей и индивидуальные туры по окрестностям.

   — Интересный подход, — отметила Далия, слегка улыбнувшись. — А как насчет развлечений для гостей? Что вы можете предложить в этом плане?

   — У нас есть разнообразные шоу-программы, вечеринки на пляже, спортивные мероприятия и многое другое. Мы стараемся угодить каждому гостю, учитывая его предпочтения и интересы.

   Далия молчала некоторое время, погруженная в размышления. Затем она взглянула на меня и сказала:

   — Вы делаете отличную работу, Алекс. Я уверена, что ваш клуб станет популярным среди наших людей.

   Мои мысли бесконтрольно вились в голове, вызывая хаос и неразбериху. Встреча с королевой вампиров оказалась куда более сложной, чем я предполагал. Но, несмотря на всё это, я чувствовал, что мы сделали правильный выбор, решив открыть «Бикини Парадайс». Теперь оставалось только ждать, как сложатся дальнейшие события.

  
  
   

    Спор 

   

   Оставшись наедине с королевой вампиров, я ощутил, как напряжение нарастает. Далия, полулежавшая в ванной, пристально смотрела на меня своими глубокими жёлтыми глазами, и я чувствовал, как её взгляд проникает сквозь меня. Вода тихо журчала, пузырьки лопались, создавая мягкую, расслабляющую атмосферу.

   — Расскажи мне, Алекс, — начала она, слегка шевельнув пальцами ног, играя с водой. — Какие еще услуги предлагает твой клуб? Особенно те, которые предназначены для особых гостей.

   Её интонация стала чуть ниже, и я уловил в голосе намек на что-то большее, чем обычные развлечения. Моя магия притяжения начала действовать, и я почувствовал, как кровь быстрее течёт по венам. Однако я старался сохранять самообладание, понимая, что королева вампиров — не та, кого можно просто так сбить с толку.

   — Мы предлагаем широкий спектр услуг, — ответил я, стараясь говорить спокойно. — Экскурсии, спа-процедуры, гастрономические удовольствия, всевозможные развлечения. Всё, что может пожелать наш гость.

   Далия слегка улыбнулась, её губы изогнулись в тонкой линии.

   — Я понимаю, что ты говоришь о стандартных вещах, — сказала она, медленно поднимая руку и проводя ею по своей шее. — Но мне интересно, есть ли у вас что-то особенное для таких гостей, как я. Что-то, что выходит за рамки обычного сервиса.

   Её взгляд стал ещё более пронзительным, и я почувствовал, как мое сердце забилось чаще. Магия притяжения усиливалась, и я понимал, что мне становится всё сложнее сопротивляться её чарам. Мы воздействовали друг на друга, как два магнита разной полярности. Моё присутствие усиливало возбуждение королевы, а она, в свою очередь, старалась всё сильнее совратить меня. Нам категорически нельзя было оставаться наедине друг с другом.

   — У нас есть эксклюзивные предложения, — продолжил я, стараясь оставаться нейтральным. — Индивидуальные программы отдыха, специально разработанные для каждого клиента. Мы можем организовать приватные ужины, личные концерты, любые другие пожелания.

   Далия рассмеялась, и её смех прозвучал мелодично, как звон хрустальных колокольчиков.

   — Ты говоришь о банальных вещах, Алекс, — сказала она, поворачиваясь ко мне лицом. — Я имею в виду что-то более личное. Что-то, что может удовлетворить особые потребности. Скажем, компанию на ночь или, может быть, что-то ещё более пикантное.

   Теперь её намерение стало очевидным. Королева вампиров искала нечто большее, чем просто отдых. Она хотела получить удовольствие, которое выходило за рамки стандартных услуг. Моё обоняние сработало на полную мощность, и я почувствовал, как её желание окутывает меня, словно невидимый туман.

   — Ваше Величество, — начал я, стараясь подобрать правильные слова. — Мы стремимся обеспечить комфорт всех наших гостей, но некоторые вещи выходят за рамки нашей компетенции.

   Далия нахмурилась, её брови слегка сдвинулись.

   — Ты боишься отказать мне, Алекс? Или, может быть, ты просто не понимаешь, что я прошу? — Её голос стал жёстче, и я почувствовал, как её власть начинает давить на меня.

   — Нет, ваше Величество, — поспешил я ответить. — Я просто хочу быть уверен, что мы понимаем друг друга правильно. Ваши желания важны для нас, и мы сделаем всё возможное, чтобы удовлетворить их в рамках допустимого.

   Далия снова рассмеялась, на этот раз её смех был более резким.

   — Допустимое, говоришь? — повторила она, поднимаясь из воды. Капли стекали по её телу, оставляя блестящие следы на коже. — Ты знаешь, Алекс, иногда правила существуют для того, чтобы их нарушать. И я предпочитаю жить по своим законам.

   Она сделала шаг вперёд, и вода хлынула на пол, создавая маленькие лужицы вокруг её ног. Я стоял неподвижно, ощущая, как магия притяжения усиливается с каждым мгновением.

   Затем королева облачилась в сексуальное нижнее бельё, в котором она выглядела ещё желанные, чем без него. Далия приблизилась ко мне, её лицо оказалось всего в нескольких сантиметрах от моего.

    

   

    

   — Я вижу, что ты пытаешься бороться с собой, — прошептала она, глядя мне прямо в глаза. — Но разве не приятно иногда позволить себе расслабиться? Разве не хочется испытать что-то новое, неизведанное?

    

   

    

   Её слова проникали в самую глубину моего сознания, вызывая странное ощущение тепла и возбуждения. Я чувствовал, как моя воля слабеет, и понимал, что скоро не смогу противостоять её чарам.

   — Ваше Величество, — проговорил я, пытаясь найти силы для отказа. — Я уважаю ваши желания, но я не могу пойти против своих принципов.

   Далия улыбнулась, её зубы блеснули в полумраке.

   — Принципы, говоришь? — повторила она. — Интересно, сколько времени они продержатся, когда ты поймёшь, что я предлагаю тебе нечто уникальное, нечто, что ты никогда не забудешь.

    

   

    

   Она провела пальцем по моему лицу, и я почувствовал, как её кожа касается моей. Этот простой жест вызвал бурю эмоций внутри меня. Магия притяжения достигла пика, и я понял, что сопротивление бесполезно. Но в этот момент что-то изменилось. Вместо того чтобы уступить, я вдруг почувствовал неожиданную силу воли.

   — Прошу прощения, ваше Величество, — сказал я твёрдо. — Но я должен уйти. У меня есть обязанности, которые требуют внимания.

   Далия нахмурилась, её глаза сузились.

   — Ты отказываешь мне, Алекс? — спросила она, и в её голосе зазвучала угроза

    

   

    

   — Нет, ваше Величество, — ответил я, отступая на шаг назад. — Я просто выполняю свою работу. Если у вас будут другие запросы, касающиеся услуг клуба, я с удовольствием помогу вам.

   Она смотрела на меня несколько секунд, потом её выражение смягчилось.

   — Хорошо, Алекс, — сказала она, возвращаясь к привычному тону. — Возможно, ты прав. Иногда работа важнее удовольствий. Но помни, я всегда готова предложить тебе нечто особенное. Подумай об этом.

   Я поклонился и вышел из номера, закрыв за собой дверь. Сердце бешено колотилось в груди, и я чувствовал, как пот проступает на лбу. Эта встреча оказалась гораздо сложнее, чем я мог предположить. Но я знал, что сделал правильный выбор. Моя миссия заключалась в том, чтобы обеспечить успех клуба, и никакие личные желания не должны были мешать этому.

   Однако я не мог избавиться от ощущения, что это далеко не конец. Королева вампиров не из тех, кто легко сдаётся. И я был уверен, что наши пути пересекутся снова.

   Покинув номер королевы вампиров, я почувствовал облегчение, смешанное с тревогой. Встреча с Далией оказалась гораздо сложнее, чем я мог представить, и её предложение было настолько соблазнительным, что мне пришлось приложить немало усилий, чтобы отказаться. Но я знал, что сделал правильный выбор, и теперь моя цель состояла в том, чтобы продолжать выполнять свою работу наилучшим образом.

   Проходя по коридору, я услышал шаги сзади. Обернувшись, я увидел, что Далия догоняет меня. Её глаза горели решимостью, а на губах играла загадочная улыбка.

   — Алекс, подожди, — сказала она, приближаясь ко мне. — У меня есть предложение, от которого, думаю, тебе будет сложно отказаться.

   Я остановился, чувствуя, как сердце снова начинает биться быстрее. Магия притяжения, исходящая от неё, становилась всё сильнее, и я понимал, что эта встреча может изменить многое.

   — Слушаю вас, ваше Величество, — ответил я, стараясь оставаться спокойным.

   Далия подошла ближе, её глаза блестели в полумраке коридора.

   — Вот что я предлагаю, Алекс, — начала она, слегка понижая голос. — В течение моего пребывания в вашем клубе я и мои девушки-вампирши будем пытаться соблазнить тебя. Я знаю о твоей магии притяжения, и уверена, что для тебя это будет непросто. Но если ты сможешь устоять и не воспользоваться ни мной, ни одной из моих подруг, я прикажу всем вампирам в моем подчинении отдыхать исключительно в «Бикини Парадайс». Это значительно увеличит вашу прибыль и сделает ваш клуб самым популярным среди нашего народа.

   Я почувствовал, как по спине пробежал холодок. Предложение было заманчивым, но и рискованным. Сможет ли моя сила воли выдержать такое испытание? Магия притяжения уже сейчас действовала против меня, и я понимал, что каждая минута, проведённая рядом с Далией и её девушками, будет настоящей борьбой. Всё-таки я мужчина и против природы идти крайне тяжело. Я с трудом сдерживаю себя, чтобы не поддаться соблазну. Если моя воля ослабла хотя бы на долю секунды, то я без раздумий бы взял Далию и провёл незабываемую ночь. А то и несколько. И с каждой её подчиненной развратной вампиршей.

   Но… Я не хочу пользоваться этим. Магия притяжения разрушает мою душу. Из-за неё я теряю своё внутреннее Я.

   — А если я не выдержу? — спросил я, пытаясь скрыть своё беспокойство.

   Далия улыбнулась, её зубы блеснули в темноте.

   — Тогда, увы, я прикажу вампирам никогда не посещать ваш клуб, — ответила она. — Это будет потеря для вашего бизнеса, и, честно говоря, я сомневаюсь, что вы сможете восстановиться после такого удара.

   Я молчал, переваривая услышанное. Решение было сложным, но я понимал, что ставки высоки. Успех клуба зависел от моего выбора, и я не мог позволить себе проиграть.

   — Я принимаю ваше предложение, ваше Величество, — наконец сказал я, глядя ей прямо в глаза. — Я сделаю всё возможное, чтобы выдержать это испытание.

   Далия кивнула, её улыбка стала шире.

   — Отлично, Алекс, — произнесла она. — Тогда начнём. Помни, я буду наблюдать за тобой. И если ты проявишь слабость, я узнаю об этом.

   С этими словами она развернулась и пошла обратно к своему номеру, оставив меня стоять в коридоре, переполненного эмоциями. Я чувствовал, как магия притяжения продолжает действовать на меня, и понимал, что впереди меня ждёт настоящее испытание.

   Но я был готов. Моя цель состояла в том, чтобы защитить клуб и обеспечить его будущее. И я был уверен, что смогу справиться с любым вызовом, который бросит мне судьба.

   После встречи с королевой вампиров я отправился к Лилит, чтобы сообщить ей о предложении Далии. Найти её было несложно — она, как обычно, находилась в своём кабинете, проверяла отчёты и распоряжалась делами клуба.

   — Лилит, — начал я, войдя в кабинет. — Нам нужно поговорить.

   Демонесса подняла глаза от бумаг, её взгляд был серьёзным и внимательным.

   — Что случилось, Алекс? — спросила она, снимая очки и откладывая их в сторону.

   Я сел напротив неё и рассказал обо всём, что произошло. О предложении Далии, о том, что от моего решения зависит будущее клуба, и о том, какие риски мы несём, если я не смогу устоять перед искушением.

   Лицо Лилит омрачилось, её брови сдвинулись в грозной складке.

   — Это серьёзно, Алекс, — сказала она, вставая из-за стола и начиная нервно ходить по кабинету. — Вампиры составляют около двадцати пяти процентов от общего числа наших посетителей. Если они перестанут приходить сюда, мы не сможем покрыть расходы и окупить вложения. Это будет катастрофой.

   Я кивнул, понимая всю тяжесть ситуации.

   — Я знаю, — ответил я. — Но я готов попробовать. Я сделаю всё возможное, чтобы выдержать это испытание.

   Лилит остановилась, её глаза загорелись решимостью.

   — Хорошо, Алекс, — произнесла она. — Тогда я буду помогать тебе. Я не позволю, чтобы ты поддался искушению. Если понадобится, я вытащу тебя из объятий этих похотливых вампирш.

   Она подошла ко мне и положила руку на плечо.

   — Ариша тоже будет помогать, — добавила она. — Я поговорю с ней. Вместе мы сможем справиться с этим.

   Я почувствовал облегчение, зная, что у меня есть поддержка. Лилит всегда была надёжным союзником, и её готовность помочь значила для меня многое.

   — Спасибо, Лилит, — сказал я, вставая. — Я ценю твою поддержку. Мы справимся.

   Она улыбнулась, её зубы блеснули в полумраке кабинета.

   — Конечно, справимся, — ответила она. — Теперь иди и приготовься. Начало испытаний не за горами.

   Я покинул кабинет, чувствуя, как ответственность ложится на мои плечи. Впереди меня ждали сложные дни, но я был готов к борьбе. С поддержкой Лилит и Ариши я верил, что смогу преодолеть любое препятствие и защитить будущее нашего клуба.

   День в клубе начался с невероятного напряжения. Повсюду царила атмосфера похоти и разврата. Девушки-вампирши, облачённые в сексуальное нижнее бельё, ходили по территории, привлекая взгляды и дразня всех вокруг. Их движения были плавными и грациозными, словно они знали, что привлекают внимание каждого мужчины, находящегося поблизости.

    

   

    

   

    

   

    

   

    

   

    

   Королева Далия, сидя в центре сцены, наблюдала за происходящим с холодной улыбкой на губах. Её взгляд был направлен на меня, и я чувствовал, как её магнетизм действует на меня с каждой секундой. Магия притяжения, исходившая от неё, становилась всё сильнее, и я понимал, что мне предстоит пройти через настоящее испытание.

   — Алекс, принеси мне напиток, — приказала Далия, делая знак рукой.

    

   

    

   Я подошёл к бару, где Ариша уже приготовила коктейль для королевы. Взяв бокал, я направился к Далие, стараясь не смотреть на её обнажённую грудь, которая была едва прикрыта тонким кружевом нижнего белья.

   — Вот ваш напиток, ваше Величество, — сказал я, подавая ей бокал.

   Далия приняла напиток, но вместо того, чтобы отпустить меня, она наклонилась вперёд, показывая своё декольте.

    

   

    

   — Золотые монеты, Алекс, — прошептала она, указывая на углубление между грудями. — Ты должен достать их оттуда.

   Я почувствовал, как кровь приливает к лицу. Это было явно частью её плана — заставить меня потерять контроль. Но я знал, что не могу поддаться. Медленно опустив руку в её декольте, я нащупал монеты и осторожно вынул их, стараясь не касаться её кожи.

   — Отлично, Алекс, — сказала Далия, принимая монеты. — Ты хорошо справился. Но это только начало.

   В этот момент одна из вампирш подошла ко мне сзади и прижалась грудью к моей руке. Её кожа была прохладной, но прикосновение вызвало у меня дрожь. Я резко отвёл руку, стараясь сохранить спокойствие.

   — Ваше Величество, — обратился я к Далие. — Мне нужно вернуться к работе. У меня много дел.

   Далия кивнула, её глаза продолжали следить за мной.

   — Конечно, Алекс, — ответила она. — Но помни, мы будем наблюдать за тобой. И если ты ослабеешь, мы узнаем об этом.

   Я ушёл, чувствуя, как мои нервы натянуты до предела. Каждый шаг по территории клуба становился испытанием. Вампирши постоянно пытались привлечь моё внимание, используя любую возможность, чтобы подойти поближе или коснуться меня.

   Однажды, когда я проходил мимо бассейна, одна из вампирш, скользкая и соблазнительная, подошла ко мне сзади и прижала свою пятую точку к моей спине, изящно двигая бёдрами. Я почувствовал, как её тело прижимается ко мне, и едва смог удержать себя от реакции.

    

   

    

   — Прости, дорогая, — сказал я, отстраняясь. — У меня много работы.

   Она рассмеялась, её смех был низким и завлекающим.

   — Работа, говоришь? — повторила она. — Ну что ж, мы посмотрим, как долго ты сможешь держаться.

   Я продолжил идти, стараясь игнорировать провокационные взгляды и прикосновения. Но с каждым шагом становилось всё сложнее. Магия притяжения, исходящая от Далии и её девушек, казалась непреодолимой силой.

   Вдруг я почувствовал, как чья-то рука легла мне на плечо. Обернувшись, я увидел Аришу. Её рыжие волосы блестели на солнце, а глаза светились решимостью.

   — Держись, Алекс, — прошептала она, прижимаясь ко мне. — Я здесь, чтобы помочь тебе. Мы справимся.

   Её поддержка придала мне сил. Я знал, что с Аришей и Лилит рядом я смогу выдержать любое испытание. Но впереди меня ждали ещё более сложные моменты, и я понимал, что борьба только начинается.

   День в клубе продолжался, и напряжение росло с каждой минутой. Девушки-вампирши, следуя указаниям королевы, использовали все свои чары, чтобы попытаться сломить мою волю.

    

   

    

   Магия притяжения, исходящая от них, становилась всё сильнее, и я чувствовал, как моя решимость постепенно начинает давать трещину.

    

   

    

   Я находился в одном из укромных уголков клуба, когда внезапно меня окружили три вампирши. Их тела, облачённые в прозрачное нижнее бельё, вплотную прижались ко мне, блокируя путь к отступлению. Их глаза горели желанием, а улыбки обещали нечто запретное и опасное.

    

   

    

   — Наконец-то мы тебя поймали, Алекс, — прошептала одна из них, обвивая мою шею руками. — Давай повеселимся.

    

   

    

   Другая вампирша начала расстёгивать пуговицы на моей рубашке, а третья попыталась снять с меня брюки.

    

   

    

   Их движения были быстрыми и уверенными, и я почувствовал, как магия притяжения захватывает меня целиком.

    

   

    

   — Нет, — прохрипел я, пытаясь оттолкнуть их. — Я не могу этого сделать.

    

   

    

   Но они не собирались сдаваться. Их руки продолжали скользить по моему телу, лаская и дразня меня. Я чувствовал, как теряю контроль, и знал, что если не вмешается кто-то извне, я не смогу устоять.

    

   

    

   Внезапно раздался громкий хлопок, и в воздухе запахло серой. Лилит появилась прямо передо мной, её глаза пылали гневом.

   — Довольно! — крикнула она, отталкивая вампирш от меня. — Оставьте его в покое!

   Вампирши испуганно отпрянули, их улыбки сменились выражением страха. Лилит схватила меня за руку и вывела из угла, не давая им возможности снова приблизиться.

   — Тебе повезло, что я была неподалёку, — сказала она, когда мы оказались вдали от вампирш. — Эти девчонки не знают меры.

   Я тяжело дышал, пытаясь прийти в себя. Магия притяжения всё ещё воздействовала на меня, но я знал, что должен держать себя в руках.

   — Спасибо, Лилит, — сказал я, когда немного успокоился. — Без тебя я бы не справился.

   Она кивнула, её лицо смягчилось.

   — Помощь пришла вовремя, — ответила она. — Но ты должен быть осторожнее. Они не оставят попыток.

   В этот момент к нам подошла Ариша. Её рыжие волосы были растрепаны, а на лице читалась озабоченность.

   — Алекс, тебе нужно быть аккуратнее, — сказала она, хватая меня за руку. — Те девчонки уже начали охотиться на тебя.

   Я кивнул, понимая, что она права. Но я не мог просто спрятаться. Моя работа требовала присутствия на публике, и я должен был справляться с вызовами, которые бросали мне вампирши.

   — Я знаю, — ответил я. — Но я не могу прятаться. Нужно найти способ справляться с ними.

   Ариша задумалась на мгновение, а затем её лицо осветила хитрая улыбка.

   — У меня есть идея, — сказала она, подмигивая. — Пойдём со мной.

   Она потащила меня за собой, и мы отправились вглубь клуба, туда, где было меньше народу. Ариша привела меня в небольшую комнату, где хранилось оборудование для уборки.

   — Вот что мы сделаем, — начала она, доставая из шкафа ведёрко с мыльной водой и тряпку. — Ты будешь притворяться уборщиком. Никто не станет приставать к тебе, если увидит, что ты занят работой.

   Я рассмеялся, поняв, что это гениальная идея. Ариша помогла мне надеть униформу и дала в руки швабру.

   — Идеально, — сказала она, осмотрев меня. — Теперь ты можешь свободно передвигаться по клубу, не боясь, что на тебя нападут.

   Я поблагодарил Аришу и отправился исполнять свои обязанности. Где бы я ни появлялся, девушки-вампирши обходили меня стороной, думая, что я обычный работник. Но я знал, что это временное решение. Рано или поздно они поймут, что я не просто уборщик, и тогда начнут охоту заново.

   Но пока что я мог дышать свободнее, зная, что у меня есть союзники, готовые помочь в любой момент.

   Неся ведро с мыльной водой, я пытался избегать встреч с вампирессами, прячась за ролью уборщика. Пока это работало, и я мог спокойно перемещаться по клубу, избегая нежелательного внимания. Но я знал, что это ненадолго.

   Шваброй в руках, я зашёл в женскую уборную, чтобы вылить грязную воду. Я думал, что там никого нет, но, как только вошёл, услышал, как открывается дверь одной из кабинок. Из кабинки вышла вампиресса, одетая в крошечный купальник, едва скрывающий её фигуру. Её волосы были распущены, а глаза горели страстью.

   — Привет, Алекс, — сказала она, подкрадываясь ко мне. — Заблудился?

    

   

    

   Я попятился назад, но двери уже были заблокированы двумя другими вампирессами. Они засмеялись, увидев, как я пытаюсь выбраться, и начали приближаться ко мне.

   — Ну что, Алекс, — начала одна из них, касаясь моей шеи. — Не хочешь немного поиграть?

   Я почувствовал, как магия притяжения начинает овладевать мной. Её воздействие было почти невыносимым, и я знал, что должен бежать, иначе не устою.

   — Отпустите меня, — прохрипел я, пытаясь оттолкнуть их. — Я не могу этого сделать.

   Они лишь рассмеялись, продолжая приближаться. Их руки скользили по моему телу, а её голос звал меня забыть о контроле.

    

   

    

   — Ты ведь знаешь, что не сможешь устоять, — прошептала вампиресса, прижимаясь ко мне. — Дай нам то, что мы хотим.

    

   

    

   Я чувствовал, как теряю контроль. Мои руки начали двигаться сами по себе, лаская их тела. Но в последнюю минуту я вспомнил о цели, ради которой я здесь, и с трудом пришёл в себя.

   — Нет! — вскрикнул я, отталкиваясь от них. — Я не поддамся!

   Я метнулся к окну и выпрыгнул наружу, приземлившись в мягкий песок. Ветер мгновенно остудил моё разгорячённое лицо, и я благодарил судьбу за то, что остался цел.

  
  
   

    Победа и… 

   

   Отряхнувшись от песка, я побежал к океану, надеясь, что холодная вода поможет мне очистить голову. Купание помогло мне восстановить силы и собраться с мыслями. Я знал, что битва продолжается, и должен был быть готовым к новому раунду борьбы.

   Выбравшись из воды, я направился обратно в клуб, понимая, что помощь Лилит и Ариши необходима, как никогда.

   Я лежал на влажном песке, наслаждаясь прохладой и пытаясь прийти в себя после недавнего столкновения с вампиршами. Ветер сушил мою одежду, и я чувствовал, как солёная вода очищает меня от остатков магии притяжения. Но я знал, что опасность ещё не миновала, и оставался настороже.

   Вдруг я заметил какую-то фигуру, приближающуюся издалека. Мои инстинкты немедленно подсказывали мне, что это очередная вампиресса, и я уже готов был снова пуститься в бегство, но в последний момент разглядел рыжие волосы и поняла, что это Ариша.

   — Алекс! — позвала она, подбегая ко мне. — Ты в порядке?

   Я встал, и мы встретились взглядом. Она выглядела обеспокоенной, но также и немного виноватой.

   — Да, я в порядке, — ответил я, стараясь улыбнуться. — Спасибо, что нашла меня.

   Ариша подошла ближе, и её лицо осветила тёплая улыбка.

   — Я видела, что произошло, — сказала она, касаясь моей руки. — Извини, что не смогла прийти раньше.

   Я пожал плечами, понимая, что ей было трудно уследить за всеми вамипирессами.

   — Ничего страшного, — сказал я. — Главное, что я справился.

   Ариша вдруг засмеялась, и её смех был таким искренним, что я не мог удержаться и тоже присоединился к веселью.

   — Знаешь, это было ужасно забавно, — сказала она, помогая мне подняться. — Я представляю, как ты прыгал из окна.

   Мы оба смеялись, и вскоре нас окатила волна морской воды. Наши мокрые волосы прилипли к лицам, и смех перешёл в хихиканье.

   Мы смотрели друг на друга, и наши глаза говорили больше, чем слова. Мы поняли, что магия притяжения исчезла, и в этот момент между нами возникло что-то большее, чем просто дружба.

   Наши губы нашли друг друга, и поцелуй был долгим и нежным. Мы продолжали целоваться, не обращая внимания на то, что происходит вокруг нас. Но в конце концов мы снова окунулись в реальность, когда очередной поток воды окатил нас.

   — Пойдём обратно, — предложил я, держа её за руку. — Надо обсудить, что делать дальше.

   Мы вышли на берег, и Ариша крепко сжала мою руку. Мы шли молча, наслаждаясь теплом солнца и свежестью ветра. Мысли о предстоящих испытаниях ушли на второй план, уступив место радости от того, что мы были вместе.

   Остальной вечер и ночь пролетели незаметно, наполненные бегством от всё более настойчивых вампирш. Но на этот раз мне удавалось уклоняться от их чар с большей лёгкостью. Чувство любви к Арише наполняло меня энергией и уверенностью, помогая мне сохранять ясность ума и самообладание.

   После долгого дня я наконец-то почувствовал усталость и решил отправиться искать Аришу, чтобы обсудить произошедшее. Но, дойдя до её рабочего места, я обнаружил, что она уже ушла домой, оставив клуб на попечение других работников. Мне ничего не оставалось, кроме как признать, что день закончился, и я направился в свою комнату, чтобы отдохнуть.

   Придя домой, я принял душ и переодел в сухую одежду. После напряжённого дня я нуждался в отдыхе, но сон не приходил. Я думал о Арише, о том, как она поддерживала меня в трудные минуты, и о том, что нам предстоит в будущем. Я знал, что битва с вампирессами ещё не окончена, но чувствовал, что с Аришей рядом я способен справиться с любыми препятствиями.

   В эту ночь я мечтал о ней, о том, как мы вместе преодолеваем все трудности, и просыпался с чувством, что всё будет хорошо.

   Я сидел за столом в своем кабинете, наслаждаясь тишиной после бурной ночи. Три дня я провел среди самых соблазнительных созданий мира, сдерживая себя изо всех сил. Королева вампиров Дания и ее свита были просто воплощением искушения.

   Дания сдержала слово. Я не поддался искушению и теперь гигантское число вампиров будет отдыхать преимущественно в Бикини Парадайс.

   В дверь постучали, и без приглашения вошла Лилит. Ее черные рога слегка покачивались, когда она подошла ко мне. На ней было привычное бикини, подчеркивающее каждый изгиб ее тела, но сегодня оно казалось менее угрожающим. Возможно, потому что теперь я знал, что могу устоять перед любым искушением.

   — Ты молодец, Алекс, — сказала она, садясь напротив меня. — Я знала, что ты справишься, но признаться честно, была немного удивлена твоей выносливостью.

   — Спасибо, Лилит, — ответил я, чувствуя легкую усталость. — Это было непросто, но ведь ради нашего общего дела стоит постараться, правда?

   Она кивнула, улыбаясь своей загадочной улыбкой.

   — Теперь у нас есть постоянное финансирование от королевского дома вампиров. Это значит, что мы можем расширить наши услуги и привлечь еще больше гостей. Но для начала нам нужно решить одну проблему.

   — Какую? — спросил я, насторожившись.

   — Дело в том, что некоторые гости начали жаловаться на слишком много внимания со стороны других посетителей. Особенно это касается наших постоянных клиентов, таких как леди Траун. Ей нужен определенный уровень приватности, которого сейчас сложно добиться из-за наплыва новых гостей.

   — Что предлагаешь делать? — поинтересовался я.

   — Мы должны создать VIP-зону, отдельную от основного пляжа. Там будут свои бары, шезлонги и бассейны. Только самые привилегированные смогут туда попасть. Это поможет сохранить лояльность наших старых клиентов и привлечет новых, желающих получить эксклюзивный сервис.

   — Отличная идея! — согласился я. — Но кто займется этим проектом?

   — Я хочу поручить это тебе, Алекс, — ответила Лилит. — Ты показал себя надежным и ответственным человеком. К тому же, у тебя есть опыт работы с разными гостями и понимание их потребностей.

   — Конечно, я возьмусь за это, — сказал я, чувствуя, как внутри поднимается волнение. — Когда начинаем?

   — Завтра утром. Подготовься к встрече с архитектором и дизайнером. Они уже ждут твоих указаний.

   После ухода Лилит я остался один, размышляя о предстоящей задаче. Создание VIP-зоны — это серьезный вызов, но я был уверен, что смогу справиться. Ведь теперь у меня есть поддержка Лилит и всей команды «Бикини Парадайс».

   На следующий день я встретился с архитектором и дизайнером. Мы обсудили все детали проекта, выбрали материалы и определили бюджет. Работа началась сразу же, и через неделю строительство VIP-зоны было в полном разгаре.

   Однажды вечером, когда я проверял ход работ, ко мне подошла Ариша. Она выглядела взволнованной.

   — Ариша, — позвал я, подходя к ней. — У меня есть кое-что важное, что я хочу тебе сказать.

   Она подняла голову, её оранжевые глаза смотрели на меня с любопытством.

   — Что случилось, Алекс?

   Я сделал глубокий вдох, собираясь с мыслями.

   — Знаешь, я думаю… — начал я, но тут же замолчал, не зная, как правильно выразить свои мысли. — Ну, дело в том, что… Я заметил, что моя магия притяжения на тебя больше не действует. И это значит…

   Ариша рассмеялась, прерывая мой сбивчивый монолог.

   — Ой, Алекс, ты серьёзно? — сказала она, хлопнув меня по плечу. — Ты думаешь, что если магия не работает, то это значит, что ты влюблён в меня?

   Я покраснел, понимая, насколько глупо это звучит.

   — Ну, да, — пробормотал я. — Просто подумал, что… Вдруг ты чувствуешь ко мне то же самое.

   — Послушай, — перебила она, став вдруг серьёзнее. — Когда девушки-лисички влюбляются, они меняют цвет шерсти. С рыжего на белый. Так что если бы я была влюблена в тебя, ты бы точно заметил такие кардинальные изменения.

   Я почувствовал облегчение и одновременно разочарование. Видимо, я действительно ошибся.

   — Извини, Ариша, — сказал я, опустив голову. — Наверное, я слишком много надумал.

   Она снова засмеялась, на этот раз добродушно.

   — Ничего страшного, Алекс. Всё нормально. Давай лучше сменим тему.

   Мы ещё немного поговорили, а потом я вернулся к своим обязанностям. Внутри меня всё ещё кипели противоречивые чувства, но я старался сосредоточиться на работе. В конце концов, «Бикини Парадайс» нуждался в моём внимании, и я не мог позволить себе отвлекаться на личные проблемы.

   Прошло несколько дней, и жизнь вернулась в своё обычное русло. Я продолжал работать над созданием VIP-зоны, встречался с архитекторами и дизайнерами, обсуждал планы с Лилит. Ариша, как всегда, помогала мне во всём, и наша дружба становилась только крепче.

    

   Три месяца пролетели незаметно, словно один длинный, яркий день. Бикини Парадайс стал настоящим магнитом для туристов и местных жителей. Каждый уголок нашего клуба сиял чистотой и роскошью, привлекая внимание даже самых взыскательных гостей. Наша команда работала на пределе возможностей, но результат стоил всех усилий.

   Выручка росла с каждым днем, доходы увеличивались, и вскоре Бикини Парадайс стал самым популярным местом на курорте. Гости приходили сюда не только за солнцем и морем, но и за уникальной атмосферой, которую мы создали. Наши вечеринки, шоу-программы и эксклюзивные услуги сделали нас настоящей легендой.

   Лилит была на седьмом небе от счастья. Её строгие черты смягчились, и она часто улыбалась, наблюдая за тем, как её детище процветает. Ариша, как всегда, была душой компании, её энергия и жизнерадостность заряжали всех вокруг. Вместе мы достигли невероятных высот, и каждый из нас чувствовал себя частью большого успеха.

   Для меня это было нечто большее, чем просто работа. Бикини Парадайс стал моим вторым домом, местом, где я нашел друзей, любовь и признание. Я гордился тем, что смог создать такое уникальное место, которое приносило радость людям.

   Но самое главное — это была победа не только моя, но и всей нашей команды. Лилит, Ариша и остальные сотрудники стали для меня настоящими друзьями, и я знал, что без их поддержки ничего бы не получилось.

   Мы продолжали двигаться вперед, придумывали новые идеи и проекты, стремясь сделать Бикини Парадайс еще лучше. И каждый новый день приносил нам новые возможности и достижения.

    

   Так прошел год, наполненный трудностями, радостями и победами. Бикини Парадайс стал символом успеха и гармонии, местом, куда стремились попасть тысячи людей. И я знал, что это только начало нашего пути. Впереди нас ждало еще много интересного и захватывающего, и я был готов к новым приключениям.

   Ночь была тихой и теплой, как обычно в нашем райском уголке. Музыка играла в ночном клубе, гости танцевали и наслаждались жизнью. Я стоял за барной стойкой, смешивал коктейли и наблюдал за происходящим вокруг. Всё шло своим чередом, ничто не предвещало беды.

   Но внезапно тишину прорезал пронзительный звук сирены. Сначала я не понял, что происходит, но когда гул усилился, стало ясно, что это сигнал тревоги. Я оставил бар и выбежал на улицу, где уже собрались другие сотрудники и гости.

   Над головой слышалось объявление из громкоговорителей: «Внимание! Всем немедленно покинуть территорию! Надвигается цунами! Эвакуация начинается!» Голос звучал спокойно, но в нём ощущалась тревога.

   Люди начали суетливо собираться, хватая вещи и бегом направляясь к выходу. Я попытался успокоить тех, кто находился поблизости, объясняя, что нужно следовать указаниям спасателей и держаться вместе.

   Через несколько минут я увидел, как к берегу приближаются огромные круизные лайнеры. Их огни мерцали в темноте, создавая иллюзию спасения. Люди спешили к причалам, надеясь успеть на борт до того, как волна достигнет берега.

   Мы с командой организовали порядок эвакуации, помогая гостям добраться до кораблей. Лилит взяла на себя руководство процессом, её уверенность и хладнокровие помогли избежать паники.

   Круизные лайнеры принимали на борт сотни людей, и вскоре вся территория Бикини-Бич опустела. Мы остались последними, убедившись, что никто не остался на берегу. Когда последний корабль отчалил, я обернулся и посмотрел на наш клуб, который теперь казался таким маленьким и уязвимым перед лицом стихии.

   Не переживай, Алекс, — сказала Лилит, положив руку мне на плечо. — Всё, что можно было спасти, мы спасли. Теперь главное — безопасность людей.

   Я кивнул, понимая, что она права. Несмотря на то, что наш клуб мог пострадать, жизни людей были важнее всего. Мы взошли на борт последнего корабля и отправились в безопасное место, надеясь, что цунами обойдёт нас стороной.

   Но…

   Цунами приближалось с каждой секундой, и я понимал, что времени оставалось совсем мало. Я бросился к отелю, где, как мне сказали, находилась Ариша. Лилит крикнула мне вслед, предупреждая, что волна может прийти раньше, чем ожидалось, и что у нас осталось всего около пятнадцати минут.

   Отель был почти пуст, большинство гостей уже успели эвакуироваться. Я бежал по коридорам, звал Аришу, но ответа не было. Наконец, я нашёл её на верхнем этаже, где она помогала последним оставшимся туристам спуститься вниз.

   — Ариша! — крикнул я, увидев её. — Нам нужно уходить, сейчас же!

   Она обернулась, её лицо было бледным от напряжения.

    

   

    

   — Алекс, я не могу оставить этих людей! — воскликнула она, показывая на небольшую группу туристов, которые всё ещё стояли в растерянности.

   — Мы поможем им, но надо торопиться! — ответил я, хватая одного из туристов за руку и ведя его к лестнице.

   Вместе мы быстро спустились вниз и вышли на улицу. Цунами уже было видно на горизонте — огромная стена воды, стремительно приближающаяся к берегу. Мы побежали к ближайшему кораблю, но волна оказалась быстрее.

    

   

    

   С грохотом вода обрушилась на курорт, сметая всё на своём пути. Меня и Аришу отбросило назад, и мы оказались в воде, захлебываясь и пытаясь удержаться на поверхности. Вода несла нас вперёд, разрушая здания и ломая деревья.

   Каким-то чудом мы смогли выбраться на крышу полуразрушенного здания.

    

   

    

   Здесь мы оказались в относительной безопасности, но знали, что следующая волна может быть ещё более разрушительной.

   Вдали мы увидели лайнер, который медленно приближался к нам. Лилит стояла на палубе и кричала, призывая нас плыть к кораблю. Но как только мы попытались двинуться с места, новая волна обрушилась на нас, унося прочь.

   Мы боролись за свою жизнь, цеплялись за обломки и пытались удержаться на плаву. Вода была холодной и мутной, и казалось, что конец близок.

   Волна вновь обрушилась на нас, и мы оказались в водовороте. Вода кружила нас, увлекая всё дальше и дальше от берега. Я видел, как Ариша борется за жизнь, её руки отчаянно хватались за всё, что попадалось под руку. Я плыл к ней, стараясь удержать её на поверхности, но силы покидали меня.

   Вдруг я заметил, что её шерсть стала белой. Это было удивительно, ведь она всегда говорила, что меняет цвет, когда влюбляется. Значит, она действительно любила меня, но скрывала это всё это время.

    

   

    

   — Ариша! — крикнул я, пытаясь дотянуться до неё. — Держись!

   Она посмотрела на меня своими большими оранжевыми глазами, полными страха и отчаяния.

   — Алекс, я должна тебе сказать… — начала она, задыхаясь. — Я люблю тебя. Уже давно. Но не хотела говорить, чтобы не мешать тебе с Алисой и Тиэной. Я специально красилась в рыжий, чтобы никто не догадался.

   Эти слова согрели мою душу, несмотря на холодную воду и страх смерти. Я был счастлив узнать, что она чувствует то же, что и я. Но времени на разговоры не было — волна продолжала нести нас вперёд, и силы мои иссякали.

   Я собрал последние остатки энергии и вытолкнул Аришу на поверхность, чтобы она смогла ухватиться за небольшой бетонный столбик. Она цеплялась за него изо всех сил, её белая шерсть блестела на солнце.

    

   

    

   — Держись, Ариша! — крикнул я, но мой голос был слабым и едва различимым.

   Я попытался удержаться на поверхности, но течение было слишком сильным. Вода затягивала меня глубже и глубже, и я уже не мог сопротивляться. Последним усилием воли я отпустил всё и позволил волне унести меня.

  
  
   

    Эпилог 

   

   Когда я открыл глаза, я оказался в своей постели. Солнечный свет проникал сквозь окно, освещая комнату. Я был дома, в своём родном мире. Всё, что произошло, оказалось лишь сном, вызванным моим состоянием после утопления.

   Да, приняв значительную дозу крепких напиток я, как дурак, полез в бушующее море и чуть не утонул. Меня спасли, но несколько дней я провалялся в реанимации прежде, чем меня перевели домой.

   Я встал с кровати и осмотрелся. Всё было на своих местах, никаких следов катастрофы. Но я не мог забыть тот сон, те чувства, которые испытал там. Ариша, Лилит, весь курорт — всё это казалось таким реальным.

   Я ещё долгое время не мог выбросить из головы Бикини-Бич и всё произошедшее. Я впал в депрессию, я всеми силами хотел снова оказаться там, в окружении девушек в ярких и соблазнительных бикини, подавать авторские коктейли и… И точно так же до безумия любить кого-то. С этими мыслями я засыпал и просыпался уже пол года.

   Я вышел из комнаты и направился к лифту. Двери открылись, и оттуда вышла девушка. Она была похожа на Аришу, но без хвоста и ушек. Её волосы были рыжими, и она смотрела на меня с интересом.

   — Добрый день, — сказала она, улыбаясь.

   — Добрый день, — ответил я, не отрывая взгляда от её лица.

   Мы молча вошли в лифт и поехали вниз. Я чувствовал, что между нами есть какая-то связь, будто судьба привела нас друг к другу. Может быть, это было совпадение, а может быть, что-то большее.

   Когда двери лифта открылись, я предложил ей выпить кофе. Она согласилась, и мы пошли в ближайшее кафе. За чашкой ароматного напитка мы начали разговаривать.

   — Меня, кстати, Алиса зовут. Приехала на ваш курорт, чтобы стать барменом! Однажды мне приснилось, что я должна это сделать. И вот… Теперь я здесь.

   — Мне тоже однажды приснился сон. И сон приятный. И, кажется, что я начинаю понемногу его забывать.

   Мы провели весь день вместе, гуляя по городу и рассказывая друг другу истории из своей жизни. Вечером, когда мы прощались, я понял, что нашёл ту самую девушку, которую потерял в своём сне.

   С тех пор мы стали встречаться, и каждый день был наполнен радостью и счастьем. Я никогда не забуду тот сон, но теперь у меня есть настоящая Аоиса, и это самое главное.

  
  
   

    Nota bene 

   

   Книга предоставлена Цокольным этажом, где можно скачать и другие книги.

   Сайт заблокирован в России, поэтому доступ к сайту через VPN. Можете воспользоваться Censor Tracker или Антизапретом.

   У нас есть Telegram-бот, о котором подробнее можно узнать на сайте в Ответах.

   * * *
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   Горячий курорт
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